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OZET

Erken Dénem Osmanli Fermanlarinin Diplomatik Incelemesi
Koten, Zeynep
Yiiksek Lisans Tezi, Bilgi ve Belge Yonetimi Anabilim Dali
Danisman: Prof. Dr. Bilgin Aydin
Ocak 2025

Bu tez, Osmanli Devleti’'nin kurulus déneminden Kanuni Sultan Sileyman
Donemi’ne kadar olan siirecte {iretilmis olan fermanlar1 diplomatik bilimi
acisindan incelemektedir. Osmanl Devleti'nin kurulus déneminden giintimtize
ulasan erken tarihli fermanlarin orijinal suretleri veya bunlarin daha once
nesredilmis olanlar1 esas alinarak bu belgeler sekil 6zellikleri ve tarihsel gelisimi
acisindan incelenmistir. Bulunan belgeler, metin icerisinde kronolojik olarak
siralanip; Ozetleri ve transkripsiyonlari ile donemine gore kapsaml bir sekilde
degerlendirilmistir. Divan-1 Hiimayun’da Divan (Beylikci) Kalemi tarafindan
hazirlanan yazili fermanlar diplomatik acidan doénemlere gore farkliliklar
gostermektedir. Tezimizin birinci boltimiinde erken dénem fermanlari, evvela
kendi donemlerine gore incelenmistir. Burada donemlerine gore fermanlarin
mubhataplar1 ve yazilis sebeplerine deginilmis, daha 6nce tespit edilmis belgelerin
kaynaklar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Tespit edilen belgelerin anlatim bicimi ve
yapilarindaki degisim, sistemli ve kronolojik bir sekilde incelenerek diplomatik
ilmi bakimindan degerlendirilmistir. Son olarak tespit edilen belgeler ekler
kisminda siras ile listelenmis, transkripsiyonu yapilmis ve belgelerin gorselleri,
kaynakcalari ile verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Erken Donem Padisahlari, Diplomatika, Ferman, Hiiktim,
Kararname, Berat



ABSTRACT

Diplomatic Review of Early Ottoman Edicts

Koten, Zeynep
Master’s Thesis, Department of Information and Records Management

Supervisor: Prof. Dr. Bilgin Aydin
January 2025

This thesis examines the decrees produced from the foundation period of the
Ottoman Empire to the reign of Suleiman the Magnificent in terms of diplomatic
science. The original copies of the early decrees from the foundation period of the
Ottoman Empire that have survived to the present day or their previously
published versions were taken as basis and these documents were examined in
terms of their formal characteristics and historical development. The documents
found were listed chronologically in the text and evaluated comprehensively
according to their periods with summaries and transcriptions. The written decrees
prepared by the Divan (Beylikgi) Secretary in the Divan-1 Humayun show
differences in diplomatic terms according to the periods. In the first part of our
thesis, the early decrees were first examined according to their periods. Here, the
addressees of the decrees and the reasons for their writing according to their
periods were mentioned, and information was given about the sources of
previously identified documents. The changes in the narrative style and structure
of the identified documents were systematically and chronologically examined
and evaluated in terms of diplomatic science. Finally, the identified documents
were listed in order in the appendix section, their transcriptions were made, and
the visuals of the documents were given with their references.

Keywords: Early Period Sultans, Diplomatika, Ferman, Provision, Decree, Berat



ONSOZ

Bu ¢aligmada Osmanli Devleti’nin ilk iki asrina ait fermanlar Cumhurbaskanligi Osmanli
Arsivi ve Topkapt Sarayr Miizesi Arsivi’'nde yapilan taramalar ile listelenmis ve daha
onceki tarih¢i ve arastirmacilarin ¢alismalarindan tespit edilenlerle birlikte derlenerek

donemsel olarak incelenmistir.

Belgeler kronolojik bir sekilde tasnif edildikten sonra yine kronolojik sira ile diplomatik
bakimdan gelisimi degerlendirilmistir. Bu calisma belgelerin donemsel olarak
degerlendirilmesi ile arastirmacilara toplu ve detayli bir liste vermekte ve erken dénem
Osmanli fermanlarini orijinal goriintiileriyle yeni bir kaynak grubu olarak arastirmacilarin

ilgisine sunmaktadir.

Osmanl1 belgelerinin diplomatik 6zellikleri ve tarihi gelisimine yonelik hazirlanan tezimin
her asamasinda beni yonlendiren, fikirlerimin ve ¢alismalarimin sekillenmesinde biiyiik
katk1 saglayan danigsman hocam Prof. Dr. Bilgin Aydin’a destegi ve rehberligi i¢in en i¢ten
tesekkiirlerimi sunarim. Aym zamanda Istanbul Medeniyet Universitesi Bilgi ve Belge
Yénetimi Boliimii’ndeki kiymetli hocalarimdan basta Dr. Ogr. Gor. Biisra Aktas Kiitiikcii

olmak {izere biitiin hocalarima destekleri i¢in ayr1 ayr tesekkiir ederim.

Hayatim boyunca beni bugiinlere hazirlayan ve vermis oldugum her kararda yanimda olan,
en biiyiik destekgilerim kiymetli anneme ve babama, birlikte basladigimiz bu siirecte
birbirimize manen destek oldugumuz ve her daim yanimda hissettigim sevgili arkadasim
Melek Kilig’a ve tezimin son asamasinda desteklerini gordiigiim Atatiirk Kitapligi’ndaki

caligma arkadaglarima ayrica tesekkiir ederim.

Zeynep KOTEN

Istanbul, 2025
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GIRIS

Arsivler, biinyesinde bulundurdugu belgeler ile milletlerin tarihine 1s1k tutar, haklarini
korur ve onlarin &zelliklerini yansitir. Ayrica belgeler, birincil bagvuru kaynaklari
durumunda olduklarindan, bilimsel ve akademik aragtirmalara destek ve kaynak olurlar.
Osmanli Devleti’nden giiniimiize ulasan arsivler materyal bakimindan diinya arsivleri
icerisinde 6nemli bir yere sahiptir. Bunun baslica sebebi, arsivin 14. yiizyi1ldan baglayarak

20. ylizy1l’a uzanan bir siirecte bircok farkli belge ihtiva ediyor olmasidir.

Tarih c¢aligsmalari i¢in bagvurulmasi gereken birincil temel kaynaklar, igerisinde tarihi
veriler bulunan yazigsma tiirii belgelerdir. Bu belgeleri yalnizca arsivlerde muhafaza
etmenin yaninda, en iyi sekilde kavrayip; anlayabilmek i¢in belgenin dilini ve hazirlanis
usuliinii  bilmek gereklidir. Diplomatika ilmi; belgelerin hazirlanig sekillerinin
diizenlenmesindeki yontemleri ve belgelerin tarihsel siiregteki gelisimini inceler.!
Diplomatikanin bir ilim haline gelerek arastirma konusu olmasi ise tamamen pratik
ihtiyaglar sebebiyle olmustur. Orta Cag Avrupasi’ndaki orijinal belgelerin ¢esitli sebepler
ile kaybolmast ve Onemli devlet kademelerinden ¢ikan belgelerin sahtelerinin
diizenlenmesi, bu belgelerin orijinalliginin sorgulanmasim1 ve ayirt edilebilmesinin

onemini ortaya koymustur.?

Batida ilk kez 17. ylizyildan itibaren arsivci ve arastirmacilar tarafindan Osmanl
diplomatigi konusu incelenmeye baglanmistir. Osmanli belgelerine duyulan bu ilgi kisa
zaman sonra Osmanli aydinlarinin da dikkatini ¢ekmis ve II. Mesrutiyet’ten sonra kurulan
Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuas1 (TOEM) ile belgeler, yayimlanmaya ve diplomatik
bakimdan incelenmeye baglanmistir. Bu gelisme ile Osmanli diplomatika ilminin temelleri
atilmis olup; 20. Yiizyilda da Avrupa’nin etkisi ile “Osmanli diplomatikas1™ bir bilim dali

olarak gelismistir.?

Osmanli belgeleri 15. yiizyildan itibaren “miingeat” adin1 verdigimiz eserlerde derlenmeye
veya suret olarak kayda gecirilmeye baglanmistir. Osmanli miinseatlar1 ¢cogunlukla resmi

belge derlemelerinden olusan eserlerdir. Osmanli biirokrasisinde c¢esitli gorevlerde

! Jan Reychman, Ananiasz Zajaczkowski, Osmanli-Tiirk Diplomatikas: El Kitabit = Handbook of Ottoman-
Turkish Diplomatick, (Istanbul: Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii, 1993).

2 Miibahat Kiitiikkoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2018), s.4.

3 Necdet Gok, “Osmanli Beratlart Kapsaminda Diplomatika ilmi veya “Ilm-i insa”, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 20(2008), s.739.



bulunan Feridun Ahmed Bey’in (6.991/1583) hiikiimdarlarinin mektuplar1 ile ferman,
berat, fetih-name vb. belgelerin suretlerini topladig1 “Miinsedtii’s-seldatin” adli eseri
miingeat tliriiniin en 6nemli ve en biiylik derlemesidir. Feridun Ahmed Bey, “Miinseatii’s-
selatin”’ in olusturulma sebebini eserin baginda detaylica anlatir. Peygamber Efendimizin
(sav) kalemi kiligtan iistiin tutmasi ve kendisinin de toplamis oldugu tiim resmi yazigmalar1

padisaha tesekkiir olarak hediye etmek istemesi eserin ortaya ¢gikmasinda baslica nedendir.

Feridun Ahmed Bey, kendi zamaninda Divan-1 Himayun’ dan ¢ikan bazi 6nemli
belgelerin ve fermanlarin reisiilkiittablarin ihmalkarlig1 sebebiyle unutulmus oldugu ve
bununda devlet islerinde aksamalara yol agmis oldugunu belirtir. Bu sebeple kendisinin
reisiilkiittablig1 gorevinde bir miisvedde defteri olusturdugunu ve fermanlari da bu deftere
naklettigini sdyler. Eserin 1880 belgeyi i¢erdigi Selaniki tarafindan belirtilmistir. Eserin
iki ayr1 basimi yapilmigtir. Birinci baski 735 belgeyi, ikinci baski ise Arapga ve Farsca
belgelerin yani sira Tiirkge belgelerle birlikte 1000 kiisur belgeyi ihtiva eder. *
Miingeatii’s-selatin igerisindeki yazismalarin 6zellikle de ilk {ic Osmanli padisahina ait
olan yazigsmalarin orijinal olup olmadig1 hakkinda ilk kez Friedrich von Kraelitz-
Graifenhorst sliphelerini dile getirmistir. Ona gore Feridun Bey, ¢esitli yerlerden topladigi
evrak ve belgeleri yazildigi donemin orijinal dili ile almayip kendi zamanindaki dile
uyarlamig olmalidir.> Farkli belgeleri bir arada toplayan miingeatlarin haricinde yalnizca
bir tiir belgeyi i¢ine alanlar da vardir. Yazma eser kiitiiphanelerinde padisaha ait fetihname
ve name-i hiimayun, hatt-1 hiimayun, sadrazama ait buyuruldular veya sadrazama ait
telhisler, i‘lam ve fetvalar bir araya getiren mecmualar da ¢okga yer almaktadir.®
Miinseatlar; Osmanli belgelerini derlemenin yani sira belge diizenlemenin kurallarini,
kitabet esaslarin1 da ihtiva ettigi i¢in belgelerin diplomatik incelemesinde vazgecilmez
birincil kaynaklardir. Fakat miingeat mecmualar1 diplomatik bilimi bakimindan en az
incelenen kaynaklar olmustur. Modern dénemde Osmanli diplomatikasi iizerine ilk
calismalar 19. ylizy1ll baslarinda Avrupa arsivlerinde kendi biinyesindeki belgelere
dayanarak, Sylvestre de Sacy, Von Hammer Purgstall ve Macar Anton Gevay tarafindan
gergeklestirilmistir. Bu calismalarda belgelerin yalnizca dili {izerinde durulmus, tarih ve

icerik kismi yeterince degerlendirilmemistir.’

* Abdiilkadir Ozcan “Miingeatii’s-Selatin”, TDV Isldm Ansiklopedisi, c. 31(TDV, 2006), s.21.

Sage.,s2l.

¢ Nejdet Gok, "Beylikler Doneminden Itibaren Osmanli Diplomatikasinda Berat Formu", (Doktora Tezi,
Marmara Universitesi, 1997), s.80.

7 Arthur Leon Horniker, “Osmanli-Tiirk Diplomasisi”, Tarih incelemeleri Dergisi, 1(1989), s.194.



Osmanli diplomatikas: alaninda ilk bilimsel ¢aligmalardan biri Avusturyali Profesor
Friedrich Kraelitz-Greifenhorst tarafindan gergeklestirilmistir. Bu ¢alisma 1921 yilinda
“Osmanische-Urkunden in tiirkischer Sprache’ ismiyle basilmistir. Bu eserde 25 belgeye
dayanilarak belgeler diplomatika ilmi agisindan degerlendirilmeye alinmistir. Bu eserlerde
ozellikle Sultan II. Mehmed ve oglu II. Bayezid’in Dubrovnik Cumhuriyetine, ¢evre
sancak beylerine ve Tiirk Avrupa’sindaki Dubrovnik halki ile ilgili olarak gonderdikleri
fermanlar bulunmaktadir. Eserde yazar, padisahlara ait belgelerin gelisim durumunu
gostermekle kalmayip onlar1 Arap harfleri ile ayn1 sekilde yazmis, cevirilerini yapmis ve
diplomatik bakimdan belgelerin gelisimini incelemistir. Kraelitz inceledigi padisah
belgelerinin kendilerine has i¢ ve dis 6zellikleri oldugunu savunmustur. Belgelerin dis
ozellikleri yani paleografisi; kullanilan k&gidin tiirli, nerede yapildigi, bigimi, diirme
yontemi ve tugrasi, kullanilan miirekkebin tiirii ve nasil kurutuldugu gibi konular olurken
i¢ Ozellikler ise diplomatik bakimindan belgelerin konularini ve hangi kurallara gore
diizenlendigi olmustur.®

Tiirkiye’de ise bu konu da Miibahat S. Kiitiikoglu'na kadar Osmanli diplomatik bilimini
ve belgelerini biitiin yonleriyle inceleyen bir eser hazirlanmamistir. Bahsi gecen eser
Osmanl tarihi alaninda arastirma yapanlar i¢in belgelerle ilgili karsilagtiklar1 zorluklari
giderecek temel bir kaynaktir.” Prof. Tayyip Gokbilgin’in Prof. Feketenin eserine dayanan
kitab1 disinda Osmanli diplomatigi konularini bir biitiin olarak inceleyen zikre deger bir
eser yoktur. Bu boslugu doldurmak amaci ile Kiitiikoglu, 30 yillik bir emek ile Osmanl:
Belgelerinin Dili isimli kitabim1 kaleme almigtir.!” Bu kitap benzer diplomatika kitaplari
arasinda en kapsamlisi olup, alan i¢in basucu kitabi olma 6zelligindedir.!!

Eser; giris, sekiz bolim ve sonu¢ kismindan olusacak sekilde diizenlenmistir. Metin
icerisinde toplan 231 sekil ve belge goriintiisiine yer verilmistir. Eserin ekler kisminda
(sayfa 419-605) 165 adet fotograf yer almaktadir. Her belge tiiriinden bir veya birkag 6rnek

verilmeye caligilmistir. Eserin bu 6zelligi 6nemini daha da artirmaktadir. Basta Osmanli

%a.g e., s.195.

? Miicteba Ilgiirel, "Prof. Dr. Miibahat S. Kiitiikkoglu, Osmanl1 Belgelerinin Dili (Diplomatik), Istanbul 1994
(Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve San’at Vakfi Yaymi), XXXIII+605. [Kitap Tanitimi]", Belleten,
59/224(1995), s. 241.

10 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018).

1 Yilmaz Kurt, “Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik) Hakkinda”, DTCF Tarih Arastirmalart Dergisi,
28(1996), s.253.



arsivleri olmak {iizere yabanci arsivlerden de yararlanilmasi eserin c¢aligma ciddiyetini
ortaya koymaktadir.!?

Son donemlerde Osmanli belge tiirlerini inceleyen c¢alismalar artmustir. 1997 yilinda
Nejdet Gok'® doktora tezinde beratlari, 2009 yilinda Ekrem Tak'# doktora tezinde kadi
sicillerinin ihtiva etmis oldugu belge formlarini (hiiccet, ilam, vakfiye, tereke, ferman vs.),
2012 yilinda Nuri Tagkin'> yiiksek lisans tezinde miilknameleri, 2022 yilinda Biisra Aktas
Kiitiik¢ii'® doktora tezinde ahidnameleri ve son olarak 2024 yilinda Melek Kilig!” yiiksek
lisans tezinde beylerbeyi ve sancakbeyi arz, mektup ve buyuruldularini ¢alismislardir. Bu
calismalar Osmanl1 diplomatik ilmi agisindan 6nemli ve kapsayicidir.

Fermanlarla ilgili miistakil bir diplomatik ¢alisma mevcut degildir. Bu ¢aligmada 15-16.
ylizy1l baslarina ait fermanlar basta Topkapt ve Cumhurbagkanligi Osmanli Arsivleri
olmak {izere Divan-1 Hiimayun’dan ¢ikan kararlarin, padisaha ait tugra ile bir emir
formunda hazirlanan sekline ferman denir.'!® Osmanli déneminden giiniimiize ulasmis
belgeler arasinda 14. yiizyil’dan 20. yilizyi1l’a kadar kullanilmaya devam edilmis olan
fermanlar, Osmanli arsiv koleksiyonlari igerisinde ayr1 bir yere ve dneme sahiptir. Bunun
baslica sebebi gerek tarihsel deger bakimindan diger tiim belgelerden ayrisan farkl
ozelliklere sahip bir belge tiirii olmasidir. Fermanlar; tarihsel, estetik ve sanatsal 6zellikleri
dolayistyla yalnizca tarihgiler i¢in degil, ayn1 zamanda sanat tarihi ve estetik ile ugrasan

biitiin arastirmacilar i¢inde 6zel bir ilgi alan1 teskil eder.

Fermanlar ¢ok farkli nedenlerle diizenlenmis olabilir. Bunun basinda da idari ve siyasi
meseleler gelmektedir. Ferman metinleri devleti ve toplumu ilgilendiren mevzular
hakkinda Divan-1 Hiimayun’da alinmig kararlar1 yansitir. Fermanlarin iizerinde fermanin
diizenlendigi donemde iktidarda bulunan padigsahin alameti olarak tugra bulunur. Ferman
kelimesi ile kullanilan sifatlar arasinda; “ali-san, hiimayun, padisahi, serif” veya “celilii’l-

kadr” gibi sik kullanilan sifatlar padisahin kudreti ve yiiceligine vurgu yapmaktadir. Yine

12 Miicteba Ilgiirel, "Prof. Dr. Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), istanbul 1994
(Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve San’at Vakfi Yaymi), XXXIII+605. [Kitap Tanitimi]", Belleten,
59/224(1995), s. 241.

13 Nejdet Gok, "Beylikler Déneminden itibaren Osmanli Diplomatikasinda Berat Formu", (Doktora Tezi,
Marmara Universitesi, 1997)

14 Ekrem Tak, "Diplomatik Bilimi Bakimindan XVI.-XVII. Yiizy1l Kadi Sicilleri ve Bu Sicillerin Ihtiva Ettigi
Belge Tiirlerinin Form Ozellikleri ve Tanimlanmas1", (Doktora Tezi, Marmara Universitesi, 2009)

!5 Nuri Taskin, "Osmanl Diplomatikasinda Miilknameler", (Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi,
2012)

16 Biisra Aktas Kiitiik¢ii, “Osmanli Diplomatiginde AhidndAme Formunun Dogusu ve Gelisimi (XIV-XVI.
Yiizyillar)” (Doktora Tezi, istanbul Universitesi, 2022)

17 Melek Kilig, "Osmanli Diplomatikasinda Beylerbeyi ve Sancakbeyi Arz, Mektup ve Buyuruldulari (15-
16.Yiizyillar)" (Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Medeniyet Universitesi, 2024)

'8 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400.



ferman kelimesi ile es anlamli olan emir ve hiikiim kelimelerinde de “emr-i ali, emr-i

(%41

miinif-i vacibii’l-ittiba, hikkm-i serif ve hiikm-i cihan-muta®” gibi tamlamalar
kullanilmistir.!” Ferman yazilis amacma uygun olarak farkli isimlerle birgok devlet
tarafindan kullanilmistir. Ornegin Selguklular ve Memliiklerde, ferman yerine “fevki®
kullanilmus, {lhanhlar Timurlular, Karakoyunlu ile Akkoyunlu devletleri, Altin-Ordu ve

Kirim’da “yarfig” terimi kullanilmigtir.°

Divan-1 Hiimayun’a gelen her tiirlii mesele yazili veya sozlii sekilde padisaha arz edilirdi.
Ferman, padisahin yazili veya sozlii emirleri iizerine kaleme alinirdi. Divan-1 Hiimayun’da
goriisiilen mesele karara baglandiktan sonra fermanin miisveddesinin hazirlanmasi igin
nisancinin riyasetinde reisiilkiittap veya katipler taslak metni hazirlarlardi. Ferman
miisveddeleri sadrazam ve nisancinin talimatina gore hazirlanirdi. Eger ferman 6zel bir
0zen gerektiriyorsa bizzat reisiilkiittab tarafindan hazirlanir yoksa diger katiplerce kaleme

alinirdi.?!

Ya. g e.,s.400.

20 Mustafa Oztiirk, “Padisah Fermanlar1”, I. Uluslararas: Hiinkara Vefa Sempozyumu 1-3 Mayis 2013,
(Gebze: Gebze Belediyesi, 2013), s. 29.

2! Miibahat Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400.



A. FERMANLARIN TARIHSEL GELIiSIMI (1410-1521)

Osmanli Imparatorlugu’nun erken dénemlerine ait Osman Gazi Dénemi’nden 1. Bayezid
(Yildirnm Bayezid) Dénemi’ne kadar orijinal olarak gilinlimiize ulagmis bir ferman en
azindan simdilik literatiirde tespit edilememistir. Giinlimiize ulagsmis ilk fermanlar Emir
Siileyman Celebi Dénemi’nden baglamaktadir. Osman, Orhan ve I. Murad donemine ait
belgeler orijinallikleri, tarihi ve diplomatik 6zellikleri bakimindan “Irene Beldiceanu-
Steinherr Recherches sur les actes des regnes des Sultans Osman, Orkhan and Murad I”
baslikli calismada (Monachi 1967) incelenmistir. Bu eserde biiyiik bir cogunlugu Feridun
Bey'in “Miinseatii’s-Seldtin” ’'in de olmak {izere 51 belge degerlendirilmistir. Bu
calismada yer alan ilk belge Osman Gazi dénemine ait oldugu iddia edilen fakat daha sonra
uydurma bir belge oldugu tespit edilen Osman Gazi mektubudur.?? Kitapta yer alan son
belge ise Sultan I. Murad tarafindan Germiyan Bey'ine gonderilmis, 1379 tarihli
mektubdur.

I. Bayezid (Yildirim Bayezid) Donemi’nden ferman, berat veya miilkname tiirii herhangi
bir belge tespit edilememistir. Musa Celebi Donemi’nden ise (1410-1413) birkac berat
giiniimiize ulagmistir. 15. ylizyildan giiniimiize orijinal olarak degil de bir suret olarak
ulasan ilk belge H. Zi’l-ka‘de 804 / M. Haziran-Temmuz 1402 tarihli Musa Celebi
beratidir.?> Bu belge, elimizdeki bu donem belgeleri arasinda tektir ve biti olarak
adlandirilmaktadir. O yillarda biti kelimesi Anadolu’da mektup anlamini tagimaktadir.?*
Musa Celebiin tugrasinin da bulundugu bu belge, Siiheyl Unver tarafindan nesredilen
yazida®® “Musa b. Beyazid Han sureti hiikkmiidiir” bagligi ile kaydedilmistir. Belge Ahmet
isimli bir sahsin Ahmet Gazi tarafindan verilmis bir nisan ile Divan’a geldigini ve bu
nisanin Musa Celebi tarafindan incelendigini ve bir vakif olarak kendisinin bir toprak
tasarruf etmekte oldugunun anlasildigin1 ve Musa Celebi'nin de bu vakfi onaylayarak,

“miisellem duttum” ibaresi ile kabul ettigini ifade etmektedir. Ayrica naib, sihne ve

22 Miikrimin Halil Yinang, "Feridun Bey Miingeat1", Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuast No:78, 1/3(2021),
s.161-168.

23 Osmanli Imparatorlugunda Yildirim lakabn ile bilinen 1. Bayezid'in en kiigiik oglu olan Musa Celebi, babas1
hayatta iken Rumeli akinci beyligi gérevinde bulunmus Timur ile yapilan savasta, kendisi ve babas1 esir
edilmistir. Babasinin vefati1 sonrasinda Musa Celebi'ye Timur tarafindan Bursa civarinin emirligi gorevi
verilmistir. Rumeli'de kendisine timarli sipahiler ve sancakbeyleri itaat etmiglerdir. Musa Celebi kendi adina
para bastirmis ve Venedik Cumhuriyeti ile de ¢esitli anlagmalarda bulunmustur.

(Fahameddin Basar, "Msa Celebi", TDV Islam Ansiklopedisi, c.31 (TDV, 2020), s. 216-217.)

24 Sitheyl Unver, "I. Bayezid (Yildirim Bayezid) Oglu MiisA Celebi'nin Bir Hiikmii", Belleten, 11/42(1947),
s. 338.

Ba.ge.,s.338.



baggilarin herhangi bir vergi talep etmemeleri Musa Celebi tarafindan emredilmektedir.
Bu belgede tarih kismi1 Tahriren yerine Kiitibe basligi ile kaydedilmistir. Arapga olan tarih
“evahir-i Zi’l-ka‘de min suhlir-1 sene erba‘a ve semane mi‘e (804)” seklinde
diizenlenmistir. Belgenin diizenlendigi yer hakkinda bilgi verilmemistir. Belgenin orijinal
hali olmadig: i¢in diplomatik ve fiziksel 6zellikleri hakkinda herhangi bir bilgi vermek
miimkiin olmamaktadir.

Isa Celebi Dénemi’nden giiniimiize ulasan belge sayis1 nadirdir. Bugiine kadar bu doneme
ait yalnizca bir berat tespit edilebilmistir. Bu berat, H. Rebi‘ti’l-ahir 805 / M. Ekim-Kasim
1402 tarihli Isa b. Bayezid Han’a?® ait erken tarihli belgedir.?” Ad1 gegen berat “bu biti sol
miceb iizere kaleme geldikim” hitabi ile baglamaktadir. Berat, Lagin timar1 hakkinda olup,
Ayvad Faki’nin ¢iftliginin vergilerden muaf ve miisellem oldugunu tasdik etmek iizere
diizenlenmistir. Bahsi gegen yerden kesinlikle vergi alinmamasi beratta vurgulanmaktadar.
Siirti degeri ve bey hakkinin da istenmemesi emredilmistir. Bunlara herhangi bir sekilde
miidahale edilmemesi tembih edilmistir. Beratin sonunda da tarih “tahriren” ile baglayarak
Arapga “evasit-1 Rebi‘ti’l-ahir li-sene hamse ve semane mi‘e (805)” sekliyle verilmistir.
Bu beratta da diizenlendigi yer hakkinda herhangi bir bilgi verilmemis olup, orijinal hali
olmadig1 icin diplomatik ve fiziksel Ozellikleri hakkinda bir bilgi vermek miimkiin
olmamaktadir.

Celebi Mehmed?*Donemi’ne ait ise herhangi bir ferman tespit edilememistir. Fakat bu
doneme ait H. 1-10 Zi’lka‘de 820 / M. 10-19 Aralik 1417 tarihli Saruhan ilinde Tilmis
tevabiinden Subi koyiiniin Pasa Ali Bey’e temliki dolayisiyla verilen bir miilkname tespit

edilmistir.?® Adi1 gegen miilkname sebeb-i tahrir ile baglamaktadir ve alamet-i serif lizere

261, Bayezid (Y1ldirrm Bayezid)'in bilinmekte olan yedi oglundan iigiinciisiidiir. Fetret dSneminde saltanatini
ilan eden Isa Celebi babas ile ¢esitli muharebelere katilmistir. Hamid-ili fethinden sonra da orada sancakbeyi
olmustur. Timur'un izni ile Bursa'y1 ele gegirip orada saltanatini ilan etmistir. isa Celebi, Venedik ve Bizans
ile gesitli anlagmalar imzalamigtir. Tiirbesi babasinin yaninda Bursa'dadir. Kendisi ¢esitli kaynaklarda
karakteri olan degerli bir sehzade ve bununla birlikte sanssiz, bahtsiz ve giigsiiz biri olarak anilmaktadir.
(Nezihi Aykut, "isa Celebi", TDV Islam Ansiklopedisi, goz. geg. 2. bs. EK-1(TDV, 2020), s. 647-649.)

27 Siiheyl Unver, "I. Bayezid (Yildirim Bayezid)’in Oglu Isa’nin Bir Emri", Belleten, 11/42(1947), s. 337.
28 1. Bayezid'in (I. Bayezid (Yildiim Bayezid)) doérdiincii oglu, "Celebi"veya Yunanca geng efendi
anlamindaki "Kirig¢i" lakabi ile bilinen I. Mehmed'in ogludur. Babast H. Sevval 801 / M. Haziran 1399
tarihinde Amasya, Tokat, Sivas ve Ankara'y1 da i¢ine alan Rum vilayetinde vali olarak gorevlendirilmistir.
Celebi Mehmed'in kendi hiikiimdarli1 siiresince en 6nem verdigi mesele, Osmanli Devleti'nin yasamis
oldugu olumsuzluklardan bir an dnce kurtulmak ve tek hiikiim sahibi olacak bir giice ulagsmakti. Bu donemde
Osmanlt tahrir ve timar sistemleri gelistirilmis ve yaygimlagtirtlmistir. Celebi Mehmed déneminde mimariye
onem vermis ve medrese, imaret ve tiirbeler yaptirtmis ve bunlarin idaresini vakiflara vermistir. Halil Inalcik,
"Mehmed I", TDV islam Ansiklopedisi, ¢.28(TDV, 2003), s. 391-394.

2% {smail Hakk1 Uzungarsili, “Osmanli Hiikiimdar1 Celebi Mehmed Tarafindan Verilmis Bir Temlikname ve
Sasa Bey Ailesi”, Belleten, 111,11/12(1939), 5.389-399; Sinasi Tekin, Ottoman Manual I, (Harvard: 2002), s.
9-10, Ek Belgeler: XIX; Nuri Tagkin, "Osmanli Diplomatikasinda Miilknameler", (Yiiksek Lisans Tezi,
Marmara Universitesi, 2012), s.73.



i‘timad kilalar seklinde bitmektedir. Miilknamenin sonunda tarih “Tahriren fi evail-i
Zi'lka‘de sene 15rin ve semane mi‘e” seklinde verilmektedir.

Bu c¢alismada H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Emir Siileyman
Celebi’nin Zihne kadisina yazdigi fermandan baslanarak H. Cemaziye’l-ahir 925 / M.
Mayis-Haziran 1519 tarihli Yavuz Selim’in Selanik kadisina yazdig: fermana kadar olan
donem igerisinde tespit edilebilen 88 ferman donemlerine gore incelenmektedir. Emir
Siileyman Celebi donemine ait giiniimiize sadece H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak
1411 tarihli bir ferman, II. Murad donemine ait H. Safer 828 / M. Aralik 1424-1425 tarihli
fermandan baglanarak H. Zi'l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli fermana kadar toplam
3 ferman, Fatih Sultan Mehmed donemine ait H. Zi’l-hicce 871 / M. Temmuz-Agustos
1467 tarihli fermandan baslanarak H. Sevval 886 / M. Kasim-Aralik 1481 tarihli fermana
kadar toplam 39 ferman, II. Bayezid donemine ait H. Sa‘ban 886 / M. Eyliil-Ekim 1481
tarihli fermandan baglanarak H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli fermana kadar
toplam 33 ferman ve son olarak Yavuz Selim donemine ait H. Rebi‘iil-ahir 918 / M.
Haziran-Temmuz 1512 tarihli fermandan baslanarak H. Cemaziye’l-ahir 925 / M. Mayis-

Haziran 1519 tarihli toplam 12 ferman tespit edilmistir.

Emir Siilleyman Celebi Donemi (1402-1411)

I. Bayezid’in (Yildirnm Bayezid) ikinci oglu ve Fetret Donemi’nin Osmanl
sehzadelerinden olan Emir Siileyman Celebi; savasei, giiclii, merhametli, comert ve iyi bir
insan gibi sifatlar ile baz1 kaynaklarda zikredilmistir. Sair Niyazi, Hamzav1 ve tip eseriyle
iin kazanmig hekim Haci Pasa gibi isimler doneminin ilim ile ugrasan kimseleridir.
Edirne’deki Eskicami’nin onun déneminde insa edildigi kabul edilmektedir.>* Her ne kadar
Batr’ya ait kaynaklarin bazilarinda Emir Siileyman Celebinin padisah olarak sayilip,
kendisine 1. Siileyman diye hitap edilse de Fetret donemi karisikligi, kardeslerinin her
birinin bulunduklari yerde kendilerini birer bey olarak gostermeleri, Timurlu vesayeti gibi
sebepler dolayistyla Osmanli padisahlart arasinda yer almaz. Sair Niyazi, Hamzavi ve
Hekim Haci Pasa donemin himaye edilen mithim ilim adamlaridir. Edirne’ deki

Eskicami’nin Siileyman Celebi’nin Edirne’deki ikAmetinde inga ettigi kabul gérmektedir.!

30 Levent Kayapinar, "SULEYMAN CELEBI, Emir", TDV Islam Ansiklopedisi, c.38 (TDV, 2010), 5.82-84.
la g e.,s.85.



Osmanli doneminden giiniimiize ulasan en erken tarihli ferman H. Ramazan 813 / M.
Aralik 1410-Ocak 1415 tarihli 1. Bayezid'in oglu Emir Siileyman Celebi'ye aittir.>? Bu
ferman 2024 yilinda Johannes Niehoff-Panagiotidis ve Anastasios Nikopoulos tarafindan
hazirlanan “Ménche und Osmanen: Der Ubergang von der spatbyzantinischen zur
hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster” isimli eserde nesredilmistir. Eserde
Makedonyadaki arsivlerden bulunan ferman, berat vs. gibi belgelere yer verilmistir. Tezde
bu eserden elde edilen 3 ferman bulunmaktadir. Bu fermanlarin biri Emir Siileyman
Celebi’ye, diger ikisi de II. Murad Donemi’ne aittir ve bunlar erken dénem i¢in miithim
kaynaklardir.

Emir Stileyman Celebi’ye ait fermanda tugra kism1 “Emir Siileyman Celebi b. Bayezid”,
elkab kismi da “Iftihdrii’I-kuzadt ve’l-hiikkdm” sekliyledir. Ferman Zihne kadisina hitaben
yazilmistir ve dua kismi “ddme fazliihii “seklinde kaydedilmistir. Burada kadilar i¢in
kullanilan dua formulii olarak “dame fazliihii "ilk defa bu fermanda karsimiza ¢ikmaktadir.
Ferman, Kostunbu kesisinin talebi iizerine Luqoviga siivarisi i¢in belirlenen sinirin ser* ile
teftis edilerek Hayreddin Pasa’nin belirledigi sinir {izerine birakilmasi ve bir daha dava
konusu olmamasi i¢in yazilmistir. Son olarak tarih kism1 “Tahriren” bashgi ile Arapga
olarak yazilmis ve fermanin nerede diizenlendigi husunda herhangi bir mahall-i tahrir

kaydina yer verilmemistir.

I1. Murad (Sultan Murad) Donemi (1421-1444)

Celebi Mehmed’in (I. Mehmed) ogludur. H. Zi’l-hicce 804 / M. Haziran 1404 tarihinde
Amasya’da dogmustur. H. 23 Cemaziye’l-ahir 824 / M. 25 Haziran 1421 tarihinde
II. Murad heniiz 17 yasinda iken Bursa'da tahta ¢ikmistir. Merkezle iktidar ve merkezle
eyaletler arasindaki gii¢ ve sartlar1 belirleyen iliskiler bu déonemde diger donemlere gore
farkliydi. Ayn1 zamanda bu dénemde ilim hayati da ilerleme gdstermistir. Miiftli ve kad1
olan Molla Yegan’in kisiligi bu donemde egemendir ve Fatih Sultan Mehmed doneminin
bir¢ok iistad1 onun yetistirmis oldugu kimselerdir. II. Murad iktidar1 doneminde ¢ok sayida
mescid, imaret, hamam ve pazarlar yaptirmis ve kendisine eserleri dolayisiyla “ebii’l-

hayrat” unvani verilmistir.*?

32 Johannes Niehoff-Panagiotidis, Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskldster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
$.26-28.

33 Halil Inalcik, “Murad 11", TDV Islam Ansiklopedisi, c.31(TDV, 2020), s. 164-172.



II. Murad’a ait elimizdeki en erken tarihli belge H. Safer 828 /M. Aralik 1424-Ocak 1415
tarihli fermandir.’* Fermanda tugra kismu “Murad b. Mehmed Han muzaffer”, elkab kismi
ise “Iftiharii’l-iimerda” seklindedir. Bu belge de ilk defa “fevki“i hiimdyun” ibaresi
gecmektedir. Hiikmiin iblag kism1 “soyle bilesin ki” kaydi ile baglamaktadir ve Aynoroz
kesislerinin incitilmemesi ve Celebi Mehmed doneminde verilen hiikiim {zere
davranilmas: emredilmektedir. Tarih kismu “Tahriren” bashgi ile Arapca olarak
yazilmistir. Mahall-i tahrir kismina yer verilmemistir.

Ikinci belgemiz olan H. Zi’lka‘de 830 / M. Agustos-Eyliil 1427 tarihli belgede de tugra
kism1 “Murad b. Mehmed Han el-muzaffer ddima” ve elkab kismi1 “mefharii’l-kuzatii’l-
izam ve kidvetii’l-vilatii’l-fiham” seklinde kaydedilmistir. Ferman Mevlana Taceddin’e
hitaben yazilmistir. Ona, gorevinin Siroz kadilig1 oldugunu gosteren “el-hdakim Bi-Siroz”
sekliyle hitap edilmistir. Fermanin iblag kismi “bilesiz ki” kaydi ile baslamaktadir.
Belgede Papaz Kalitos’un padisahin huzuruna geldigi ve Siroz’un metropolitlik haline
getirildigi ve bunun i¢in de Papaz Kalitos’un kendisinin sekiz yiiz akgelik bir harcama
yaptig1 bildirilmektedir. Fakat sonra onun yerine Istanbul’dan baska bir metropolit
atanmustir. Siroz’un biitiin gelirlerini Istanbul’dan gelen metropolit almaktadir. Papaz
Kalitos kendisinin yapmis oldugu harcamalarin kendisine ddenmedigini ifade etmis ve
haklarinin verilmesi talebinde bulunmustur. Sultan Murad bunun {izerine yazdigi
hilkkmiinde ser® ile durumun arastirilmasini ve eger gercekten soylenenler vaki ise
baskalarinin bu hususta miidahale etmemesini emretmektedir. Tarih kism1 “Tahriren”
bashig1 ile Arapga olarak yazilmistir. Belgenin Alacahisar’da diizenlendigi belgenin
sonunda yer alan “Bi-makam-1 Alacahisar” seklindeki mahall-i tahrir kaydindan
anlagilmaktadir. Belgenin diizenlenmesi esnasinda padisahin da Alacahisar’da bulundugu
sOylenebilir.

Bu doneme ait son ferman H. Zi'l-hicce 850 /M. Subat- Mart 1447 tarihli fermandir.
Selanik kadisina hitaben “Mefahirii’l-kuzdt ve’l-hiikkam” elkabi ile metne baslanmstir.
Daha sonra Selanik subasis1 icin de “Iftihdrii’I-iimerd ve’l-ekabir” elkabi kullanilmistir.
“Bilesiz ki ddrendegdan-i1 tevki‘-i” ciimlesi ile te‘kid kismina giris yapilmistir. Belge

Aynoroz kesislerinden koyun adedi talep edilmemesi i¢in yazilmistir. Son olarak tarih

34 Johannes Niehoff-Panagiotidis, Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskldster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
s.35-37.
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kismi1 da Arapga olarak “Tahriren fi evdil-i Zi’l-hicce sene hamsin ve semdne mi‘e”

seklinde verilmistir.?

Fatih Sultan Mehmed (II. Mehmed) Donemi (1444-1481)

Istanbul’u fethederek Osmanli Devleti'nin merkezi haline getiren bir hiikiimdar oldugu igin
ebii’l-feth ve fatih unvanlarina sahip olan Fatih Sultan Mehmed, Osmanli Devleti’nin bir
devletten imparatorluga doniismesini saglamistir. Ayn1 zamanda da teskilat ve tesrifat
kurallarini ilk defa bir mecmuada toplatarak kanun koyucu ve uygulayicisi olarak tarihte
onemli bir yer edinmistir.’® Kendisinden 6nceki devirlere ait kanunnameleri toplatarak,
gerekli diizenlemeyi yaptirmig ve kendi ismini tagiyan bir kanunndme diizenlemistir.>’
Fatih’in tegkilat kanunndmesi devletin temel esaslarini belirlemektedir. Bu kanunname
kendinden sonraki hiikiimdarlar i¢in de gegerlidir.>® Fatih Sultan Mehmed, yiikseliste olan
giiclii Osmanli Devleti’ni imparatorluk mertebesine tasimistir. Fatih Donemi agisindan
onemli yere sahip olan Osmanli belgeleri olduk¢a fazladir fakat Istanbul’un fethine kadar
olan siirecteki belgeler son derece sinirlidir.?® Fetih donemine kadar olan belgeler her ne
kadar az olsa da o devri tanimak i¢in yetersiz degildir.*°

Fatih Sultan Mehmed’e ait belgeler hakkinda uzun bir siire yalnizca Feridun Bey’in
"Mecmua-y1 Miingeat-1 Feridun" isimli kitabinda nesrolunmus 30 belge bilinmekteydi. Bu
otuzu Fatih’in Iran sahlarina, Erzincan hakimi Kili¢ Arslan’a, Abdiillatif Mirzaya,
Karaman beylerine, Misir sultanlarina, Mekke-i Miikerreme seriflerine, Kastamonu
hakimlerine, kendi sehzadelerine, beylerbeylerine, vezirlerine, Uzun Hasan'a kirim
hanlarina gonderilmis name ve fetihnamelerdir. Bunlarin dérdii Arapga, on sekizi Farsga

ve son olarak sekiz adedi Tiirk¢edir. Sekiz adet fermandan, ti¢li Sehzadelere, biri Uzun

33 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Ménche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskléster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
s.70-73.

3¢ Abdiilkadir Ozcan, Fatih Sultan Mehmed Atam Dedem Kanunu Kanunndme-i Al-i Osman, (istanbul:
Kronik Kitap, 2018), s. xiii.

37 Enver Ziya Karal, “Yavuz Sultan Selim’in Oglu Sehzade Siileyman’a Manisa Sancagini idare Etmesi igin
Gonderdigi Siyasetndme”, Belleten, V1/21(1942), s.39.

3% Halil Inalcik, /ki Karamin Sultam, Iki Denizin Hakam Kdyser-i Rim Fatih Sultan Mehemmed Han,
(Istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymlari, 2021) s. 337.

3% Ahmed Refik, "Fatih Sultan Mehmed'in Fermanlart", Dériilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmuast, 2-3(H.
Tesrin-i Evvel 1339 / M. Agustos 1923), s.103.

04 g e.,s.103.
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Hasan’a, biri Anadolu beylerbeyi olan Isa Pasa’ya, biri Fenerizide Ahmet Bey’e biri vezir
Ahmet Paga’ya ve son olarak biri de kadilara gonderilen namelerdir.*!

Osmanli kurulus donemine ait padisah fermanlar1 zaten ¢ok nadirdi. Zamaninda Hazine-i
Evrak tasnif edilirken Fatih’e ait vesikalar bulunsa da bu donemin belgelerinden en
mithimleri Fatih’in miilaziman-1 dergah-1 ali, matbah-1 &mire defterleriyle Fatih fermanlari
ve doneminin hiiccetleridir. Hiiccetler genelde Arapga, fermanlar Tiirk¢edir. Ahmed Refik
Bey’in tasnif etmis oldugu Hazine-i Evrak’ta yedi adet ferman mevcuttur. Fakat iyi
muhafaza edilemedigi i¢in son derece yipranmig ve yirtik olan yerleri ¢oziilememektedir.*?
Raguza (Dubrovnik) Cumhuriyetinde de Fatih’in fermanlar1 mevcuttur.** Bahsi gegen
Cumbhuriyet ile Osmanli arasinda gergeklesen glimriik ve ticaret isleri, haraclar, cizyeler
vs. dair dokuz adet fermani1 da 1922 tarihinde Dr. Kraelitz “I15. asrin son misfina ait
Tiirk lisaniyle Osmanl vesikalar1” kitabinda nesretmistir. Yine Dr. Kraelitz tarafindan
“Tarih-i Osmani Enciimeni” mecmuasinda Berlin’deki bir kiitiiphanede bulunan yazma
eserin igerisindeki dort fermandan Fatih’e ait olan bir ferman nesredilmistir.**

Fatih Donemi’nden II. Sultan Selim’e kadar Divan’da Rum katipleri de yer aliyordu.
Bunlar Venedik ve Ceneviz Cumbhuriyeti ile olan ahitnameler, resmi mektup ve yazismalar
icin gorevliydiler. Bu mektup ve yazismalar bazi Avrupa kiitiiphaneleri ve devletlerin
arsivlerinde muhafaza edilmektedir. Bu dénemde Islam ve Hristiyan hiikiimetleri
arasindaki siyasi dil Rumca idi. Kendi aralarinda Islam hiikiimetlerinin siyasi dili ise
Fars¢a ve Arapga idi. Viyana ve Venedik arsivleri ve kiitiiphanelerinde Rumca belgeler
icerisinden padisah fermanlarinin on adedi Fatih’e aittir. Bu fermanlardan hari¢c Rum ve
Ermeni patriklerinde de fermanlarin varlig1 bilinmekle beraber biiyiik yanginlarda yandigi
i¢in asillar elimizde mevcut degildir.*> Belgelerin, muhatabina gore sahsi siyasi bir dili
olmasi Fatih Sultan Mehmed’in ¢ok yonlii olusuna ve ayni zamanda Hristiyan topluma
kars1 dini 6zgiirlige 6nem verdiginin agik birer delilleridir.

Fatih Sultan Mehmed’e ait fermanlardan bahsederken Fatih’in yarligindan bahsetmek de
gereklidir. Yarlik, Tiirk¢e’den Mogolca’ya ge¢mis bir kelimedir ve bu dillerde buyruk,

emir ve ferman anlaminda kullanilmaktadir. Mogol hanlari, kendileriyle kimsenin esit

#1 Vladimir Mirmiroglu, Fatih Sultan Mehmed Il Devrine ait Tarihi Vesikalar, (istanbul: Sariyer Halkevi,
1945), s.7-8. (Mecmuayi Mensuati Feridun Bey, cilt 1, 5.216-282.)

“2a.ge,s.S8.

43 Ahmed Refik, "Fatih Sultan Mehmed'in Fermanlar1", Dadriilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmuasi, 2-3(H.
Tesrin-i Evvel 1339 / M. Agustos 1923), s.103.

# Vladimir Mirmiroglu, Fatih Sultan Mehmed Il Devrine ait Tarihi Vesikalar, (istanbul: Sariyer Halkevi,
1945), s.8.

$a. g e,sl0.
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olmadigini diisiindiikleri i¢in baskalarina yazdiklar1 herseyi emir olarak nitelendirmis ve
divan-1 ingilarinda ¢ikan bu yazilar yarlik ismini almistir.*® Topkapi Sarayi’ndaki
belgelerin tasnifi yapilirken Uygur alfabesi ile yazilmig baz1 belgeler ortaya ¢ikmistir. Bu
belgelerden bir tanesinin Fatih’in Uzun Hasan’a karsi basariyla sonuglandirdig: seferi
hakkinda H. 8 Rebi‘i’l-evvel 878 / M. 3 Agustos 1473 tarihli Karahisar’da yazilmis bir
yarlik oldugu Prof. Dr. R. Rahmeti Arat tarafindan tespit edilmistir. Yarlik, déonemin
yazilmis olan konusu ile ilgili yeni bilgiler edinilmeyi saglamistir. Yarlik, muhatab1 olan
iki Tirk devletinin askeri teskilati, kuvveti ve teknikleri hakkinda onemli bilgiler
icermektedir. Bahsedilen yarligin asil metni Uygur alfabesi ile yazilmistir. Bu da
gosteriyor ki Osmanli teskilati resmi yazigmalarinda bazen Uygur alfabesi de
kullanilmigtir. 47

Basta Cumhurbagkanligt Osmanli Arsivi olmak tizere Topkap1 Saray1r Miizesi Arsivi,
Vakiflar Arsivi, Ser’i Siciller Arsivi ve Tapu Kadastro Arsivi, birincil kaynak olmalari
dolayistyla giliniimiizde biiyliik deger tasirlar. Osmanli donemi padisahlar1 6nemli
belgelerini Hazine-i Hiimayun’da muhafaza etmislerdir. Topkap1 Saray1 Miizesi’nin sahip
oldugu &nemli bir saray arsivide Hazine-i Hiimayun evrakidir. Ulkii Altindag’in yayina
hazirlamis oldugu Topkap: Sarayi Miizesi Fermanlar ve Hiikiimler (1. ve 2. cilt)
kataloglarinda Fatih'e ait ferman ve hiikiimlerin listesi bulunmaktadir. Bu katalogdaki
Fatih’e ait ferman listelerindeki bazi belgeler; sinirname, miilkname ve temlikname gibi
konulara gore siniflandirilmistir. Tezin ekler bolimiinde Fatih Sultan Mehmed’e ait
Topkap1 Saray1 Miizesi’nden alinan fermanlarlardan ilki, TSMA E.5947 arsiv nolu H.
Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Fatih’in Siroz kadisina yazmis oldugu
fermandir.*® ikincisi, TSMA E. 6457 arsiv nolu H. Cemaziye’l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim
1473 tarihli Fatih’in Babanoglu Ali’ye yazmis oldugu fermandir.** Ucgiinciisii, TSMA
10737/7 arsiv nolu H. Rebi‘i’l-evvel 879/M. Temmuz-Agustos 1474 tarihli Fatih’in
Amasra kadisina yazmis oldugu fermandir.>® Son olarak da Topkapi Saray1 Miizesi’nde

bulunan H.2-3 Cemaziye’l-evvel 882/M.12-13 Agustos 1477 tarihli Fatih’in Samsun

46 [lyas Kemaloglu, "Yarlik", TDV Islam Ansiklopedisi, c.43(TDV, 2019), s.334.

47T R. Rahmeti Arat, "Fatih Sultan Mehmed'in Yarhg1", Tiirkiyat Mecmuast, 6(1939), s.285.

4 COA, TSMA, E, 5947 / 751-47. Halil inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara: TTK, 1987),
5.224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul:
Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari), s.12-13.

4 COA, TSMA, E, 6457. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlar1), s.22-23.

S0 COA, TSMA, E, 10737-7. a.g.e., 5.24-25.
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kadisina yazmis oldugu ferman vardir. Bu ferman bahsi gegen katalogda yer
almamaktadir.!

H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Fatih'in Siroz kadisina yazmis
oldugu ferman Halil Inalcik’m “Fatih Devri Uzerinde Tetkikler ve Vesikalar 1" kitabinda
da hem matbu hem de orijinal sekli ile nesredilmistir. Bahsi gegcen eser Osmanli diplomatik
ilmi Fatih Sultan Mehmed Donemi’nin anlagilmasinda temel bir kaynak olarak kabul
edilir. Eserin zeyil kisminda bahsi gecen fermanin disinda Fatih Sultan Mehmed’e ait baz1
kayitlar da nesredilmistir. Bunlar; H. 27 Sa‘ban 848 / M. 9 Aralik 1444 tarihli “bi-makam-
1 Edirne” mense‘li bir borg senedi®?, Aksemseddin’den Fatih Sultan Mehmed’e mektup>?,
Candarli Halil Pasa’ya ait miilkiin sinir temessiikii** ve H. 11 Cemaziye’l-ahir 860 / M. 17
Mayis 1456 tarihli bi-yurd-1 Sofya mense‘li derbend bekleyen Hristiyan reayaya verilmis
muafiyet hitkmudiir.>

Kadi mahkemelerindeki kayitlarin tutuldugu ser’iye sicil defterleri, tutuldugu dénemin
sosyal ve ekonomik hayati hakkinda bize bilgi veren belgeleri icerisinde bulundurur. Bu
sebeple donemin analizi agisindan son derece mithimdirler. Bahsi gegen bu defterlerden
Fatih Sultan Mehmed Donemi’ne ait olan1 da bulunmaktadir. Bu defter Bursa ser’iye sicil
defteridir ve Dr. Halil Inalcik’m 1947 yilinda Belleten dergisinde yayinlamis oldugu;
“Bursa Ser’iye Sicillerinde Fatih Sultan Mehmed’in Fermanlar1” baslikli makalesinde
defterin icerisindeki Fatih Sultan Mehmed’e ait fermanlar nesredilmistir. Bahsi gegen
defter bir zamanlar bagkent ve dnemli bir ticaret sehri olan Bursa’ ya ait oldugu i¢in
olduk¢a miithimdir. Mevlana Muhiddin zamanina ait olan defter H. Safer 883 / M. Mayis
1478 tarihinden H. Muharrem 886 / M. Mart 1481 tarihine kadar olan belgeleri
icermektedir.’¢

Fatih Sultan Mehmed Donemi’ne ait belgeler, Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi bagta olmak
lizere bircok arsivimizde bulunmaktadir. Fatih’in yabanci arsivlerde de fermanlari
bulunmaktadir.’” Ornegin; “Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri”
kitabinda nesredilmis olan fermanlarin ¢ogunlugu Dubrovnik Arsivi’ne aittir. Tezde

Dubrovnik Arsivine ait toplam on bir adet Fatih ferman1 bulunmaktadir. Dubrovnik Arsivi

S COA, TSMA, E, 5897-1/ 750-76.

52COA, TSMA, E, 10729.

53 COA, TSMA, E, 5584-1.

54 COA, TSMA, E, 5488-1.

55 COA, TSMA, E, 10737.

56 Halil Inalcik, “Bursa Ser’iye Sicillerinde Fatih Sultan Mehmed’in Fermanlari”, Belleten, X1/44(1947),
$.693-694.

57 Tahsin Oz, Topkap: Sarayinda Fatih Sultan Mehmet II. ye ait Eserler, (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yaylari, 1953), s.16.
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fermanlarinin bazilar1 daha once Dr. Kraelitz tarafindan "Osmanische Urkunden in
Tiirkischer Sprache" kitabinda matbu olarak da nesredilmisti. Fatih’in fermanlarindan alt1
adedi Dr. Kraelitz tarafindan nesredilen eserde de bulunmaktadir. Bu fermanlarin dordii
Dubrovnik Arsivi’ndendir.

Fatih’e ait belgeler; Sehzade Bayezid’e (Fatih’in oglu), Sehzade Bayezid’in validesine,
Bosna sancakbeyi Isa Bey’e, Hersek ili sancakbeyine, Blagay, Rumeli, Avlonya, Amasra,
Samsun ve Bursa kadiliklarina, Babanoglu Ali’ye, Dubrovnik bezirganlarina, Simre ve
Ladik naibi ilyasa, ekabirden Ahmed ve Defteri KivAmiiddin Kasim’a, Seyh Hasan Bey’e
ve Lalas1 Ishak Pasa’ya yazilmistir. Bu belgeler idari, toplumsal, ticari ve hukuki konularla
timar, gayr-i miislimler, milletlerarasi ticaret vs. konularindandir.

Yerli ve yabanci topluluklar arasinda ticari ve miilkiyet haklar1 ile alakali ¢ikan
anlagsmazliklar1 ¢6zmek i¢in Osmanli Devleti, ¢esitli hukuki diizenlemeler yapardi. Fatih
Sultan Mehmed konuya istinaden yasanan sorunlarda ¢oziime ulasabilmek i¢in emirler
vermistir. Ornegin; H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-May1s 1471 tarihli Hersek ili sancakbeyi
Hamza Bey’e birbirlerinin mallarin1 haksiz yere alan Dubrovniklilerle Herseklilerin
mallarini sahiplerine iade etmelerine dair’® emir igeren ferman da Fatih Sultan Mehmed,
adalet ilkesine dayal1 yonetim anlayisini gostermektedir.

Timar sistemi Osmanli’da 6nemli bir yere sahiptir. Timar sahipleri bolgelerindeki asayisi
saglar ve diizeni korurdu. Bu konudan da cesitli fermanlar yazilmistir. Ornegin; H.
Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Siroz de Glahovik oglunun miilkii
olan koytin has yapilarak mukataaya verilmesi ve bu mukataadan Glahovik oglunun ogluna
11000 akgelik bir timar ayrilmas1 hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Siroz kadisina fermani
vardir.®® Ornekten de anlasilacagi iizere fermanlar, timar sisteminin diizeni i¢in 6nemli bir
yere sahiptir.

Fatih Sultan Mehmed bilhassa gayr-i miislimlerin haklarina énem vermis ve onlar i¢in
cesitli fermanlar ¢ikarmustir. Ornegin; Fatih’in H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468
tarihli gayr-i miislimlerin, Bosna Sancakbeyi Isa Bey’e olan cizyelerini 6demeye riayet

etmeleri ve onlara bu konuyla ilgili taarruz edilmeyip, zulmedilmemesi hakkinda bir

8 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.9. (Dubrovnik Arsivi E007). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.

39 COA, TSMA, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara: TTK, 1987),
5.224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul:
Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari), s.12-13.
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fermani vardir.%° Yine H. Recep 877 / M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimler
baz1 kimselerin kendilerine zulmettigini bildirerek sikayetlerini arz etmeleri iizerine Fatih
Sultan Mehmed, gereginin yapilmasi ve hakkin yerini bulmas: i¢in Rumeli kadisina

yolladigi fermanla gayr-i miislimlerin haklarini gézetmistir.®!

I1. Bayezid Donemi (1481-1512)

II. Bayezid 1481 yilinda Dimetoka’da dogmustur. Fatih Sultan Mehmed’in en biiyiik
ogludur. Dénemindeki i¢ siyasi gelismeler (Cem Sultan Olay1) fetihleri yavaslatan baslica
nedenler arasindadir. Déneminin dikkat ¢geken 6zellklerinden biri Rusya ve Endiilis ile ilk
defa kurulmus olan miinasebettir.®? Yine bu donemde gergeklesmis bazi onemli fetihlerin
(Mora ve Kili, Akkirman), denizcilik, kiiltiir ve sanat alanlarina yonelik gelismelerin
yasandig1 da bilinmektedir.%3

[lhan Sahin ve Feridun Emecen’in “II. Bayezid Dénemine Ait 906/1501 Tarihli Ahkéam
Defteri” isimli eserlerinde nesrettikleri Divan kararlarini i¢eren bir defter donem igin ¢ok
miihim bir kaynaktir. Bu defter Divan-1 Hiimayun’dan ¢ikan hiikiim, emir ve fermanlarin
suretlerinden olusmaktadir. Bu hiikiimler, 15-16. yilizy1l gecis doneminin diplomatik
ozelliklerini gostermektedir. Defterde toplam 479 hiikim kaydi bulunmaktadir. Bu
hiikiimlerden 326 adedi tek bir sahsa hitaben yazilmistir. Bu hiikiimlerin; 240 adedi
kadilara, 40 adedi Anadolu veya Rumeli beylerbeyine, 25 adedi sancakbeyine, 23 adedi
sehzadelere ve geri kalanlar1 da lala, miiderris, miitevelli, ¢akircibasi ve sekbanbasina
hitaben gonderilmistir. Defterde hiikiim kayitlarinin 36 adedini berat suretleri
olusturmaktadir. Konular ise; siyasi meseleler, toprak ve vergi problemleri olmak {izere
li¢ ana konu tizerinden degerlendirilmistir. %4

Erken donem Osmanli devletinin idari, sosyal ve ekonomik yapisini anlamak igin II.
Bayezid Donemi’ne ait ferman ve hiikiimleri incelemek son derece mithimdir. Bu doneme

ait ferman ve hiikiimler 6zellikle adalet, toprak diizeni ve ekonomik politikalar gibi

60 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.

la.g.e., s.17. (Dubrovnik Arsivi, E 010). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache,
(Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.57-58.

62 Serafettin Turan, “Bayezid 117, TDV Islam Ansiklopedisi, c.5(TDV, 1992), 5.236-238.

%3 Feridun M. Emecen, Imparatorluk Caginin Osmanli Sultanlari I: Bayezid (II)-Yavuz-Kanini, (Istanbul:
ISAM Yayinlar1, 2011), s. 19.

64 flhan Sahin, Feridun Emecen, II. Bayezid Dénemine Ait 906/1501 Tarihli Ahkam Defieri, (Istanbul: Tiirk
Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi, 1994), s.xv-xxiii.
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konulart igerir. II. Bayezid Dénemi’ne ait ferman ve hiikiimlere ulasabilmek icin ilk
basvurdugumuz birincil kaynak Cumhurbagkanligt Osmanli Arsivi’dir. Osmanlt
Devleti’ne ait kaynaklar noktasinda yabanci arsivler de son derece miithimdir. Venedik,
Ceneviz vs. gibi Bizans ve Latin devletleri bu kaynaklar noktasinda énemli arsivlerdir.
Osmanlilarin Balkanlar ve Avrupa’da ilerleyisi ve bolgelerdeki hakimiyeti donemine ait
belgeler Balkan ve Avrupa arsivlerinde muhafaza edilebildigi kadariyla gliniimiize
ulagsmigtir.> Bu arsivlerden derlenen belgelerden bir boliimii Elizabeth A. Zachariadou
tarafindan “Romania and the Turks” adli eserde nesredilmis bulunmaktadir. Bu eser 17
adet makalenin bir araya getirilmesi ile meydana gelmistir. Yazarin eserlerinde birincil
kaynaklar genelde Venedik ve Yunanistan arsivleridir ve kitabin genel konusu da
Romanya ve Balkan devletleri tlizerindeki Tiirk fetihleridir. Eserde son ii¢ makale
Yunanistan arsivlerinde yer alan Tiirkce belgeler iizerinedir. Athos (Aynaroz)
Manastirinda Dionysiou Arsivindeki II. Bayezid ve 1. Selim (Yavuz Selim) donemi
fermanlar1 bu eserde yer almaktadir. Bu fermanlar, Osmanlinin himayesi altindaki
manastarin mallarin1 ve Osmanlida gayr-i miislim halkin idaresi hakkinda bilgi veren
onemli birer delildir. ¢

Osmanl1 Devleti’nin gayr-i mislimler ile is ve iliskileri, Osmanli devlet diizeninin olagan
bir sonucudur.®’” Ornegin Athos’taki manastir bir dénem Osmanli himayesi altinda idi.
Buradaki din gorevlileri ve rahipler Siroz, Drama, Selanik, Siderokavsia (Sedrekapsi) gibi
Osmanli kadiliklar ile iletisim halindeydi. Bu sebeple manastirlarda Tiirkge, Grekge,
Slavca belgeler fazlaca vardir. Georgios Salakides 1993 yilinda Miinih’teki Ludwig-
Maximilians Universitesi’nde “Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der
Zeit Bayezid II. Und Selim I. (Athos'taki Vatopedi Manastiri'nda bulunan II. Bayezid ve 1.
Selim devrinden kalma hiikiimdar belgeleri)” isimli yliksek lisans tezini bu alanda yazmis
ve yeniledikten 2 y1l sonra da kitap olarak basmistir. Salakides bu ¢alismasinda II. Bayezid
Donemi’ne ait 10, I. Selim Dénemi’ne ait toplam 5 belge incelemis ve bu belgeleri kendi
icinde gruplara ayirmistir. Yazar esere baglamadan evvel bu belgeleri yayimlamasina izin
veren Bagrahip Peder Euphraim ve kiitiiphaneci Peder Arsenios’a tesekkiir etmektedir.®

Eserde belgelerin Alman dilinde c¢evirisi, matbu ve orijinal hallerine ayr1 ayr1 yer

5 Melek Delilbas1, "ELIZABETH A. ZACHARIADOU, Romania and the Turks, (c.1300-c.1500), London,
1985. Variorum reprints, XXVII + 304 s. [Kitap Tanitim1]", Belleten, 49/195 (1985), s.697.

%a. g e.,s.697-698.

87 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid Il. Und Selim I,
(Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 11.

%a g e.,s.[8].
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verilmistir. Bu eser II. Bayezid ve 1. Selim Donemi diplomatik ilmi ve belgeleri agisindan
son derece mithim bir kaynaktir. ®

Tezimizde II. Bayezid Donemi’ne ait listenilen belgeler; ogluna (sehzade Selim),
veziridzzam Davud Pasa’ya, Hersek ili ve Rumeli sancakbeyine, Rumeli, Selanik, Foga,
Mora, Drin, Konya, Iznik, Kili, Karahisar ve memalik-i mahriise kadilarma hitaben
yazilmistir. Bu belgeler, gayr-i miislimlerin idaresi ve adaleti ile ilgili konular, vergiler,
miilk davalari, hazine maliyesi, cinayet sorusturmasi ile adaletin saglanmasi vs. gibi yazilis
sebepleriyle birbirinden farklidir. Ornegin H. Rebi‘iil-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483
tarihli ferman Dubrovnik tuzunun satisi ile ilgili’®, H. Recep 897 / M. 9-18 Mayis 1492
tarihli ferman ise Kralitza Hatun tararindan Xero-potamou manastirinin Papa

Athanisios’una yoneltilen suglamalarin kabul edilmemesine ve kendisinden florin talep

edilmesi hakkindadir.”

Yavuz Sultan Selim (I. Selim) Déonemi (1512-1520)

Sultan I. Selim, cesur ve yiirekli olmasi sebebiyle kendi doneminde “Yavuz” olarak
bilinmektedir. Osmanli kaynaklarinda ismi “Selim Sah” olarak anilmaktadir. Babas1 II.
Bayezid kendisi daha kiigciik yasta iken iyi bir egitim alabilmesi i¢in hocalar
gorevlendirmistir.”> Kardesi Ahmed’in davramislarinin babasina benzemesi sebebiyle
babasi II. Bayezid, tahta Ahmed’in ge¢mesini istemistir. Bu istek, kardesler arasinda erken
taht miicadelesine sebebiyet vermistir. H.908 / M.1503 tarihinde Venedik el¢isi Andrea
Gritti, Istanbul’a geldiginde de oglu Korkut’un tahta layik oldugunu dile getirmistir. Fakat
Selim’in Iran Sahi ile olan savasta galip gelmesi ile {in kazanmasi Selim’in tahta gegmesini
sagladi.”

Yavuz Sultan Selim Dénemi belgeleri i¢cin Osmanli arsivleri kadar Balkan ve Avrupa
arsivleri de Onemli belgeler ihtiva etmektedir. II. Bayezid doneminde bahsetmis
oldugumuz Elizabeth A. Zachariadou' nun “Romania and the Turks" ve Georgios

Salakides’in “Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid Il. Und

% Nejat Goyiing, "GEORGIOS SALAKIDES, Sultansurkunden des Athos-Klosters Vatopedi aus der Zeit
Bayezid II. und Selim I., Thessaloniki 1995, 152 sahife, Institute for Balkan Studies yayinlarindan no.263
[Kitap Tanitim1]", Belleten, 64/239(2000), s.231-234.

70 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), 5.65-66.

"1V Demetriades and E.A. Zachariadou, "Serbian Ladies and Athonite Monks", Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 84(1994), s.49-50/55.

72 Feridun Emecen, “Selim I, TDV Islam Ansiklopedisi, c.36(TDV,2009), 5.407.

73 Serafettin Turan, “Bayezid 117, TDV Islam Ansiklopedisi, c.5(TDV, 1992), 5.236.
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Selim 1. (Athos'taki Vatopedi Manastiri'nda bulunan II. Bayezid ve 1. Selim devrinden
kalma hiikiimdar belgeleri)” adl1 eserlerinde Yavuz Sultan Selim Dénemi’ne ait toplam 7
adet Selanik kadis1 ve sancakbeyi ile Zihne kadisina yazilmis olan ferman mevcuttur. Bu
doneme ait 12 ferman tespit edilmistir. Geriye kalan, Turgut Ili sancakbeyi’ne, Musa
Bey’e, sehzadeye, Ali Bey’e yazmis oldugu 4 ferman Cumhurbaskanligi Osmanli Arsivi
Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi’'nde tespit edilmistir. Son olarak Nova kadisina yazilan bir
fermanda Ismail Hakk1 Uzungarsili’nin “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara
Dair” isimli makalesinde bulunmaktadir.

Yavuz Selim’e ait fermanlarin konular1 (gayr-i miislimlerin idaresi ve adaleti ile ilgili
konular, vergiler vs. gibi) diger donemlerle benzerlik gostermektedir. Ornegin H.
Cemaziye’l-evvel 919 / M. 10 Temmuz 1513 tarihli ferman’ ve H. Cemaziye’l-ahiri 919
/ M. 23 Agustos-1 Eyliil 1513 tarihli ferman’> gayr-i miislimlerin haklarini korumak tizere
yazilmigtir. H. Cemaziye’l-ahiri 919 / M. 4-13 Agustos 1513 tarihli ferman’ ise vergi isleri

icin yazilmistir.

4 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid I1. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 47, 129.

5 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.10-11.

a.ge.,s.9.
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B. FERMANLARIN DiPLOMATIK OZELLIKLERI
(RUKUNLER VE SARTLAR)

Giris Protokolii

1.Da‘vet

Fermanlarda oldugu gibi diger belgelerinde iist kisminda da‘vet bulunurdu. Da‘vet birkag
kelimeden olusabildigi gibi satirlar siiren uzunca bir formiil seklinde de yazilirdi. Kisa hali,
“Hiive (x2)” veya “Hu (¢)” olan, bu kelime Arapcada “0” anlamindadir. Bu kelime esasen
Allah (cc) lafzina isaret etmektedir. Belgeler de genel olarak bu kisa hali kullanilmaktadir.
Fakat ahidnameler, name-i hiimayunlar ile bazende fermanlarda da‘vet kisminin daha uzun
sekilleri goriilmektedir. Allah (cc)’nin sifatlarinin birlestirilmesiyle bu kisim zaman i¢inde
gelismistir. Ozellikle bu kistm da Allah (cc)’nin yiiceligi ve kudretine vurgu yapildig
dikkat cekmektedir. Osmanli diplomatik tarihinde da‘vet kismi; en erken tarihli ve hatta
elimizdeki ilk belge diyebilecegimiz H. 749 / M. 1348 tarihli Orhan Gazi’ ye ait
miilkndmeden bu yana dnemli bir gelisme gostermistir. 1348’de da‘vet kismi1 “Hiive”den
ibarettir. Yine ilk donem belgelerinden olan H. 767 / M. 1366 tarihli I. Murad’a ait beratta
da‘vet, “Hiive’l-Mu’izz”; H.845/M.1441 tarihli 1I. Murad’a ait miillknamede ise “Hiive’l-
Ganiyyii’l-Mugni” seklindedir.”

Osmanli diplomatigi acisindan 6nemli bir yere sahip olan fermanlar1 da‘vet iizerinden
degerlendirilecek olursa bu belgelerde genel olarak da‘vet kism1 “Hiive” kelimesi ile basit
bir sekilde yazilsa uzun halinin de bazen kullanildig1 goriilmektedir. H. Recep 886 / M.
Agustos-Eyliil 1481 tarihli Fatih Sultan Mehmed’e ait fermanda’® bu kisim, “Hiive’l-
ganiyyt’l-mugni’l-mu‘in” sekliyle karsimiza ¢ikmaktadir. Burada Allah (cc)’nin higbir
seye ihtiya¢ duymamasi anlaminda el-Gani, diledigini zengin eden anlaminda el-Mugni ve
son olarak kullarina yardimda bulunan anlaminda el-Mu‘in sifatlar1 bir araya gelerek

da‘vet kismin1 olusturmustur.”®

"7 Nuri Taskmn, Osmanli Diplomatikasinda Miilknameler: XIV-XVII. Yiizyilda Padisahlarmm Temlikleri,
(Istanbul: Ideal Kiiltiir Yaymcilik,2022), s.45.

8 COA, AE, SMMD, 11,1/33-1; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlar1), s.73.

7 Biisra Aktas Kiitiik¢ii, “Osmanli Diplomatiginde AhidnAme Formunun Dogusu ve Gelisimi (XIV-XVL
Yiizyillar)” (Doktora Tezi, istanbul Universitesi, 2022), s.72.
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H. Cemaziye’l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermani®
gibi da‘vet kismi1 olmayan fermanlar da vardir. Bu belirtilen tarihten 6nceki fermanlarda
da da‘vet kismi1 olmayanlar bulunmaktadir. Fakat bu belgelerin yipranmis veya tahrip
olmus olmas1 sebebiyle de da'vet kisimlar1 ortadan kalkmis olabilir. Yine Fatih Sultan
Mehmed donemine ait ferman sureti hiikmiinde belgeler bulunmaktadir. Bu belgelerde

A

da‘vet ve tugra kismi bulunmayip; “Siiretii’l-hiikmi’s-sultdani ! (Sultanin hiikiim sureti),
“Stretii'I-hiikmi’s-sultani ve’t-tevki i’l-hakdni”’%*(Sultanin hiikiim sureti ve yazili emri)
veya “Stretii’l-hiitkmi’s-sultdni li-ecl-i beyti’l-madl”’*}(Sultanin hiikiim sureti ve devletin

mali i¢in) ibareleri yer almaktadir.

2. Tugra

Farsca ve Arapga'ya Tiirkceden gegen tugra kelimesi, bazi Islam hanedanlarindan itibaren
Osmanli hiikiimdarlarma kadar yazili alimet ve belirti anlaminda kullanilmigtir.3
Tugranin Farsgast “nisan” ve Arapcast “tevki‘’dir. Vaktiyle Osmanli tugralarina dair
bilgiler olduk¢a sinirliydi. Daha sonralar1 I. Murad’a ait tugra bulundugu gibi sonralari

Orhan Bey’e ait tugra da bulunmustur.®

Osmanlilarda tugra, hiikiimdarin ismini ihtiva eden bir alamet olarak kullanilmistir. Berat,
ferman ve mensur belgelerindeki alamet-i serif tugradir. Divanu Lugat-i’t-Tiirk’te Oguz
Hanlarinin nigan1 olarak gecer. Yine ayni kaynakta kelime hiikiimdarin tugrasini almak

anlaminda tugralakmak masdari ile tugralanmak seklinde gegmektedir.%¢

Tiirkler, emirnamelerinde dogrulamak maksathi olarak imzaya benzer isaretler
kullanmiglardir. Eski Mezopotamya ve Cin emirndmelerinde de yine benzer isaretler
kullanilmistir. Buradan anliyoruz ki diinyanin bir¢ok yerindeki resmi yazigmalarda onun
dogrulugunu anlatan isaretlere bagvurulmustur. Osmanh Tiirklerinde de tugra bu maksatla

kullanilmistir. Buna 6rnek olarak, padisahin yazili bir emri fermanlarin sonunda “aldmet-

80 COA, TSMA, E, 6457; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlar1), s.23.

81 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlar1), s.49.

82 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 73m-a. a. g. €., 5.45.

8 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 76b. a. g. €., 5.47.

8 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.71.

85 Tahsin Oz, Topkapt Sarayinda Fatih Sultan Mehmet II. ye ait Eserler, (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yaymlari, 1953), s.15.

8¢ Ismail Hakk1 Uzungarsili, “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5. s.17-
18(1941), s.102.
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i serifine i‘timad kilasiniz” ibaresi gegmektedir.3’ Tugraya Osmanhlarda “Tugra-i garra,
Tugra-i Hiimayun, Tevki‘-1 Refi‘, Tevki‘-i Refi® Hiimayun, Misal-i Meymun, Alamet-i
Serife” gibi isimler verilmistir. Tugralar; fermanlara, beratlara, mensurlara, ahidnamelere,
arazi tahrir defterlerine, vakfiyelere ve temliknamelere yazilirdi. Ayrica paralara da

basilird.®8

Osmanli belgelerinde goriilen ilk tugra H.724 / M.1324 tarihli Orhan Gazi’ye ait
vakfiyededir. Burada “Orhan b. Osman” seklinde yalnizca babasi Orhan’in isimleri yer
almaktadir. I. Bayezid Donemi’nde bu kisma “han” ibaresi ilave edilmistir. II. Murad
zamaninda “muzaffer” ibaresi de eklenmistir. Bunlara ek olarak Fatih Sultan Mehmed
zamaninda da “daima” ibaresi eklenerek “Mehmed b. Murad Han Muzaffer Daima”
seklini almigtir. Yavuz Selim’in zamaninda da tugraya “sah” tinvani eklenmistir.®® TII.
Mehmed zamaninda bu unvan ortadan kalkmis, I. Ahmed zamaninda tekrar kullanilmistir.
II. Mahmud zamanina kadar devam eden bu unvan ilk halini korumamistir. Ozellikle 1.
Abdiilhamid, III.Selim ve II. Mahmud tugrasinda okunamayacak sekilde yazilmis, tugrada

siis halini almistir.”®

Hiikiimdarin ismini igeren ve giiclinii simgeleyen tugra, hiikiimdarin alameti olan
fermanlarin 6nemli bir parcasidir. Tespit edilen 6zgiin fermanlarda tugra mevcuttur.
Yukarida tugranin donemlere gore gelisimi hakkindaki verilen bilgilere istinaden tespit
edilen fermanlarda da tugra kismi ayni1 sekilde gelismistir. En erken tarihli fermanda Emir
Siileyman Celebi kendinden evvel gelen padisahlar gibi “Emir Siileyman b. Bayezid”
seklinde bir tugra kullanmistir. Bayezid’in sehzadeleri imza yerine gegen tugray1
kullanmislardir. Sehzdde Musa’nin da tugra kullandig: belgeleri vardir. Onlarin kullandig1
tugrada Bayezid’in tugrasindaki “muzaffer” kelimesi yer almamistir. Yalnizca babalarina

ait “han”’ kelimesine yer verilmistir.”!

I. Bayezid fermani mevcut olmamakla beraber Fatih Sultan Mehmed fermanlarinda
“ddima” ibaresinin eklendigini ve “Mehmed b. Murad Han Muzaffer Ddima” seklinde

oldugunu teyit edebiliyoruz. Yine II. Bayezid fermanlarinda da tugranin ayn sekilde yani

87 Midhat Sertoglu, Osmanli Tiirklerinde Tugra, (Istanbul: Dogan Kardes Yayimnlari, 1975), s.3.

8a. g e.,s.10.

8 Nuri Tagkin, “Osmanli Diplomatikasinda Miilknameler”, (Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi,
2012), s.30.

90 Zarif Orgun, “Tugralarda El-Muzaffer Daima Duasi ve Sah Unvani, Sehzade Tugralari, Mehmed II’nin
Tugra, Imza ve Miihiirleri”, Tiirk Tarih, Arkeologya ve Etnografya Dergisi, s.v (1949), s.205.

%! Siiheyl Unver, "I. Bayezid (Yildirrm Bayezid) Oglu Misa Celebi'nin Bir Hiikmii", Belleten, 11/42(1947),
s. 338.
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“Bayezid b. Mehmed Han Muzaffer Ddima” olarak kullanildigmi gérmekteyiz. Yavuz
Selim fermanlar1 da yukarida bahsi gectigi sekilde degisime ugramis ve “sah” ibaresi ile

“Selim Sah b. Bayezid Muzaffer Daima” seklini almistir.

3. Elkab

Lakab kelimesinin ¢ogulu olan elkab, Osmanli devletinde 14. yiizyildan beri padigaha ait
olan belgenin, muhatabia yazilan resmi hitap ciimlesidir.”> Uzerinde padisahin alimeti
bulunan name-i hiimayun ve ahidndme-i hiimayun gibi unvana sahip olan belgelerde ve
dogrudan konuya giren belgelerin disindakilerde, da‘vet kismindan sonra belgenin
muhatabin 6zelliklerinin ve vasiflarinin bahsedildigi ve bazi durumlarda da adinin
zikredildigi kisma elkab denilirdi. Osmanli devlet mensuplarina, yabanci hiikiimdar veya

devlet adamlarma yazilan metinlerde, ayri ayri elkab belirlenirdi. %3

Elkab, belgeyi olusturan ve muhataplarinin bulunduklart mevki ile dogrudan ilgili ve
muhataplarin bulundugu mevki igin belirlenmis olanin disinda kullanilamaz. Konumlar
i¢in belirlenen elkab katiplerce bilinmeli ve aymi sekilde kullanilmalidir. Ustten alt
makama ya da alttan {ist makama yazilan metinde kullanilan elkab ve esit mevkide
bulunanlara yazilan metinlerde kullanilan elkab birbirinden ayridir. Belgenin cinsine veya
ayni1 belgelerin tiirline, belgenin yazildig1 sahsin bir veya daha fazla olmas1 gibi sebepler

ile de elkab birbirinden ayrilir.**

Fermanlar “miirseliinileyh” denilen belge muhatabinin ait elkab ile baslar ve genellikle
birden fazla mevki sahibine hitap edilirdi. Birden fazla kadiya, beylerbeyi veya sancakbeyi
ile kadiya ve yahut bunlarla beraber yenigeri serdarlarina birlikte hitap eden fermanlar
sayica fazladir. Boyle farkli mevkilere sahip olan sahislar1 muhatap alan fermanlarda, her
bir muhatap igin mertebe sirasmna gore elkablar1 ayri ayr1 yazilirdi. Ornegin, {ic mevkinin
de yer aldig1 fermanlarda elkab; beylerbeyi, sancakbeyi, kadi siralamasma gore
diizenlenirdi. Defterdar kadidan sonra, miiftii ise dnce yer alirdi. Fermanlarda sahisla ilgili
dogrudan gonderilenlerin disinda genel olarak elkabin devaminda isim konulmamastir. 18.
ylizyilda ise isim olmasi gereken yerler dahi bos birakilmistir. Fekete bu durumu fermanin
yazilis sirasinda mevkinin muhatab1 olan sahsin katiplerce bilinmemesi seklinde

aciklarken, Nedkov ise Osmanli kalemlerinde iyi bir teskilat oldugunun ve istenirse

92 Biisra Aktas Kiitiikgii, “Osmanh Diplomatiginde Ahidndme Formunun Dogusu ve Gelisimi (XIV-XVL
Yiizyillar)” (Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 2022), s.134.

93 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Elkab”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.11(TDV, 1995), s.51.

“a. g e,s5l.

23



muhatap sahislarin  kayitlardan rahatlikla bulunabilecegini savunarak; isimlerin
yazilmasina gerek duyulmadigini sdylemektedir. Ayni1 zamanda Nedkov; fermanlarin birer
hukuki belge oldugunu, belirli sahislara gore olamayacagini ve bu sahislarin degismesiyle

mevcut mevkinin degismeyecegini belirtti.”>

Tespit ettigimiz belgeler arasinda elkab kismuini ilk olarak “Iftihdrii I-kuzat ve l-hiikkdm ”
sekliyle H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410- Ocak 1411 tarihli Emir Siileyman’a ait

fermanda goriiyoruz.”® Belgede kullanilan elkab Zihne kadisina hitaben kullanilmustir.

H. Safer 828 / M. Aralik 1424-Ocak 1425 tarihli II. Murad’a ait elimizdeki ilk belge de
elkab kism1 “Iftiharii’l-iimera” sekliyledir.’” Bu elkab tiirii belgede Yusuf isimli bir sahis
icin kullanilmigtir. I1. Murad dénemine ait H. Zi’l-ka‘de 830 / M. Agustos- Eyliil 1427
tarihli fermanda  elkab, “Mefharii’l-kuzatii’l-izam ve  kidvetii’l-vilatii’l-
fihdm “seklindedir.”® Bu elkab ise kadilar i¢in kullanilirdi. Yine II. Murad dénemine ait H.
Zi'l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli fermanda elkab, “Mefahirii’l-kuzat ve’l-
hiikkam” ve “iftihdrii’l-iimerad ve l-ekdabir” seklindedir.”® Belgede iki ayr1 muhatab oldugu
icin farkl elkab sekillerine yer verilmistir. Birinci elkab Mevlana Semsettin’e, ikinci elkab
ise Selanik subasis1 Ali’ye hitaben yazilmistir. Elimizdeki belgeler arasinda iki elkabin
birarada kullandig1 ilk ferman budur. Tespit edilebilen erken donem Osmanl

fermanlarinda yer alan diger elkab tiirleri ise sirastyla soyledir;

H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Bosna Sancagi
Bey’i Isa Bey’e fermaninda elkab kismu, “Ifiihdrii’l-iimerd” sekliyledir. '°° Bu tiir elkablar
defterdar veya nisanci i¢inde kullamlirdr. “Iftihdrii’l-iimerd ve’l-ekabir” elkab sekli 18.

ylizyilda reistilkiittap elkabi olarak baglatilmigtir.!?!

%5 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.101.

% Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Ménche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskléster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
$.26-28.

7a.g. e.,s.35-37.

%8 Boris Nedkov, Osmanoturska Diplomatika I Paleografiya, (Sofia: Nauka i Izkustvo, 1966).

“a.g. e.,s.70-73.

100 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.

101 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.104.
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H. Z1i’1-ka‘de 875/M. Nisan-May1s 1471 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili Sancagi
Bey’i Hamza Bey’e fermaninda elkab kismi, “Mefdhiri’l-iimera ve’l-ekabir”

sekliyledir.!°> Burada kullanilan elkab sancakbeyleri i¢in kullanilirdi.

H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Siroz
kadisina yazilan fermaninda elkab, “Akzd kuzati’l-miislimin, evla viildti’l-mikinin
varisii'l-enbiya’i ve’l-miirselin... ” seklindedir.!*® Elkab bes yliz akcelik yevmiyeli kadilar
icin farkli olarak kullanilirdi. Bu elkabdaki farkliligin sebebi ise Fatih Kanunnamesi’nde
kadilar i¢in kullanilan elkabin kadi riitbelerine gore siralanmis olmasiydi.!** H. Recep 877
/ M. Aralik 1472 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarmma fermaninda elkab
kismi, “Mefdhirii’l-kuzdt ve’l-hiikkdm...” seklindedir.'!> Bu belgede gegen elkab
ekseriyetle iic veya daha fazla kadiya gonderildiginde kullanilirdi. Belgede elkabin
devaminda, “Rumeli kadilar1” seklinde ¢ogul ibaresi gegmesi birden fazla kadiya hitaben

yazildigini1 gostermektedir.

H. Cemaziye'l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in iimeradan
Babanoglu Ali’ye fermaninda elkab, “Iftihdrii’l-iimerd ve’l-ekabir miistecmi ‘u’l-me ‘ali

ve’'l-mefahir el-mahsiis bi-avni’l... " seklindedir.!%®

H. Safer 880 / M. Haziran-Temmuz 1475 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermaninda da
elkab “Akza kuzati’l-miislimin evla viildti’l-muvahhidin  ma ‘denii’l-fazli ve’l-yakin

hiiccetii’l-hakk ale’l-halk ecma ‘in... "seklindedir.'%’

H. 7 Cemaziye'l-ahir 882 / M. 16 Eyliil 1477 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermaninda
elkab1, kaliplasmig elkab tiirlerinden farkli olarak kisinin vazifesini belirten; “Gelibolu
Iskelesin dutan Yehiidi Yahya ve Baki serikleri” seklindedir. % H. 21 Sa‘ban 883 / M. 17
Kasim 1478 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Ahi oglu Muslihiddin’e fermaninda ise elkab,

12Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.9.(Dubrovnik Arsivi E007); Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.

13 COA, TSMA, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 1987), 5.224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.13.

104 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.105.

105 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayimlari, 2018), s.17.(Dubrovnik Arsivi, E 010) Friedrich Kraelitz, Osmanische
Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.57-58.

106 COA, TSMA, E, 6457. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.23.

107.COA, A, DVN, 1-1; a.g.e., s.27.

108 COA, A, NST, 1-1; a.g.e., s.31.
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“Sene semdnin ve semdne mi‘e Cemaziye’l-evvelinin gurresinden Bursa ve Istanbul ve

’

Tokat ve Amasya ve Trabzon ve Kastamonu mizamin dutan Ahi oglu Muslihiddin...’

109

seklinde'” gorevin hangi tarihlerde verildigi ifadesi ile birlikte gosterilmistir.

H. Zi’l-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermanin aslinin
bir sureti olan belgede elkab, “Ifiihdrii’l-kuzdt beyne’l-miislimin ihtiydrii’l-viildt lede’l-
muvahhidin ma ‘denii’l-fazli ve’l-yakin” seklindedir.'' Bahsi gegen belge, fermanin
suretidir. Belgede, da‘vet ve tugra kisminin yerine “Suretii’[-hiikmi’s-sultani ve t-tevki-i’l-
hdkani” (Sultanin hiikiim sureti ve yazili emridir) ciimlesi yer aldiktan sonra, elkab

kismina gegilmektedir.

H. 24 Zi’l-hicce 884 / M. 7 Mart 1480 tarihli “Stiretii’l-hiikmi’s-sultani” climlesi ile
baslayan Fatih Sultan Mehmed’e aid ferman sureti digerlerinden farkli olarak “Mefahirii't-
tiiccar” elkabr ile “Iskenderiye’yve giden mavnalar: kirdya dutan’tiiccara hitaben
yazilmigtir.!!! Buradaki elkab fermanin muhatabimnin yaptigi is / ticaret ile iligkilendirilerek

yazilmistir.

H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in lalasina yazmis
oldugu fermanda elkab “Hiikm-i mensiir-1 serif-i sultani ve fermdan-1 mebrir-1 miinif-i
hakant niiffize bi’l-avni’r-Rabbani ve emri’s-Samedani oldur ki, bundan akdem merhiim
ve magfiirun-leh babam tdbe serahii umdetii’l-viizerda’i’lfiham kidvetii’l-iimerd’i’l- ‘izam
[...] a ‘yanii’l-emmadre hazariyyii’l-hazdrati’l-aliye miisirii’d-devleti’l-galibe el-mahsiis bi-

indyeti’l-meliki [...] Lalam Ishdk Pasa” seklinde uzun tutulmustur. ''?

H. Sa‘ban 886 / M. Eyliil-Ekim 1481 tarihli II. Bayezid’in Dénemi’ne ait tespit edilen en
erken tarihli fermanda elkab kismu, “Iftihdrii’I-kuzdt ve 'l-hiikkam miibeyyinii’s-serd‘ ve’l-

hiikkam” sekliyledir.'!3

H. Rebi‘ii’l-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483 tarihi II. Bayezid’ in Hog¢a kadisina

’

fermaninda elkab kismi; “Mefahirii’l-kuzatii’l-miislimin - merci i vilatii’l-mii 'minin...’

109 COA, MSH, SSC, d. 2478 / vr. 62b. a.g.e., s.37.

110 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 73m-a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), s.45.

1 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 282b. a. g. e., 5.63.

112 COA, AE, SMMD, 1I. 1/33-1; a. g. €., 5.73.

113 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 97,117.
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sekliyleydir. Yine ayn1 fermanin metninde ikinci elkab kismi, bir kale muhafizina hitaben

“mefharii’l-mu ‘temedin ve’l-miistahfizin nev dizdar zide kadriihii”''* seklindedir.

H. 891 / M. 1486 tarihli II. Bayezid’in veziriazam Davud Pasa’ya fermaninda elkab,
“Fahrii’l-iimerai’l-izam kidvetii’l-kiiberd-i’l-kiram ziilkadri ve’l-ihtisam essarimii’s-
samsamii'l-muhtas el-melikii’l-alldim” seklindedir.'’> H. 5 Sa‘ban 891 / M. 6 Agustos
1486 tarihli II. Bayezid’ in Hersek ili sancakbeyi ve Drin kadisina fermaninda kullanilmis
iki elkab bulunmaktadir. Birinci elkab kismi, sancakbeyine hitaben, “Iftihdrii’l-iimerd
ve'l-ekabir cami‘ii’l-me‘ali ve’l-mefahir hadiz-i kasbetii’s-sabik” seklindedir. Elkab
“Hersek ili sancakbeyi” diye devam etmektedir. Fermanin devaminda ikinci elkab kadiya
hitaben, “Mefharii’l-kuzat ve’l-hiikkam” seklindedir. Bu elkab “Mevidnd Drin kadist”

diye devam etmektedir.!'®

H. Sa‘ban 892 / M. Temmuz-Agustos 1487 tarihli II. Bayezid’in fermanindaki elkab
“Kidvetii’l-ali ve’l-e ‘azim cami‘-i cemi ‘ii’l-meali ve el-mekdrim zii’l-mecdi’l miicid ve’l-
izzi’l-muhalled” seklindedir. Bu elkab, “Kdsim Pasa” ya hitaben hazirlanmistir ve ilk defa
"zii’'I-mecdi’l miicid ve’l-i1zzi’l-muhalled" elkab1 gegmektedir. Fermanda ikinci elkab ise
“Mefharii’l-kuzat ve’l-hiikkam miibeyyinii’s-sera‘ ve’l-ahkam” seklindedir. Bu elkab,

Mevlana Selanik kadisina hitaben yazilmigtir.!!”

H. 19 Ramazan 896 / M. 26 Temmuz 1491 tarihli II. Bayezid fermanlarindan Hersek ili
sancakbeyine “Iftihdrii’l-iimerdi’l-kirdm miimtazii’l-kiiberdi’l-fihdm sdhibii’l-iz ve'l-
ihtisam” seklinde elkab yazilmistir. Bu elkabda ilk defa “sdhibii’l-iz” ibaresi
geemektedir.!'® Yine II. Bayezid’e ait H. 3 Cemaziye’l-ahir 897 / M. 2 Nisan 1492 tarihli

fermanda “sdhibii’l-iz” ibaresi Hersek ili sancakbeyinin elkabinda yazilmigtir.!!?

H. 28 Rebi‘ii’1-ahir 905 / M. 2 Aralik 1499 tarihli fermanda “Iftihdrii l-kuzat ve I-hiikkdam
miibeyyinii’s-serd ‘ ve'l-ahkam miimeyyizii'lI-heldl ve’l-haram” seklindedir.'** H. Sa‘ban

906 / M. 12-20 Mart 1501 tarihli fermanda Selanik kadis1 Mevlana Zeynel Abidin i¢in

114 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), 5.65-66.

115 COA, TSMA, 5592-1/ 747-6.

116 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VII b, 70-71.

7 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.66, 120.

184 g e.,s. Taf. XI a, 88-90.

1193, g.e.,s. Taf. XI b, 92-93.

120 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 70, 124.
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“Akza kuzati’l-islam evveli viilati’l-enam yenbi ii’l-fazl ve’l-keldm " seklinde farkli bir

elkaba yer veriliyor. '?!

H. Muharrem 909 / M. Haziran-Temmuz 1503 tarihli II. Bayezid’e ait Mevlana Iznik
kadisina hitaben yazilan fermanda elkab, “Akzd-i kuzati’l-miislimin, evld-1 viilati’l-
muvahhidin” seklindedir.'?> H. 912 / M. 1506 tarihli fermanda elkab “Akzd-1 kuzatii’l-

A

miislimin, evld-1 viilatii’l-mii ‘minin ma ‘denii’l-fazl ve 'l-yakin" seklindedir.!??

H. 11 Sa‘ban 917 / M. 3 Kasim 1511 tarihli fermanin elkab1 “Fahrii’l-ekabir ve’l-e ‘ali
haviyii’l-mehamid” sekli ile yukarida verilen Orneklerden farklilik gostermektedir. Bu
ferman oglu sehzdde Ahmed’in Turgudoglu Musa Bey’e gonderdigi askerleriyle birlikte

silahli olarak yanina gelmesi igin yazilmigtir.!>

II. Bayezid’den sonra tespit edilen en erken tarihli Yavuz Selim donemine ait ferman H.
Rebi‘ii’l-ahir 918 / M. Haziran-Temmuz 1512 tarihli ferman suretidir. Bu fermanda elkab,
sancakbeyine hitaben “Fahrii’l-iimerd ve’l-ekabir miistecmiu’l-meali ve ’l-mefahir azizii’l-

viiciid serifii'l-andsir el-mahsus bi-indyetillahi’l-veli ’seklindedir. 123

H. 23 Zi’lhicce 918 / M. 1 Mart 1513 tarihli Mevlana Nova kadisina yazilan fermanda,
“Kidvetii’l-kuzat ve l-hiikkam ma ‘denii’l-fazl ve 'l-kelam... " seklinde'? yazilmigken, H. 6
Cemaziye’l-evvel 919 / M. 10 Temmuz 1513 tarihli Selanik kadisina hitaben yazilan
fermanda, “Mefhdrii’l-kuzatii’l-miislimin vilati’l-mii ‘minin ma ‘denii’l-fazl ve’l-yakin”

seklindedir.'?’

H. Zi’lhicce 919 / M. Ocak-Subat 1514 tarihli fermanda iki elkab kullanilmistir. Birinci
elkab sancakbeyine hitaben, “Kidvetii’l-iimera-i’l-kirdam umdetii’l-kiibera-i’l-fiham zii’l-
kadri ve’l-ihtiram...” seklindedir. ikinci elkabda kadiya hitaben, “Mefhdrii’l-kuzdt ve’l-

hiikkdam ma ‘denii’l-fazl ve’l-keldm...” seklindedir.!

121 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.6-7.

122 COA, TSMA, E, 0592 / 3290.

123 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.87-88, 125.

124 COA, TSMA, E, 566-10/ 3062-18.

125 COA, TSMA, E, 3057 / 566-5; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim (Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2021),
5.489

126 |, Hakki Uzungarsili, “Tugra ve Pengeler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 128.
127 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 47, 129.

128a.g.e.,s.77-78, 130.
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Son olarak H. Recep 921 / M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli Yavuz Selim’in Ali Bey isimli
sahsa hitaben yazdig1 fermanda elkab, “Kidvetii’l-umerdi’l-kiram iisvetii’l-kiiberai’l-fiham
zii'l-kadri ve’l-ihtiram ve’l-mecd-i ihtisam feleki’l-himam meleki’s-siyem el-muhtas bi-

mezid-i avatifi meliki’l a ‘la” seklindedir.!?

4. Dua

Fermanlarda dua, muhatabin ismi ve elkabindan hemen sonra muhakkak yer alir ve
elkabda oldugu gibi mevkilere gore farklilik gosterirdi. Fakat elkaba gore daha kisa
tutulurdu. Miisliiman ve gayr-i miislimler i¢in yazilan dualarda birbirinden farkliydi. Dua,
belgenin muhatab1 olan sahsa iyi dilekler igerirdi. Tespit edilebilen erken dénem

fermanlari igerisindeki dua kisimlari sirasiyla asagidaki sekillerdeki gibidir;

H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Emir Stileyman Celebi’nin Zihne

kadisina fermaninda kadi i¢in dua, “ddme fazlihii” seklindedir. '3°

H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermaninda
sancakbeyine hitaben dua, “ddme izziihii” seklindedir.!®! Sancakbeylerine hitaben

yazilmis diger fermanlarda da ayni1 dua sekli goriilmektedir.

H. Cemaziye’l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Babanoglu
Ali’ye fermaninda dua, “zide kadriihii” seklindedir.'*? Bu dua, divan katibleri, dergah-1 ali
cavuslar ve sipahiler igin kullanilirdi.!*3 H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli

Fatih Sultan Mehmed’in fermaninda dua “etdla’lldhii bekdhii” seklindedir.!3*

H. Sa‘ban 884 / M. Ekim-Kasim 1479 tarihli Fatih Sultan Mehmed’e ait bir bagka fermanda
onceki Orneklerden farkli olarak 6mrii uzun olsun anlaminda “tdle bekdhu” dua sekli

kullanilmigtir. Bu belgenin muhatabi oglu Bayezid yani sehzadedir. 133

129 COA, TSMA, E, 8277 / 858-29.

130 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdénche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskldster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.26-28.

131 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.

132 COA, TSMA, E, 6457. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.23.

133 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), 5.108.

134 COA, AE, SMMD, 11, 1/67. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.35.

135 COA, AE, SMMD, 11, 1/24. a.g.e., s. 59.

29



H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in lalaya hitaben
hazirlanmis fermaninda dua, “ddmet me ‘alihi” seklindedir.'** H.891/M.1486 tarihli II.
Bayezid’in Veziriizam Davud Pasa’ya fermaninda dua; “ddme ikbaliihi” seklindedir.'’

Bu dua beylerbeyi i¢in kullanilirds. 38

H. 4 Zi'lhicce 902 /M. 26 Agustos 1497 tarihli II. Bayezid’in hiikmiinde diger dua
sekillerinden farkli olarak Kasim Pasa’ya hitaben “dame uliivviihii” seklinde duaya yer

verilmistir.!>® Bu dua sekli dariissa‘dde ve babiissa‘ade agalari i¢inde kullanilirdi. !4

Vesikanin Muhtevasi / Metni

1. Nakil / iblag

Fermanlarin birinci boliimiinii olusturan giris protokolii (da‘vet, tugra, elkab, dua)
kisimlarindan sonra fermanin ikinci boliimden ilk sirada “nakil / iblag” yer alir. Fermanin
yazilmasina sebep olan olaylarin ¢ikis sebebini, sartlarini izah eden ve fermanin konusuna
giris yapilan kisma nakil / iblag denir. Bu kisim fermanin varolus sebebini agiklar.!*! Nakil
kismi, konusunun 6nemine veya olayin niteligine gore kisa veya uzun tutulurdu. Bazen tek
bir ciimle seklinde Ozet tutulurken, bazende fermanin biiylik kismmi bu kisim

olustururdu.'#?

H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410- Ocak 1411 tarihli Emir Siileyman Celebi'ye ait tespit
edilebilen ilk fermanda bu kisma “igsbu biti gétiiren Kostunbu kesisi geldi soyle bildirdi”
seklinde giris yapilarak, mesele anlatilmaktadir.'*® Bu kisimdan sonra da gerekli emir

verilmektedir.

H. Zi’l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli II. Murad’a ait bagka bir fermanda “bilesiz

ki darendegdn-1 tevki-i" ile nakil / iblag’a gecilmektedir. Fermanda bu kisim “Aynoros

136 COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1. a.g.e., s.73.

BB7.COA, TSMA, 5592-1/ 747-6.

138 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), 5.107.

39a. g e., s.68,123.

1403, g e.,5.107.

141 Biisra Aktas Kiitiikcii, “Osmanli Diplomatiginde AhidnAme Formunun Dogusu ve Gelisimi (XIV-XVI.
Yiizyillar)” (Doktora Tezi, istanbul Universitesi, 2022), s.141.

142 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), 5.108.

143 Johannes Niehoff-Panagiotidis, Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskléster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
$.26-28.
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kesisleri geliip soyle bildirdilerki evvelden koyun adedin cem ‘ edenleri bizden koyun adedi
talep ettiikleri yokdur vire gelmediik bize methal etmezlerdi simdi tisendiiriir oldular
deyii” seklindedir. 144

H. Zi’l-hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli Fatih Sultan Mehmed donemi
fermanda, “bundan ondin Haci Hiiseyin nam kimesnenin fukard-yt Medine’ye deyni

oldugiciin emlakini satdurmagi emr itmisdiim” sekliyledir. 143

H. Cemaziye’l-evvel 876 / M. Ekim-Kasim 1471 tarihli Fatih Sultan Mehmed’e ait

fermada yukaridaki orneklerden farkl olarak, “simdiki halde dergah-1 mu ‘alldmda soyle

istimd * olundu ki Dubrovnik kdfirleri Nertuk kendarinda agac¢dan hisar yapdilar deyu

146 geklindedir. Fermanda, alt1 ¢izili kisimda belirtilen

kapumda teftis olundu inkar itdiler.
“dergdah-1 mu‘allamda soyle istima‘ olunduki” ile belgenin yazilmasina sebep olan

konunun Divan-1 Hiimay(n’ da dinledildigi anlasilmaktadir.

H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Siroz
kadisina yazilan fermanda “bundan evvel sana hiikm-i serif irsal idiip emr eylemis idiim ki
Glahovik Oglunun Siroz tevabiinde olan miilk kéyiinii hdss eylediim” seklinde nakil / iblag’
a yer verilmistir.'*” Fermanda gegen “bundan evvel”’, konunun daha evvel goriistildiigiinii
belirtir.

Fermanlar da bazen isimden 6nce fermani getiren kastedilerek “darende-i ferman” veya
“darende-i hiimay(n” gibi sozlerle nakil kismina baslanirdi. H. Rebi‘ii'l-evvel 879 / M.
Temmuz-Agustos 1474 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in Amasra kadisina fermaninda bu

kisim, “darende-i hiikmii hiimayin Yusuf Fakih ndm kimesne kapuma geliip avratum bir

nige altunun inciisiin bana hibe itdi ben dahi alup kabz etdiim sonra Ibrahim adlu kardasi
telbis ile devlet eteginden Borlu Kadisina hiikiim getiirdii mazmiinu bu kim kiz karindagim
bir kimesneye virdiim idi elindeki rizki cebr idiip ve iskenceler idiip aldi deyii ve beniimle

kadiya beraber oldukda hiikm-i serif icinde kayd olan da ‘vasin koyup kiz kardasim buna

144 a. g e. . 70-73.

145 COA, AE, SMMD, II, %. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.5. I. Hakk1 Uzungarsili, “Tugra ve Pengeler
ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c¢.5 (1941), s. 119.

146 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaylari, 2018), s.11.(Dubrovnik, E 008)

47 COA, TSMA, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 1987), s. 224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlar1), s.13.
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virmezden ondin rizki bana hibe etmis idi deyii tenakuz-1 da ‘va eyledi kadi dahi beniim

rizkumu alup ana virdi hilaf-1 ser * bana hayf oldu deyii bildirdi” seklindedir.!'*8

H.891/M.1486 tarihli II. Bayezid’in Veziriazam Davud Paga’ya fermaninda bu kisimda,
“tevki -i refi‘ aligan vasil olucak” baglayici climlesinden sonra “séyle bilesin ki ciimlesi
ile direk konu i¢in emre gegilmistir.'* Bu ciimlenin farkli bir seklini H. 4 Cemaziye’l-
evvel 893 / M. 16 Nisan 1488 tarihli II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ile Foga kadisina
fermaninda “bilesiz ki sene erbe‘a ve semdnin ve semdne mi‘e muharremi gurresinden

Bosna ve Hersek” seklinde gérmekteyiz.!>® Burada ayrica tarih bilgi de yer almaktadir.

Yavuz Selim’e ait H. 23 Zi’lhicce 918 / M.1 Mart 1513 tarihli fermanda “haliya soyle
istima olunurki” ciimlesi ile nakil’e giris yapilmistir.'>! Yine Yavuz Selim’e ait H.
Muharrem 919 / M. Mart-Nisan 1513 tarihli fermanda “hdle emr-i serifim sunun iizerine
sddwr olduki” seklinde yapilmistir.!>? Bu fermanda gegen emr-i serif ten anlagilacagi tizere
bazen nakil/iblag kisminde ferman kelimesi ve ferman kelimesin es anlamlis1 olan emir

kelimesi kullanilmigtir.

Yavuz Selim’e ait H. Recep 921 / M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli fermanda nakil / iblag
kisminda, “diistur-1 miikerrem miisiri’l-mufahham miitemmimi mehdmmii’l-endm bi-
re ‘isaib miidebbiru himuru ciinub bi’l-fikvi sabik[...] kulle-i ve han henek-i hiicce-i heca
zii ’d-devlet-i verrdsihati ve’l-izzeti’l-bazice el-mahfuf bi suniif-1 letdif-i avatif-1 meliki’l-
ala veziriazam Sinan Pasa eddmallahii teala mealihiyi...” seklinde bir vezir ig¢in

hazirlanan elkab ve dua kismina da yer verilmistir.'>?

2. Emir / Hiikiim

Nakil / Iblag kisminda fermanin yazilma nedeni agiklandiktan sonra konu iizerine verilen
emre gecilir. Emir kismu iki kistmdan meydana gelir. Riikiin genelde “imdi vech-i megriih
tizere” ciimlesi ile baslayip, “ferman-1 alisanim sddir olmugtur” ciimlesi ile son bulur.

Nakil kisminda anlatilan konu hakkinda sultanin tutumu emir kisminda belirtilir. Burada

148 COA, TSMA, E, 10737-7. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlari), s. 25.

149 COA, TSMA, E, 5592-1 / 747-6.

150 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII a, 73-75.

151 |, Hakki Uzungarsili, “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 128.
12 COA, TSMA, E, 6185-181/ 754-101; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yaynlari,
2021), 5.495.

153 COA, TSMA, E, 8277-1 / 858-29.
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konu hakkinda dogru ve gerekli olan, oncesinde benzer konuda verilmis olan cezaya

deginilir. 134

Elimizdeki ilk belge olan H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Emir
Siileyman Celebi’ye ait fermanda “imdi mektub vasil olacak”™ ciimlesi ile bu kisma giris
yapilmaktadir. Belgenin devaminda “sen kendiiniin ol sinurin iizerine varasin ser‘le
sorasin goresin sol evvelden merhiim Hayreddin Pasa ittiigii siniru buldu aldiysa giru
mecal vermeyesin sinurmn aliveresin sol evvelden Hayreddin Pasa eyledigi sinurt
bozdurmayasin ol karar iizere dursun husumeti kat'idesin ayruk bu kesis sikayetli olmaya™

emir kism1 yer almaktadir. 153

Fermanlarda “buyurdum ki” ifadesini'>® erken dénem fermanlarinin bazilarinda “gerekdir
ki” seklinde gérmekteyiz. Ornegin Fatih Sultan Mehmed’in H. Ramazan 872 / M. Mart-
Nisan 1468 tarihli fermaninda bu kisim “gerekdir ki génderesiz...” seklinde devam
etmektedir.!>” Yine Fatih Sultan Mehmed’in H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-Mayis 1471
tarihli fermaninda bu kisim “Imdi gerekdir ki...” seklindedir.'*® Fatih Sultan Mehmed’in
H. Cemaziye’l-evvel 876 / M. Ekim-Kasim 1471 tarihli fermaninda “Eyle olsa gerekdir
ki” sekliyledir. .!>° Fatih Sultan Mehmed’e ait H. Cemaziye’l-evvel 877/M. Ekim-Kasim
1472 tarihli ferman da ise bu kismi “Eyle olsa buyurdum ki’ sekli ile gormekteyiz.!*° Bu

donemde her iki ifadenin de kullanildig: tespit edilen belgelerden anlagiimaktadir.

3. Te’kid / Tehdid

Fermanlarda nakil / iblag kismi, fermanin yazilma sebebinin yer aldigi, agiklandigi

boliimdiir.'®! Fermanlar bir konu veya duruma bir karar getirmek maksadi ile yazildiklari

154 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.109-110.

155 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.26-28.

156 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.110.

157 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.

158 a. g. €., 5.9. (Dubrovnik Arsivi E007). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache,
(Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.

13974, g. e., s.11. (Dubrovnik Arsivi, E 008)

10 COA, TSMA, E, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 1987), s. 224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlart), s.13.

161 3. g e., 5.402.
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icin ferman gonderilen vazifeli emrin hususunu hizlica yerine getirmesi gerekmektedir.
Vazifelilerin ihmalleri veya kendilerini asan sebepler sonucunda bu siirecin bazen ¢ok
fazla istenildigi gibi gitmedigi baz1 ferman metinlerinden veya mithimme defterlerindeki
kayitlardan anlagilmaktadir. Bu sebeple bazen fermanlarin saglamlastirilmasina yani
te’kidine ihtiya¢ duyulurdu. Te’kidine ihtiya¢ duyulan durumlarda, vazifelinin de ihmali
veya beceriksizligi s6z konusu oldugu i¢in yazilan ikinci fermanda bir de tehdit kismina

162 Emrin hizli bir sekilde yerine getirilmesi maksadi ile gonderilen isti‘cal

yer verilirdi.
emirleri de te’kid fermanlar1 grubunda yer alirlar. Mithimme defterlerindeki bazi
hiikiimlerin {izerinde yazmakta olan “isti‘cal olunmustur” veya “tekrar isti‘cal
olunmustur” ibareleri bazi hiikiimlerin gercektende birden fazla gonderildigini
kanitlamaktadir. Bir miiracaat {izerine fermanin te’kidi halinde, 6nceki fermanin arasinda
emrin aksine bir ferman c¢ikip c¢ikmadig: ilgili kalemlerin tutmus oldugu kayitlardan
kontrol edilir. Bir fermanin gecerli olmasi i¢in tugrasini tagidigi padisahin halen tahtta

olmas1 gerekliydi. Eger tahtta bir degisiklik var ise ferman yeni padisahin tugrasi ile

yenilenirdi. Buna ferman tecdidi denirdi. Eski fermanlarda merkezde toplanirdi. 63

Fermanlarin bircogunda emir kismindan sonra “soyle bilesiz alamet-i serife i‘timad
kilasiz” seklinde te’kid / tehdid kismi1 yer alir. Ferman gonderilen gorevlinin ihmali veya
beceriksizligi vb. gibi sebepler sonucunda emrin yerine getirilmemesiyle fermanlarin
te’kidine gerek duyulur ve ikinci gonderilen fermanda bir de tehdit kismina yer verilir.!64
Fermanlarda bu, “soyle bilesiz ona gére amel eyleyesiz bir diirlii dahi etmeyesiz”, “bir
diirlii dahi etmeyesiz ve tekrar arza muhtag eylemeyesiz”, “ihmal ii miisahale etmeyesiz,
sovle bilesiz”, “6zr ii bahdne etmeyesiz soyle bilesiz”, “imdi siz dahi ana gére amel
edesiz” ve bazende “Soyle bilesiz bu babda hi¢cbiriniizden adem-i ihtimam istima’
olunmaya ve illd sizden biliiniir soyle bilesiz, tamam ihtimam eyleyesiz” gibi daha uzun
sekliyle goriiliir.'®> Orneklerde oldugu gibi bazen fermanlarda bu kisim daha da uzun ve

ayni zamanda vurgulu olarak goriilmektedir.!6

12 COA, TSMA, nr. E 664/66. Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV,
1995), 5.401.

163 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.118.

164 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.401.

165 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.111.

196 Orhan Sakin, Osmanl Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu, (Istanbul: Yeditepe Yayinlari, 2015), s. 188.
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H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410- Ocak 1411 tarihli Emir Siileyman Celebi’nin
fermaninda emir’den sonra “soyle bilesin” ile baslayan bu kisma yer verilmistir. Ferman,
“ziydde siparis hacet degiildiir bitilerine i ‘timdd kilasin” seklinde bitmektedir.'¢” H. Safer
828 / M. Aralik 1424-Ocak 1425 tarihli II. Murad’a ait fermanda “séyle bilesin” ile
climleye baslanilmis devaminda da “alamet-i serif tizere i ‘timdd kilup ve mazminu tahkik

bilestin” ile tamamlanmigtir,'®®

Fatih Sultan Mehmed’e ait erken donem fermanlarda, diger fermanlarda siklikla gormiis
oldugumuz “soyle bilesiz alamet-i serif tizere i ‘timad kilasiz” te’kid / tehdid kism1 yer alir.
Bu dénemde bundan farkli sekillerde de te’kid / tehdidler goriilmektedir. Ornegin H. Zi’1-
hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli fermanda “soyle bilesiz, biti tahkik bilip,
alamet-i serif iizere i ‘timdd kilasiz” seklindedir.!® H. Cemaziye’l-ahir 881 / M. Eyliil-
Ekim 1476 tarihli ferman da bu kisim digerlerinden farkli ve uzun olarak, “séyle bilesiz
bu bdbda tekrdr arz etmelii eylemeyesiz bir kere sorasuz ser ‘le muvdfik fasl olmus kaziyye-
i ibka edesiiz ser*-i serife muhalif temerriid edeni yazup bildiresiz alamet-i cihdn-muta*
iizere i ‘timdd kilasiz” seklinde diizenlenmistir. 7% H. 22 Zi’l-hicce 883 / M. 16 Mart 1479
tarihli fermanda “séyle bilesiz ihmal ve te’ahhur etmeyesiz ve beytii’l-mali siz kendii
ddemleriiniize bel * etdiirmeyesiz ki admiller dahi kapuma arz etmelii olmayalar bilmis olasiz
aldamet-i serif iizere i ‘timad kilasiz "seklinde diizenlenmistir.!”! H. Rebi‘ii'l-evvel 885 / M.
Mayis-Haziran 1480 tarihli fermanda bu kisim sadece “bu bdbda bir diirlii dahi etmeyesiz
soyle bilesiz” seklindedir.!”? H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli fermanda farkli
olarak “/biti mutdla‘a] kilanlar tahkik biliip alamet-i kisver-giisa-y1 cihan iizere i ‘timdd

ideler” seklindedir.!”

167 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.26-28.

184, g.e.,5.35-37.

169 COA, AE, SMMD, 11, 1-2; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.5. I. Hakki Uzuncarsil, “Tugra ve Penceler
ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c¢.5 (1941), s. 119.

170 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.29. (Dubrovnik Arsivi E 014.)

171 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr.76b; a.g.c., s.47.

172 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.69. (Dubrovnik Arsivi, E 021)

173 COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1; a.g.e., s. 73.
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II. Bayezid donemine ait fermanlarindan, H. Sa‘ban 892 / M. Temmuz-Agustos 1487
tarihli II. Bayezid fermaninda “Temerriid ve muhdlefet edenleri segirdesiz eslemeyene

yazip, dergdh-1 mu ‘alldma i ‘lam idesiz” seklinde gérmekteyiz.!”*

II. Bayezid doneminde te‘kid kismi digerlerinden farkli olarak H. 22 Cemaziye’l-evvel 894
/ M. 23 Nisan 1489 tarihli fermanda “bir diirlii dahi etmeyesiz bu bdbda geregi gibi
ihtimam edesiz tekrar arza muhtac eylemeyesiz” seklindedir.!”> H. 912 / M. 1506 tarihli II.
Bayezid’in fermaninda te‘kid, “soyle bilesiz ve ba ‘de 'n-nazar bu hiikm-i serifi ellerinde
ibka idesiz ve ziilm ve te ‘addin ittirmiyesiz alamet-i serife i ‘timad idesiz.” seklindedir.!”®
H. 14 Safer 914 / M. 14 Haziran 1508 tarihli II. Bayezid’in Kili kadisina fermaninda “soyle
bilesiz vech-i mehmur iizere amel idiip aldmet-i serife i ‘timad kilasin” seklinde te’kid /

tehdid kism1 goriilmektedir. 77

Yavuz Selim donemi fermanlarinda te‘kid cogunlukla “soyle bilesiz alamet-i serife i ‘timad
kilasiz” veya yalnizca “alamet-i serife i ‘timdd idesiz” seklindedir. Bu 6rneklerden farkl
olarak H. Recep 921/M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli fermanda “soyle bilesiz alamet-i serif-

i kisver kiisdya i ‘timad ve i ‘tikad kilasiz” seklindedir.!”

Son Protokol

1. Tarih

Fermanlarda te’kid / tehdid kismindan sonra tarih kismina yer verilirdi. Genelde bu kisim
“tahriren fi”, “kiitibe fi” veya “hurrire fi” ibaresi ile baslar ve giin ay ve yil sirasina gore
Arapca yazilirdi. Fermanlarda hicri takvime gore tarih yazilmis ve ay adlari, sifatlari ile
verilmigtir. Tarihin yazilis1 fermanin cinsi veya yazilmis oldugu biiroya gore farklilik
gostermekte idi. Ornegin maliyeden yazilmis fermana tam tarih yazilirken, divandan
yazilanlara genelde evail, evasit, evahir denilen ayn ilk, orta, son onar giiniinii temsil eden

terimleri kullanmak tercih edilmistir. !”® Erken doneme ait fermanlarda tarih kismi geneli

74 a. g.e., s. 66, 120.

175 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII b, 78-79.

176 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.87-88, 125.

177COA, TSMA, E, 8938 / 881-35.

178 COA, TSMA, E, 8277-1 / 858-29.

179 Miibahat Kiittikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tirk Tarih Kurumu Yaymlari,
2018), s.113.
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itibariyle evail, evasit, evahir denilen ayin ilk, orta ve son onar giiniinii temsil eden terimler
ile verilmistir. H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Emir Siileyman
Celebi’ye ait elimizdeki ilk belge de tarih kismi "7Tahriren fi evdil-i sehr-i Ramazan sene

seldse aser ve semdne mi ‘e hicriyye" seklinde Arapga verilmistir.'8°

Fatih donemine ait fermanlarin genelinde tarih kisminin yukarida 6rnekleri verilen erken
tarihli fermanlarm tarih kisimlari ile ayni usulle yazildig: goriilmektedir. Ornegin H. Zi’1-
hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli fermanda tarih, “tahriren fi evahir-i Zi’lhicce

sene ihdad ve seb ‘in ve semdne mi‘e” seklindedir.!8!

Fatih Sultan Mehmed’e ait fermanlarda bazen tarih kismimin giin olarak verildigide
goriilmektedir. Ornegin H. 7 Cemaziye'l-ahir 882 / M. 16 Eyliil 1477 tarihli fermanda tarih
kism1 “Tahriren fi’l-yevmi’s-seb’a min sehr-i ahir-i Cumadeyn sene isnd ve semdnin ve
semdne mi‘e” seklindedir.'®? Bu fermanin maliyeden ¢ikmig olmasi tarihin giin ile

verilmesine sebep olmustur.

H. 882/ M. 1478 tarihli Fatih Sultan Mehmed’e ait fermanda tarih bilgisinin ilk defa metin
icinde verildigini, te’kid / tehdid kismindan sonra gelen tarih kisminin yalnizca “Tahriren
fi” ibaresinden olustugunu gormekteyiz. Fermanda emir kisminin ikinci boliimiine isaret
eden “gerekdir ki” ibaresinden sonra “isnd ve semdnin ve semdne mi ‘e yilinda vaki‘ olan

Safer ve Rebi ‘ayn aylari miicibi i¢iin” sekli ile yalnizca ay ve yil bilgisini edinebiliyoruz.!83

H. 22 Zi’l-hicce 883 / M. 16 Mart 1479 tarihli Fatih Sultan Mehmed’e ait bagka bir

fermanda tarih kismi1, “hurrire fi’l-yevmi’s-sdni ve’l-isrin min sehr-i Zi’l-hicce min hicreti

184

seldse ve semdnin ve semdne mi‘e” sekliyledir.'** Bu ferman da tarih kismui i¢in “hurrire

fi” ibaresininde kullanildigini gérmekteyiz.

180 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.26-28.

BICOA, AE, SMMD, II, 1-2; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.5. . I. Hakki Uzungarsili, “Tugra ve
Pengeler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 119.

182 COA, A. NST, 1-1; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.31.

183 COA, TSMA, 8582-1/873-19.

18 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr.76b; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), 5.47.

37



II. Bayezid donemi fermanlarinda da tarih kismi Fatih Sultan Mehmed’in fermanlarinin
usulii ile devam etmektedir. Bu donemde de giin bilgisi baz1 fermanlarda verilirken bazi
fermanlarda da evail, evasit ve evahir terimleri kullanilmistir. H. Rebi‘ii’l-ahir 888 / M.
Mayis-Haziran 1483 tarihli II. Bayezid’e ait fermanda tarih kismi, “Tahriren fi evasit-i
ahirii 'r-rebi ‘ayn sene semdn semdnin ve semane mi ‘e "seklindedir.'8> “Ahirii 'r-rebi ‘ayn”

bu ifade (Rebi‘ii’l-evvel / Rebi‘li’l-ahir) sonuncusu olan rebiii’l-ahir ayina isaret eder.

Son olarak H. 11 Sa‘ban 917 / M. 3 Kasim 1511 tarihli II. Bayezid’e ait fermanda ilk defa
giin ve yi1lin Arapga rakamlar ile yazildig1 goriilmektedir. Fermanda tarih kism1 “Tahriren
fill (11) Sa‘bdn sene 91V (917)" seklinde verilmistir.'3¢ II. Bayezid Dénemi’nden sonra
Yavuz Selim Dénemi fermanlarmin tarih kismini inceledigimizde, yukarida verilmis olan

orneklere benzer oldugu goriilmektedir.

2. Mahall-i Tahrir

Fermanlarin nerede yazildigini belirten ve sol alt kosede bulunan son kisma mahall-i tahrir
denir. Ferman padisahin siirekli bulundugu yerde yaziliyor ise (Istanbul, Edirne vs.) yer
adinin basina; “bi-makam”, “bi-medine” sonuna ise ‘“el-mahriisa”, “el-mahmiye”
kelimeleri ilave edilirdi. Eger ferman sefer sirasinda gegici konaklanan bir yerde yaziliyor
ise yer adinin basina; “bi-yurd-1”, “bi-sahrd-y1” veya “bi-mestd-y1”’ sonuna ise herhangi
bir sifat getirilmezdi.'®” Elimizdeki belgeler arasinda bu kisim ilk kez H. Zi’l-ka‘de 830 /
M. Agustos-Eyliil 1427 tarihli II. Murad’in fermaninda kargimiza ¢ikmaktadir. Fermanda

bu kisim "bi-makam-1 Alacahisar"” sekliyledir.

H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli Fatih Sultan Mehmed’in fermaninda mahall-
i tahrir, “bi yurd-1 Gekbuze '8, H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-Mayis 1471 tarihli fermanda,

185 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI b, 65-66.

136 COA, TSMA, E, 566-10/3062-18.

187 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018),s.113-114.

188 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlart, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Ayni belgenin matbu seklibaska bir
kaynakta daha bulunmaktadir. Kaynak igin bkz. Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer
Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.
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“bi-makam-1 Konstantiniyye el-mahruse” seklindedir.'®® Istanbul’da yazilan fermanlarin

cogu Konstantiniyye ismi ile yazilmistir.

II. Bayezid’in H. Rebi‘ii’l-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483 tarihli fermaninda mahall-i
tahrir kismi, “bi-makam-1 nevdhi-i Edirne” sekliyledir.'”® Yavuz Sultan Selim’in H.
Muharrem 919 / M. Mart- Nisan 1513 tarihli fermaninin mahall-i tahrir kisminda da bu

terim gegmektedir. Bu kez bu terim Bursa i¢in kullanilmugtir.!®!

%9a. g e.,s.9,53-54.

190 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI b, 65-66.

1 COA, TSMA, E, 6185-181/ 754-101; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yaynlari,
2021), 5.495.
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C. FERMANLARIN YAZILIS SEBEPLERI

ILE MENSE’LERI

1. Yazihis Sebepleri ve Hazirlanis Safhalar:

Padisahin yazili emri anlamina gelen fermanlar iki sekilde hazirlanirdi. Birincisi re‘sen
dedigimiz bir istek iizerine olmayip padisahin kendi karari ile dogrudan yazilirdi. Devleti
ilgilendiren; sefer acilmasi, asker sevki, vergi vb. konularda ferman re‘sen yani dogrudan
dogruya hazirlanip ilgili sahislara gonderilirdi. Ikincisinde sancakbeyi, kadi gibi
gorevlilerin veya halkin miiracaati iizerine, konunun Divan’da goriigiilmesi iizerine ferman

yazilirdi.'? Fermanlarin ¢gogunlugu ikinci sebep tizerine yazilirdi.

Osmanli doneminde ¢oziime kavusturulmasi gereken konular dncelikle Divan’a gelirdi.
Daha sonra igerisinden gerekli olanlar padisaha yazili veya sozlii bir sekilde arz edilirdi.!*?
Emir veya hiikiim olarak da isimlendirilen fermanlarin yazilmasi i¢in bir¢ok vazifelinin
yazim islemlerini yerine getirmesi gerekmekteydi. Bir konu hakkinda ferman yazilmadan
once muhakkak konuya istinaden arzuhal, arz veya bir karar olmasi gerekliydi. Biirokratik
islemler gelen arz veya arzuhal kagidinin {izerinde yapilirdi. Belgeye (arz/arzuhal)
katiplerin der-kenarlar1 yazildiktan sonra amirlerinin telhisleri kaleme alinir ve daire

amirleri tarafindan “sahh” yazilarak onaylanird.!**

Fermanlar bazen de padisahin kendisi i¢in hazirlanmis olan telhise, hatt-1 hiimayinu ile
yazmis oldugu emir dogrultusunda yazilirdi. Daha sonra fermanin miisveddesinin

195 ibaresi eklenir, bazen de fermanin

hazirlanmasi i¢in bazen arzin lizerine “buyuruldu
yazilma sebebini igeren bir not yazilirdi.!® Sadrazam, vezir ve beylerbeyinin yazdigi, emir

iceren yazili resmi belgelere buyuruldu denir. Defterdar ve kazaskerlerde Divan’da

1_9.2 Miibahat S. Kiitiikkoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400. / H. Halit Atl,
Ornek Coziimlemelerle Osmanlica Edebi Metinler ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Hayrat Nesriyat, 2015.),
s.53.

193 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400.

194 Orhan Sakin, Osmanl Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu, (Istanbul: Yeditepe Yaymevi, 2015), s.176.

Y5 Buyuruldular; sadrazam, vezir, kazasker, derterdar, kaptan-1 derya, beylerbeyi gibi iist diizey devlet
gorevlilerinin kendilerinden alt konumdakilere gondermis oldugu yazili emirlerdir. Sekil bakimindan beyaz
tizerine ve telhis iizerine olarak, ¢ikis yeri olarak da merkez ve tasra olmak iizere ikiye ayrilirlar. H. Halil
Atly, Ornek Coziimlemelerle Osmanlica Edebi Metinler ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Hayrat Nesriyat, 2015),
s.79.

196 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400.
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buyuruldu yazabilen diger gorevlilerdir. Buyuruldular re‘sen yazilabildigi gibi arz veya

arzuhalin lizerine der-kenar usulii ile de yazilirdi.'’

Fatih’in kan(Gnnamesine goére padisahin tugrasini tasiyan hiikiimler ancak ii¢ sahsin
buyuruldulari ile yazilabilirdi. Bunlardan birincisi olan sadrazam, idari ve siyasi isleri ile
alakali, ikincisi olan defterdar, maliye isleri ile alakali ve son olarak kazaskerler, ser‘i
davalar ile yetkiliydiler.!”® Almmis olan kararlarin Divan’da buyuruldunun g¢ikmasi
sonucunda Once nisanci, reisii’l-kiittab veya katiplerden birisi ferman i¢in hiikiim
misveddesi dedigimiz, daha temize g¢ekilmemis yaziyr hazirlardi ve ilgili yere
gonderirdi.!” Fermanin meydana gelebilmesi i¢in buyuruldulara yapilan ilaveler belli
sartlar1 gerektiriyordu. Bu yapilan ilavelerde sadrazamin mutlaka “sahh” veya “penge’’si
olmaliydi. Sadarat Kethiidas1 ve reisiilkiittabin yapmis oldugu ilavelerde bu sart

aranmazd1.2%

Miisveddeyi kimin hazirlayacagi, konunun kimin gorevi ile alakali oldugu ile birebir
iliskiliydi. Ornegin konu bir arazi ise miisveddeyi nisanci hazirlardi. Konu eger dzel bir
ilgi ve 0zen gerektiriyor ise miisvedde reisii’l-kiittab, diger kalanlarda genelde katipler
tarafindan hazirlanirdi.?°! Eger miisvedde Katip tarafindan yazilmig ise reisii’l-kiittab
tarafindan tekrar gézden gecirilirdi. Miisveddeler en son sadrazam tarafindan buyuruldusu
alinip temize ¢ekilirdi.??? Sadrazamin re‘sen veya dogrudan dogruya olan emirlerine
“beyaz lizerine buyuruldu” denirdi. Arz veya arzuhalin isleme alinip, der-kenarinin
yapilmasi emrinin verilebilmesi i¢in sadrazamin buyuruldusu gerekliydi. Der-kenarlarin
¢ikarilmasindan sonra, biiro sorumlusu tarafindan telhisi olunduktan sonra kararin

203

uygulamaya gegesi yine sadrazamin buyuruldusu ile olurdu.=”” Kanuncu ve miimeyyiz

tarafindan da okunup onaylanan fermanlarin arkasina, kisedar, tezkireci gibi {ist amirler

tarafindan imza atilir ve daha sonra gerekli ferman yazilabilirdi.?%*

Bahsedilmis olan tiim asamalar1 gegen fermanlarin {izerine nisanci tugra ¢eker, bazende

vezirler onlara yardim ederdi. Her ne kadar ferman tebyiz edildikten sonra tugra cekilse de

197 Melek Kilig, "Osmanli Diplomatikasinda Beylerbeyi ve Sancakbeyi Arz, Mektup ve Buyuruldular: (15-
16. yiizyillar)" (Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Medeniyet Universitesi, 2024), s.34-36.

198 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Buyuruldu”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.6 (TDV, 1992), s.478.

199 Orhan Sakin, Osmanl Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu, (Istanbul: Yeditepe Yaymevi, 2015), s.212.

200 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Buyuruldu”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.6 (TDV, 1992), 5.478.

201 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.400.

202 Orhan Sakin, Osmanli Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu, (Istanbul: Yeditepe Yaymevi, 2015), 5.212.

203 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Buyuruldu”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.6TDV, 1992), 5.479.

204 Orhan Sakin, Osmanli Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu, (Istanbul: Yeditepe Yaymevi, 2015), s.176.
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bazen fermanlarin onceden hazirlanmis tugrali kagitlara yazildigida olurdu.?’®> Tugra,
fermanlarda padisahin imzas1 hilkkmiindeydi ve belgenin tizerine metinden dnce, bas kisma
muhakkak konulurdu. Padisahin tugrasi, yeni padisah tarafindan belli 6rnekler tizerinden
tespit edilir ve padisahin taht siiresince de metin ve ahenk ayni kalirdi.2%® Siklikla olmasa
da bazen tugrasi olmayan fermanlar da vardi. Ornegin; H. 3 Rebi‘ii’l-ahir 1158 / M. 5
Mayis 1745 tarihli “Erzurum giimriik malindan, Evzurum kalesi géniilliilerinin mevacibleri
icin ocaklik olarak tahsis edilen parayt giimriik emini vermediginden behemehal tahsil
edilmesi emrini havi Anadolu Valisi ve Sark Seraskeri Yegen Mehmed Paga'yva gonderilmis
olan” ferman nisansizdir.?’ Bu tarz fermanlar ilk bakista muhataba génderilmedigi i¢in
nisansiz diye diigiiniilsede mithimme defterindeki kayitlar, baz1 fermanlarin tugrasiz

oldugunu gostermektedir.2%8

Bazi durumlarda da ferman igin dnceden hazirlanmis kagitlar vardi. Ornegin Serdar-1
ekrem sifatiyla sefere gonderilen sadrazamin sefer sirasinda kullanabilmesi i¢in beyaz
tugrali ahkdm kagitlar1 hazirlanir, génderilirdi. Padisahin Istanbul’da olmamas1 halinde
muhafiza tugrali kagit birakilir veya gonderilirdi. Yine serdar tayin edilenler i¢in, dnceki

2 “

gonderilen kagitlarin yetmemesi durumunda “beyaz tugra”, “beyaz tugrall hiikm-i serif”,

“tugrali beyaz ahkam kagidi” veya “nisanlu kagit "lar verilirdi.?*

2. Ortaya Ciktig1 Yerler / Mense’lerine Gore Fermanlar

Fermanlar divandan ve maliyeden olmak iizere iki farkli kurumdan yazilabilirdi. Divandan
c¢ikan fermanlar sadrazam veya kazasker buyuruldular: ile maliyeden ¢ikan fermanlar ise
defterdar buyuruldusu ile hazirlanirdi. Sadrazam, miilki isler ile defterdar, mali isler ile ve

son olarak kazaskerler ser¢-i serif ile goriilen davalarin buyuruldusunu hazirlardi.!°

Divandan yazilan fermanlar

Divan-1 Himayun’da Beylik¢i veya Divan Kalemi’'nde sadrazam ve kazaskerin

buyuruldulari ile yazilan fermanlardir. Bu fermanlarin 6zellikleri digerlerine gore farklilik

205 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.401.

206 Ayla Ersoy, "16.Yiizyilin Tezhipli Padisah Tugralar", Tiirkivemiz Kiiltiir ve Sanat Dergisi, 58(1989), s.14.
207 COA, TSMA, nr. E. 796-8.

208 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), 5.116.

209 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.401.

205 0e.,5.401.
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gosterir. Fermanlarda emir ve ferman terimlerinin yaninda bir de hiikkiim teriminin
eklendigi goriilmektedir.?!! Hiikiim terim olarak emretmek, buyurmak anlamindadir ve
ferman anlaminda bircok belgede gecmektedir. Kesin karar, emir, irdde, amirlik, irade
anlamindaki hiikiim terimi Osmanli’da padisahin bir konu veya is icin yazmis oldugu
emirlere verilmistir. Biitiin sultani vesikalar?!'? hiikiim adi altindadir. Hiikiim mali isle ilgili
ise kaydedildigi deftere mali ahkdm defteri adi verilirdi. Bir idari gorevliye is i¢in

gonderilen hiikiimler ferman adi altinda degerlendirilir. 2!

Vezirlik ve beylerbeyilik gibi atama fermanlarinda ferman, emir gibi terimler yer almaz.
Yalnizca atamanin yil, ay ve giin sirasi ile ne zaman yapildig1 yer alirdi. 2! Saray mutfagi
icin taleplerde, mallara el konulmasinda, vergi toplanmasinda ve yeni olan atamalarda nasil

hareket edilmesi ile alakali fermanlarda ise ferman ve emir kelimeleri yer alir. 213
Maliyeden yazilan fermanlar

Defterdarin mali isler ile alakali yazdigi buyuruldu {izerine yazilan fermanlar1 kapsar.
Divana miiracaat sonucunda yazilan fermanlar gibi ferman, emir ve hiikiim terimlerine
maliyede yazilan fermanlarda yer verilir. Bu terimler ifadenin gelisine gore siralanir.?!®
Maliyede hazirlanan fermanlar tarih kismu bakimindan diger fermanlardan farklidir.
Divan’dan ¢ikan fermanlarda tarih kisminin tam olarak verilmesi Onemli degilken,
maliyeden ¢ikan fermanlarda tarihin ay ve giin dahil tam olarak yazilmasi mithimdir. Bu
i icin 6zel ayr1 bir kalem vardi ve buna tarih¢i kalemi denirdi. Tarih yazimi i¢in kullanilan
kamig diger yerlerde kullanilanlardan daha ince agilirdi. Bu sebeple maliyede yazilan
fermanlar1 ayirtetmek daha kolaydi. Bu fermanlarda tarih "i ‘timad kilasiz" ibaresinden

sonra bosluk birakilarak yazilir, mahall-i tahrir kism1 da ayni kalem ile yazilirdi. Bu

21 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.119.

212 Sultani vesikalar (Padisah adina diizenlenen belgeler): Ferman, berat, ahidndme, ndme-i Hiimdyun, hatt-
1 Hiimayun, irade ve sebeb-i tahrir hiikmiidiir. Necdet GOk, "Osmanli Diplomatikasinda ferman ve Berat
Arasinda Benzerlik ve Farklar", OTAM Ankara Universitesi Osmanh Tarihi Arastirma ve Uygulama Dergisi,
11(2000), s.212.

213 Necdet Gok, "Osmanli Diplomatikasinda Ferman ve Berat Arasinda Benzerlik ve Farklar", OTAM Ankara
Universitesi Osmanh Tarihi Arastirma ve Uygulama Dergisi, 11(2000), s.216.

214 COA, TSMA, nr. E, 770/ 67, 235, 329. Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12
(TDV, 1995), 5.401.

215 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Ferman”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.12 (TDV, 1995), 5.401.

216 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.121.
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fermanlarin bir diger farki da daha 6nce yazilmis bir fermana atfederek yazildiginda atif

yapilan fermanin tarih kismi hig¢ degilse yili muhakkak verilirdi.?!’

Maliyeden yazilan fermanlar erken donemlerden itibaren defterdar imzasi tagir. Defterdar

imzalarmin saginda ve sag alttaki sol {istte Emin, Izzi, Necdti gibi katiplerin ismi yer

alirdi.2!®

217 Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2018), s.121.
284 g e.,s.122.
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SONUC

Osmanl1 Devleti’nde Divan-1 Hiimay(n’da alinan kararlar1 ilgili makamlara teblig etmek iizere
kaleme alinan ve muhataplarina gore (beylerbeyi, sancakbeyi, kadr vs.) farkli elkab ve dua
climleleriyle insa edilen fermanlar, devlet ve toplum hayatini ilgilendiren ¢ok farkli nedenlerle
diizenlenmis olabilirdi. Bunlarin basinda idari ve siyasi meseleler gelmekteydi. Fermanlar,
yalnizca idari bir bilgilendirme araci olmanin 6tesinde, donemin toplumsal, kiiltiirel ve hukuki
yapisinin anlasilmasi acisindan da onemli veriler icermektedirler. Yazildigi dénemi analiz
etmek ve anlamak agisindan da fermanlarin diplomatik incelemesi tarihgilik ve tarihgiler i¢in
kacinilmaz bir zarurettir. Fermanlarin dilsel, bigimsel ve igerik agisindan gecirdigi degisim,

Osmanli Devleti’ndeki idari isleyisin ve degisimin temel dinamiklerini géstermektedir.

Bu tez calismasi kapsaminda Osmanli Devleti'nin erken donemlerinden baglanarak I. Stileyman
(Kanuni) Dénemi’ne kadarki siire icerisinde iiretilen fermanlar; diplomatik ilmi ¢ercevesinde
incelenmis, gelisimleri kaydedilmis ve sistematik bir sekilde kronolojik listeler halinde
diizenlenmistir. Tespit edilen fermanlara iligkin olusturulan bu listeler fermanlarin diplomatik
gelisiminin gézlenmesi agisindan 6nem tagimaktadir. Ferman formlar1 zaman igerisinde tugra,
elkab, dua formiilleri ve metinler olmak iizere énemli degisimler gostermistir. Ilk dénem
fermanlar1 daha sade iken zaman igerisinde saltanat ve ihtisamin gostergesi olarak daha sanatl
ve Farsca terkiplerle orgiilii bir hal almis, dil ve lislup bakimindan gelismistir. Fermanlarin en
onemli riiknii olan tugra yani padisahin alameti, donemsel olarak eklemeler almig bazi
donemlerde padisahlar kendisi i¢in unvan niteliginde kelimeler eklemistir. Fermanlar, tugra ve

diger tezyinatlar1 ile zaman igerisinde birer sanat eserine doniismiislerdir.

Fermanlar devlet sisteminin gelisimine bagli olarak konusal bakimdan da farkliliklar
gostermistir. Osmanlt sultaninin tesrii yetkilerine bagli olarak ¢ikarilan fermanlar Osmanl
kanunnamelerinin esasini teskil etmis ve zamanla bu tiir hiikiimler derlenerek Kanunname
metinleri halinde diizenlenmistir. Bazi fermanlar ise yabanci devletlere c¢esitli imtiyazlar

tanimak iizere tanzim edilmislerdir. Bunlar da ileride ahidnamelere esas teskil etmistir.

45



KAYNAKCA

Birincil Kaynaklar

COA, A, DVN, 1-1.

COA, A, NST, 1-1.

COA, AE, SMMD, 11, 1/2.

COA, AE, SMMD, 11, 1/24.

COA, AE, SMMD, 11, 1/32.

COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1.

COA, AE, SMMD, 11, 1/67.

COA, MSH, SSC, d, 2478 / vr. 62b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 44b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 59a.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73m-a.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 76b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73a.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 139b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 166b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 237b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 282b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 303b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 289b.
COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 363a.
COA, TSMA, 5947/ 751-47.

COA, TSMA, E, 6457.

COA, TSMA, E, 10737-7.

COA, TSMA, E, 5897/1 / 750-76.
COA, TSMA, 8582-1/873-19.
COA, TSMA, 5592-1/747-6.

COA, TSMA, E, 6255/ 755/69.
COA, TSMA, E, 0592/ 3290.

COA, TSMA, E, 8938 / 881-35.
COA, TSMA, E, 566-10 / 3062-18.

46



COA, TSMA, E, 754-102 / 6185-15.
COA, TSMA, nr. E, 770 / 67, 235, 329.
COA, TSMA, nr. E 664 / 66.

COA, TSMA, E, 5814-2/ 749-61.
COA, TSMA, E, 3057 / 566-5.

COA, TSMA, E, 1290-98.

COA, TSMA, E, 8277-1 / 858-29.

ikincil Kaynaklar

Afyoncu, Erhan. ““Nisanc1>”. TDV Islam Ansiklopedisi. ¢.33, Istanbul: TDV, 2007.

Ahmed Refik. “‘Fatih Sultan Mehmed’in Fermanlar1’”. Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi
Mecmuasi 2-3, sy H. Tesrin-i Evvel 1339 / M. Agustos 1923 (t.y.): 103-108.

Arat, R. Rahmeti. “‘Fatih Sultan Mehmed’in Yarlig1’”. Tiirkiyat Mecmuasi 6 (1939): 285-
322, [20 fotog.]

Aykut, Nezihi. ““Isa Celebi’”. TDV Islam Ansiklopedisi. Istanbul: TDV, 2020.

Ayverdi, Ilhan. Kubbealt: Lugati: Asirlar Boyu Tarihi Seyri Icinde Misalli Biiyiik Tiirkge
Sozliik 2 H-N. Istanbul: Kubbealt: Nesriyati, 2006.

Basar, Fahameddin. “Miisa Celebi”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.31, Istanbul: TDV, 2020.

Celik, Mehmet, vd. Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri. Istanbul:
Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018.

Delilbasi, Melek. “ELIZABETH A. ZACHARIADOU, Romania and the Turks, (c.1300-
¢.1500), London, 1985. Variorum reprints, XXVII + 304 s. [Kitap Tanitimi]”.
Belleten 49/195 (1985): 697-98.

Demetriades, V., Zachariadou, E.A. “Serbian Ladies and Athonite Monks”. Wiener
Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, 84 (1994): 35-55.

Emecen, Feridun M. Imparatorluk Caginin Osmanl Sultanlar: I: Bayezid (II)-Yavuz-
Kaniini. Istanbul: ISAM Yayinlari, 2011.

Emecen, Feridun M. “‘Selim I"”. TDV Islam Ansiklopedisi. ¢.36, Istanbul: TDV, 2009.

Emecen, Feridun M. Yavuz Sultan Selim. istanbul: Kap1 Yayinlari, 2021.

Ersoy, Ayla. “16. Yiizyilin Tezhipli Padisah Tugralar”. Tiirkiyemiz Kiiltiir ve Sanat
Dergisi, 58 (1989): 14-27.

Gok, Necdet. “Beylikler Déneminden Itibaren Osmanli Diplomatikasinda Berat Formu”.

Doktora Tezi, Marmara Universitesi, 1997.

47



Gok, Necdet. ““Osmanl1 Beratlar1 Kapsaminda Diplomatika Ilmi veya ‘Ilm-i Insa’”. Selcuk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 20 (2008): 731-746.

Gok, Necdet. “Osmanli Diplomatikasinda Ferman ve Berat Arasinda Benzerlik ve
Farklar”. OTAM Ankara Universitesi Osmanli Tarihi Arastirma ve Uygulama
Dergisi, 11 (2000): 211-26.

Gokbilgin, M. Tayyip. Osmanli Imparatorlugu Medeniyet Tarihi Cergevesinde Osmanli
Paleografya ve Diplomatik Ilmi. Istanbul: Enderun Yayinlari, 1992.

Goyling, Nejat. “GEORGIOS SALAKIDES, Sultansurkunden des Athos-Klosters
Vatopedi aus der Zeit Bayezid II. und Selim I., Thessaloniki 1995, 152 sahife,
Institute for Balkan Studies yayinlarindan no.263 [Kitap Tanitim1]”. Belleten, 64/239
(2000): 231-34.

Gilinay, Niliifer Alkan, ed. Sultan II. Bayezid Dénemi ve Bursa. Bursa: Osmangazi
Belediyesi Yaynlari, 2019.

Horniker, Arthur Leon. “‘Osmanli-Tiirk Diplomasisi’”. Tarih Incelemeleri Dergisi 1
(1989): 193-209.

llgiirel, Miicteba. “Prof. Dr. Miibahat S. Kiitiikkoglu, Osmanli Belgelerinin Dili
(Diplomatik), Istanbul 1994 (Kubbealt1 Akademisi Kiiltiir ve San’at Vakfi Yaymni),
XXXII+605. [Kitap Tanmitimi1]”. Belleten, 59/224 (1995): 241-45.

Inalcik, Halil. ““Bursa Ser’iye Sicillerinde Fatih Sultan Mehmed’in Fermanlar1>”. Belleten,
X1/44 (1947): 693-708.

Inalcik, Halil. Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
1987.

Inalcik, Halil. ki Karamn Sultani, Iki Denizin Hakani Kdyser-i Rim Fatih Sultan
Mehemmed Han. Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlar1, 2021.

Inalcik, Halil. “Mehmed 1”. TDV Islam Ansiklopedisi. ¢.28, Istanbul: TDV, 2003.

Inalcik, Halil. “Murad II”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.31, istanbul: TDV, 2020.

Kanunname-i ihtisab-1 Bursa. The Law of the Municipality of Bursa. Istanbul: Tiirk
Standartlar1 Enstitiisii.

Karal, Enver Ziya. ““Yavuz Sultan Selim’in Oglu Sehzade Siileyman’a Manisa Sancagini
Idare Etmesi icin Gonderdigi Siyasetname’”. Belleten, V1/21 (1942): 37-44.

Kayapmar, Levent. “SULEYMAN CELEBI, Emir’. TDV Islam Ansiklopedisi. c.38,
[stanbul: TDV, 2010.

Kemaloglu, Ilyas. “Yarlik”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.43, Istanbul: TDV, 2019.

48



Kilig, Melek. “Osmanli Diplomatikasinda Beylerbeyi ve Sancakbeyi Arz, Mektup ve
Buyuruldular1 (15-16. vyiizyillar)”. Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Medeniyet
Universitesi, 2024.

Kraelitz, Friedrich. Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache. Wien: Druck von Adolf
Holzhausen, 1920.

Kurt, Yilmaz. “‘Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik) Hakkinda’”. DTCF Tarih
Arastirmalart Dergisi 28 (1996): 253-57.

Kiitlik¢li, Blisra Aktas. “‘Osmanli Diplomatiginde Ahidname Formunun Dogusu ve
Gelisimi (XIV-XVI. Yiizyillar)’”. Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 2022.

Kiitiikoglu, Miibahat. “‘Buyruldu’”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.6, Istanbul: TDV, 1992.

Kiitiikoglu, Miibahat. ““Elkab’”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.11, istanbul: TDV, 1995.

Kiitiikoglu, Miibahat. “‘Ferman’”. TDV Islam Ansiklopedisi c.12, Istanbul: TDV, 1995.

Kiitiikoglu, Miibahat. “Miihimme Defteri”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.31, Istanbul: TDV,
2020.

Kiitiikoglu, Miibahat. Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik). Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu, 1998.

Mirmiroglu, Vladimir. Fatih Sultan Mehmed II Devrine ait Tarihi Vesikalar. Istanbul:
Sartyer Halkevi, 1945.

Nedkov, Boris. Osmanoturska Diplomatika I Paleografiya. Sofia: Nauka i Izkustvo, 1966.

Niehoff-Panagiotidis, Johannes, Nikopoulos, Anastasios. Monche und Osmanen: Der
Ubergang von der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die
Athoskloster. Istanbul: Orient-Institut, 2024.

Odabas, Hiiseyin, Polat, Coskun. Osmanli Imparatorlugu’nda Yazma Eser ve Ferman
Stisleme Sanati. Ankara: TKD, 2015.

Orgun, Zarif. “‘Tugralarda El-Muzaffer Daima Duas1 ve Sah Unvani, Sehzade Tugralari,
Mehmed II’nin Tugra, imza ve Miihiirleri’”. Tiirk Tarih, Arkeologya ve Etnografya
Dergisi V (1949): 203-20.

Oz, Tahsin. Topkapi Sarayinda Fatih Sultan Mehmed I1. ye ait Eserler. Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, 1953.

Ozcan, Abdiilkadir. Fatih Sultan Mehmed Atam Dedem Kanunu Kanunndme-i Al-i Osman.
Istanbul: Kronik Kitap, 2018.

Ozcan, Abdiilkadir. “‘Miinseatii’s-Selatin’>. TDV Islam Ansiklopedisi. ¢.31, Istanbul:
TDV, 2006.

49



Oztiirk, Mustafa. “‘Padisah Fermanlar1’”, I. Uluslararas: Hiinkara Vefa Sempozyumu 1-3
Mayrs 2013, Gebze: Gebze Belediyesi, 2013: 29-45.

Par, Ahmet Hikmet. Osmanlica Tiirkce Sozliik (Ansiklopedik). Istanbul: Serhat Yayinlar
A.S., 2000.

Reychman, Jan, Zajackzkowski, Ananiasz. Osmanli-Tiirk Diplomatikas: El Kitabr =
Handbook of Ottoman-Turkish Diplomatick. Istanbul: Basbakanlik Devlet Arsivleri
Genel Midiirligi, 1993.

Sahillioglu, Halil. “Ahkam Defteri”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.1, Istanbul: TDV, 1988.

Sakin, Orhan. Osmanli Arsiv Belgeleri Okuma Kilavuzu. Istanbul: Yeditepe Yaymevi,
2015.

Salakides, Georgios. Sultansurkunden des Athos-Klosters Vatopedi aus der Zeit Bayezid
1I. und Selim I. Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995.

Sertoglu, Midhat. Osmanli Tiirklerinde Tugra. Istanbul: Dogan Kardes Yayinlar1, 1975.

Sahin, Ilhan, Emecen, Feridun. II. Bayezid Dénemine Ait 906/1501 Tarihli Ahkéam Defteri.
Istanbul: Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi, 1994.

Tak, Ekrem. “Diplomatik Bilimi Bakimindan XVI.-XVII. Yiizyil Kadi Sicilleri ve Bu
Sicillerin ihtiva Ettigi Belge Tiirlerinin Form Ozellikleri ve Tanimlanmasi”, Doktora
Tezi, Marmara Universitesi, 2009.

299

Taskin, Nuri. “‘Osmanli Diplomatikasinda Miilknameler’”, Yiiksek Lisans Tezi, Marmara
Universitesi, 2012.

Taskin, Nuri Osmanli Diplomatikasinda Miilknameler: XIV-XVII. Yiizyilda Padisahlarin
Temlikleri. Istanbul: ideal Kiiltiir Yayncilik, 2022.

Tekin, Sinasi. Ottoman Manual I. Harvard University, 2002.

Turan, Serafettin. “‘Bayezid 1I’”. TDV Islam Ansiklopedisi. c.5, Istanbul: TDV, 1992.

Umur, Suha. Osmanli Padisah Tugralar. Istanbul: Cem Yayinlar1, 1980.

Uzungarsili, Ismail Hakki. ““‘Osmanl Hiikiimdar1 Celebi Mehmed Tarafindan Verilmis Bir
Temlikname ve Sasa Bey Ailesi’”. Belleten, 111,11/12 (1939): 389-99.

Uzuncarsili, Ismail Hakki ““Tugra ve Pengeler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair’”. TTK
Belleten, 5 (1941): 101-57.

Unver, Sitheyl. “I. Bayezid (Yildirim Bayezid) Oglu isa’nin Emri”. Belleten, 11/42 (1947):
337.

Unver, Siiheyl. “I. Bayezid (Yildiim Bayezid) Oglu Misa Celebi'nin Bir Hitkmii”.
Belleten, 11/42 (1947): 338.

50



Uzuncarsili, ismail Hakki. “I. Bayezid (Yildirim Bayezid) Oglu Misa Celebi’nin Bir
Hikmii”. Belleten 11/42 (1947): 338.

Yinang, Miikrimin Halil. “Feridun Bey Miinseat1”. Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuasi.
No:78, 1/3(2021): 161-168.

Zachariadou, Elizabeth A. Romania and the Turks, (c.1300-c.1500). London: Variorum
Reprints, 1985.

51



EK 1:

BELGE TRANSKRIPSIYONLARI VE GORSELLERI LISTESI

Belge-1 H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Kostunbu kesisinin talebi
tizerine Luqoviga siivarisi i¢in belirlenen smirin teftis edilerek Hayreddin Pasa'nin
belirledigi sinir iizerine birakilmasi ve bir daha dava konusu edilmemesine dair Emir

Siileyman Celebi’nin Zihne kadisina fermani. 2

Belge-2 H. Safer 828 / M. Aralik 1424-Ocak 1425 tarihli Aynoroz kesislerinin
incitilmemesi ve Celebi Mehmed déneminde verilen hiikiim tizere davranilmasina dair II.

Murad’in Yusuf adli sahisa fermani. 22°

Belge-3 H. Zi’l-ka‘de 830 / M. Agustos-Eyliil 1427 tarihli Papaz Kalitos’un Siroz’un
metropolitlik haline getirildikten sonra yapmis oldugu harcamalarin kendisine 6denmedigi
beyani iizerine durumun arastirilmasi ve eger gergekten sdylenenler vaki ise baskalarinin

bu hususta miidahale etmemesine dair II. Murad’in ferman1.2%!

Belge-4 H. Zi’l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli Aynoroz kesislerinden koyun adedi
talep edilmemesine dair Sultan II. Murad'in Selanik kadis1 Semsettin ve Selanik subagisi

Ali’ye fermani. 222

Belge-5 H. Zi’l-hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli Hac1 Hiiseyin isimli zatin
Medine-i Miinevvere fakirlerine olan borcunu ddeyebilmesi i¢in emlékinin sattirilmasi ve
alim satim isleminin kayit altina alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in sehzade

Bayezid’e fermani. 22

219 Johannes Niehoff-Panagiotidis, Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskléster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
$.26-28.

204 g €., 5.3537.

221 Boris Nedkov, Osmanoturska Diplomatika I Paleografiya, (Sofia: Nauka i izkustvo, 1966).

222 Johannes Niehoff-Panagiotidis, Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von der
spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskléster, (Istanbul: Orient-Institut, 2024),
s.70-73.

223 COA, AE, SMMD, 11, 1/2.Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.5.1. Hakki Uzungarsili, “Tugra ve Penceler
ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c¢.5 (1941), s. 119.
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Belge-6 H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli gayr-i miislimlerin, cizyelerini
O0demeye riayet etmeleri ve onlara bu konuyla ilgili zulmedilmemesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 224

Belge-7 H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-Mayis 1471 tarihli Hersek ili sancakbeyi Hamza
Bey’e birbirlerinin mallarin1 haksiz yere alan Dubrovniklilerle Herseklilerin mallarini

sahiplerine iade etmelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.??®

Belge-8 H. Cemaziye’l-evvel 876 / M. Ekim-Kasim 1471 tarihli Dubrovniklilerin agagtan
hisar yaptiklarinin bildirilmesi {izerine baska yerde de hisar yapip yapmadiklarinin
arastirilmasi ve haraclarini 6deyip 6demediklerine dair hiiccetlerinin olup olmadigi, yoksa
da gereginin yapilmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e

fermani. 226

Belge-9 H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Sirozda Glahovik oglunun
miilkii olan koyiin has olarak mukataaya verilmesi ve bu mukataadan Glahovik oglunun
ogluna 11000 akgelik bir timar ayrilmasi hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Siroz kadisina

ferman1.2%’

Belge-10 H. Recep 877/M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnik ve Hersekli gayr-i miislimlerin
katl ve alacak meselesinde birbirlerinden sikayet¢i olmalar1 dolayisiyla, gereginin
yapilmasi hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e ve

Blagay kadisina fermani. 28

224Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.

225 a.g.e, s.9. (Dubrovnik Arsivi E007). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache,
(Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.

2263, g. €., s.11. (Dubrovnik Arsivi, E 008)

227 COA, TSMA, E, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Uzerinde Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara:
TTK, 2014), s. 224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.13.

228 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.15. (Dubrovnik Arsivi, E 009). Friedrich Kraelitz, Osmanische
Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.55-56.
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Belge-11 H. Recep 877 / M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin kendilerine
zulmedildigini bildirerek sikayetlerini arz etmeleri {izerine gereginin yapilmasi ve hakkin

yerini bulmasi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarina fermani. 2%

Belge-12 H. Sa‘ban 877 / M. Ocak 1473 tarihli Molonta’daki Dubrovnik surlarini yikmak

icin Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza’ya fermani.?3°

Belge-13 H. Sa‘ban 878/M. Aralik-Ocak 1473 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin bir
yerde kaleye benzer bir sey yaptiklarinin bildirilmesi tizerine buranin yiktirilmasi ve boyle
bir seye asla miiside edilmemesi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi

Hamza Bey’e fermani. 23!

Belge-14 H. Sevval 878 / M. Subat-Mart 1473 tarihli Dubrovnik el¢ilerinin, kendilerinden
giimriik resmi olarak fazla ak¢e alindigina dair sikayetleri lizerine Fatih Sultan Mehmed’in

Avlonya kadisia gereginin yapilmasini buyurdugu fermani.*

Belge-15 H. Cemaziye’l-adhir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli iimeradan Babanoglu
Ali’ye, Karaman Valisi Sehzdde Mustafa'nin Lalas1 Ismail Bey ile Karamanoglu Kasim
Bey bulusacaklarindan Larende kalesindeki muhafizlara cenk ig¢in verilecek zirhlarin
buldurularak yerine konulmasi ve kendisinin de Akkoyunlu hiikiimdariyla harp etmek

lizere hareket edecegine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.?*3

Belge-16 H. Rebi‘ii’l-evvel 879 / M. Temmuz-Agustos 1474 tarihli Yusuf Fakih adindaki
adamin bir altin ve inci meselesinden dolay1 zevcesi ile kaymbiraderi Ibrahim ile aralarinda
c¢ikan ihtilafin adilane bir surette tetkik ve ihkak-1 hakk edilmesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in Amasra kadisina fermanai. 234

229 a. g. e., s.17.(Dubrovnik Arsivi, E 010) Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache,
(Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.57-58.

230 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. Va, 58-59.

21 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.19. (Dubrovnik Arsivi, E 011)

232 3. g. e., s.21. (Dubrovnik Arsivi, E 012)

B3 COA, TSMA, E, 6457; a. g. e., s. 23.

B4 COA, TSMA, E, 10737-7; a. g. €., s. 25.
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Belge-17 H. Safer 880 / M. Haziran-Temmuz 1475 tarihli Celebi kiz1 Rukiye Hatun’un
Galata yakinlarinda satin aldigi ¢iftlige komsu olan kiremit¢i firinlarinin sahipleri

tarafindan yapilan miidahalenin engellenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.?%

Belge-18 H. Cemaziye’l-ahir 881 / M. Eyliil-Ekim 1476 tarihli Dubrovnik bazirganlarinin
elcileri ile ticaret esnasinda ser‘-i problemlerini kadilara arz ettiklerinde derinlemesine
incelemeden ve hasimlarinin yalanci sahitleri sebebiyle kadilarin kendilerini zarara
ugrattiklarini bildirmeleri lizerine, kadilarin gereken hassasiyeti gdstermeleri ve gerekeni

yapmalarina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.2*¢

Belge-19 H. 7 Cemaziye’l-ahir 882 / M. 16 Eyliil 1477 tarihli Gelibolu Burgazi’nda otuz
dokuz kisinin ii¢ aylik maaglar1 i¢in ad1 gegenlerin hissesi olan on bir bin dort yiiz on alt1
akcenin verilmesi ve buna dair kadidan hiiccet alinmasi lizumuna dair Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 237

Belge-20 H.2-3 Cemaziye’l-evvel 882 / M.12-13 Agustos 1477 tarihli Samsun giimriigii
hasilatindan 880 Ramazinindan itibaren gonderilen Ali’ye teslimi ve Istanbul’a

gonderilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in Samsun kadisina fermani.?3®

Belge-21 H. 882 / M. 1478 tarihli Rikab-1 Hiimayun ¢avuslarindan alt1 kiginin Safer,
Rebi‘ii’l-evvel ve Rebi‘ii’l-ahir aylart mevacibi ile bugday ve arpa tayinleri bedellerinin

odenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in Simre ve LAdik naibi Ilyas'a fermani.?*

Belge-22 H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli Sehzade Sultan Bayezid’in
validesi tarafindan sehzadenin hizmetkar1 Taci Bey’in hanimina satilan kdyilin timara
verilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in ekébirden Ahmed ve Defteri Kivamiiddin

Kasim’a fermani. 249

B5COA, A,DVN, 1-1; a.g.e., s. 27.

236 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.29. (Dubrovnik Arsivi E 014.)

BT COA, A,NST, 1-1; a.g.e., s.31.

B8 COA, TSMA, E, 5897-1 / 750-76.

39 COA, TSMA, E, 8582-1/ 873-19.

240 COA, AE, SMMD II. 1/32; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.33.
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Belge-23 H. Muharrem 883 / M. Nisan-May1s 1478 tarihli Amasya’da Sehzade Sultan
Bayezid’in validesine miilk olarak verilen kdyilin timara verilmesine dair Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 24!

Belge-24 H. 21 Sa‘ban 883 / M. 17 Kasim 1478 tarihli Bursa, Istanbul, Tokat, Amasya ve
Kastamonu bdlgelerinin vergilerini toplayan Ahil oglu Muslihiddin’in hazineye olan

borcunu bir an dnce géndermesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermana. 242

Belge-25 H. 27 Sa‘ban 883 / M. 23 Kasim 1478 tarihli simdiye kadar reayanin ektigi
topraklardaki celtik tohumlarmin alinmayip reaya elinde birakilmasina dair Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 243

Belge-26 H. Sevval 883 / M. Aralik-Ocak 1478-1479 tarihli Marin adinda bir
Dubrovnikli’nin Stevercin sahibini yagmaladigt paranin Dubrovniklilerden geri

alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.24

Belge-27 H. 2 Zi’l-hicce 883/M. 24 Subat 1479 tarihli Sultanhdyiigii, Bilecik, iznik ve
[ndnii yavasim elinde tutan Birincioglu Mehmed’in vergi borglarmi Acilen gonderip

hazineye teslim etmesinin saglanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.?#°

Belge-28 H. Zi’l-hicce 883/M. Subat-Mart 1479 tarihli Seyh Hasan Bey’e ait oldugu halde
yanliglikla bir bagkasina verilen Bursa’ya bagli Avdancik koyiiniin tekrar Seyh Hasan

lizerine yazilmasi ve zararinin tazmin ettirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.
246

Belge-29 H. 22 Zi’l-hicce 883 / M. 16 Mart 1479 tarihli mirasgilart bulunmadan 6len
kisilerin miraslar1 on bin ak¢eden az ise amillere verilmesi ve on bin ak¢eden ¢ok olanlarin
ise hazineye gdnderilmesi, miras¢ist ortaya ¢ikti§i zaman ise mirasciya devredilmesine

dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 247

21 COA, AE, SMMD, 11, 1-67; a.g.e., 5.35.

242 COA, MSH, SSC, d. 2478 / vr. 62b; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaylar1, 2018), s.37.

243 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 44b; a. g. e., 5.39.

244 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), 5.62-63.

245 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 59a; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.43.

246 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73m-a; a. g. €., 5.45.

247 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 76b; a. g. €., s.47.
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Belge-30 H. Zi’l-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli sultana ait olan atlardan hasta
olanlarinin satilip paralarinin hazineye gonderilmesi ve her bir atin ne kadara satildiginin

Dersa‘adet’e bildirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermana. 248

Belge-31 H. 5 Muharrem 884 / M. 29 Mart 1479 tarihli Bursa ve Tokat’ta Sehzade
Bayezid’e salyane olarak verilen mizandan 11 Zi’l-ka'de 883 tarihine kadar olan kisminin

verdirilip bu tarihten sonra ise verdirilmemesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.?#

Belge-32 H. 24 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 13 Agustos 1479 tarihli Foca sabunhanesinde
imal edilen sabunlardan kalib1 iki yiiz dirhem olan sabunlarin satimina izin verilmesi, iki
yliz dirhemden asagi olanlarin sattirilmamasi, biliylik kaliplarin ise boldiiriilmeden
sattirllmasi va ayrica Iraki sabun imalinin yasaklanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 2°°

Belge-33 H. 25 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 14 Agustos 1479 tarihli Saraybosna ve
Drina’daki kursun ve kiikiirt madenlerini isleten Zalloka’nin halk i¢inde bazi kimselerdeki

alacaklarinin tahsiline dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 2°!

Belge-34 H. Receb 884 / M. Eyliil-Ekim 1479 tarihli Koéle azadinda, 1itikndmede, resm-1
nikdhda ve diger konularda vergi alinmasinda ifrata gidilmemesi ve kanunda ne takdir

edilmisse ancak o kadarinin alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.2>2

Belge-35 H. Sa‘ban 884 / M. Ekim-Kasim 1479 tarihli Bagluca isimli kdyiin timar olarak

Sultan Bayezid’in validesine verildigine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.?>?

Belge-36 H. 24 Zi’l-ka‘de 884 / M. 6 Subat 1480 tarihli Seyyid Ali isimli sahsin iskah Pasa
isimli kadinin terekesinden satin aldig1 evin daha sonraki kadi tarafindan elinden alinip
tekrar Iskah Pasa’nin torununa verildiginin ortaya ¢iktigindan, ad1 gecen Seyyid Ali’nin
satin almis oldugu evinin kendisine iade edilmesinin saglanmasi i¢in Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 2%

248 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73 a; a. g. €., 5.49.

249 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 73a; a. g. €., 5.51.

230 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 139b; a. g. e., 5.53.

251 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.55. (Dubrovnik Arsivi, EO19)

252 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 166b; a. g. e., s. 57.

33 COA, AE, SMMD, 11, 1/24; a. g. e., 5. 59.

234 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 237b; a. g. e., s.61.
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Belge-37 H. 24 Zi’l-hicce 884 / M. 7 Mart 1480 tarihli Iskenderiye’ye giden mavnalari
kiralayan Hoca Mustafa, Hoca Ali Pasa, Hoca Mesih Pasa, Sarraf Hac1 Mustafa, Hoca
Bedreddin, Hoca Hac1 Hayreddin, Hoca Hact Mehmed, Hoca Haci Muslihiddin, Hoca Hact
Ibrahim, Hac1 Hoskadem ve Hoca Piri’nin bu kiradan dolay1 zimmetlerinde olan borglarini

ddemelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 233

Belge-38 H. Muharrem 885 / M. Mart-Nisan 1480 tarihli Anadolu’da fethedilmis vakiflara
ait evler, diikkanlar, kervansaraylar vesair gelir getiren miilkler i¢in yeniden hiikm-i serif
alinmas1 ve bu gibi bosta kalan miilklerin teker teker ortaya cikarilarak mufassal bir

defterinin hazirlanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 2°°

Belge-39 H. Rebi‘li’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Sehzade Cem Sultan’in
Kochisar Tuzlasi’'na miibasir tayin ettigi merhum Abdurrahman’in esi Pasabula
zimmetinde kalan borcun tahsil edilip Sehzade'ye gonderilmesine dair Fatih Sultan

Mehmed’in fermani.2%’

Belge-40 H. Rebi‘i’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Ayas Bey’e
Dubrovniklilerden bir¢ok adamui esir edip birkagini dldiiren eski Hersek sancakbeyi Ayas
Bey’in adam1 Yunus Voyvoda’nin her ne zarar ve ziyan ettiyse telafi edilmesine dair Fatih

Sultan Mehmed’in fermani. 238

Belge-41 H. 5 Cemaziye’l-ahir 885 / M. 12 Agustos 1480 tarihli Bursa’da Anton isimli
zimmiden kalan mirasin teker teker tespit edilip, kimler iizerinde ise alinip oglu Andon’a

verilmesi ve gadre ugramasiin énlenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 2

Belge-42 H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli Lalas1 ishak Pasa’ya verilen ahirin

miilkiyetine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 26

Belge-43 H. Sevval 886 / M. Kasim-Aralik 1481 tarihli haksiz kazang elde eden

Dubrovnikli Marniya’y1r her neredeyse bulup, elinde neyi varsa veya ne biraktiysa

255 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 282b; a. g. e., 5.63.

236 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 303b; a. g. ., 5.65.

7 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 289b; a. g. e., 5.67.

258 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.69. (Dubrovnik Arsivi, E 021)

259 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 363a; a. g. €., 5. 71.

260 COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1; a. g. €., s. 73.
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Dubrovnikli hak sahiplerine teslim edilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli

kadilarina fermani.2¢!

Belge-44 H. Sa‘ban 886 / M. Eyliil-Ekim 1481 tarihli Nikola adli sahsin alacagi olan iki

bin bes yiiz akg¢enin tahsiline dair II. Bayezid’in Korige kadisina fermani.?62

Belge-45 H. Rebi‘li’l-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483 tarihli Dubrovnik tuzunun satisina

iliskin II. Bayezid’in Hoga kadilar1 ve kale muhafizlarina fermani.26?

Belge-46 H. 891 / M. 1486 tarihli Memliklarla olan muharebede kayitsizlig1 sebebiyle
Karaman beylerbeyi Karag6z Mehmed Pasa’nin eger yaninda ise derhal habsedilip
muhafaza altinda Karahisar kalesine gonderilerek dizdara teslimi hakkinda II. Bayezid’in

Veziridzam Davud Pasa’ya fermani. 264

Belge-47 H. Sa‘ban 891 / M. Agustos 1486 tarihli Dubrovnik halkinin davalarindaki

davraniglariyla ilgili II. Bayezid’in Rumeli kadilarina fermani.2%3

Belge-48 H. 5 Sa‘ban 891 / M. 6 Agustos 1486 tarihli Dubrovnikli tiiccarlarin koyun adeti
vergisi ile ilgili sikayetleri lizerine 1I. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Drin kadisina

ferman1.26¢

Belge-49 H. Sa‘ban 892 / M. Temmuz-Agustos 1487 tarihli Erkekler Adas1 kesislerinin,
topraklarina haksiz yere miidahale edilmesinin arastirilmasi ve adaletin saglanmasi i¢in II.

Bayezid’in ferman1.2¢”

261 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.75.(Dubrovnik Arsivi, E 017)

262 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 97,117.

263 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI b, 65-66.

264 COA, TSMA, E, 5592-1/ 747-6.

265 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VII a, 68-69.

266 3, g. e., s. Taf. VI b, 70-71.

267 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.66, 120.
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Belge-50 H. 4 Cemaziye’l-evvel 893 / M. 16 Nisan 1488 tarihli Bosna Hersek ve diger
bolgelerdeki maden hisselerilizerinden alman vergilerin  6denmesine iliskin

anlagsmazliklara dair II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ile Foga kadisina fermani.268

Belge-51 H. 22 Cemaziye’l-evvel 894 / M. 23 Nisan 1489 tarihli Istanbul Patrigi
Dionysios, metropollerden, piskoposlardan, bagrahiplerden, rahiplerden ve diger
kafirlerden vergi toplamak i¢in giivendigi bir adami, Siroz Metropoliti’'ni gondermesi ve
patrigin bu gorevi kolaylastirmak i¢in bir sultan emri talep etmesi tizerine II. Bayezid’in

Rumeli sancakbeylerine, kadilarina ve subasilarina fermani. >

Belge-52 H. Rebi‘ii’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli bir evin miilkiyetine dair agilan

dava hakkinda II. Bayezid’in Vulgitrin kadisina fermani1.27°

Belge-53 H. Rebi‘ii’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli yakalanan Dubrovniklilerin ve
kole olarak gdtiiriilenlerin serbest birakilmasiyla ilgili II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi

ve Foga kadisina fermani.?”!

Belge-54 H. Cemaziye’l-evvel 895 / M. Mart-Nisan 1490 tarihli Dubrovnikli bir tiiccarin
cinayetini sorusturmalari, faili cezalandirmalar1 ve ¢alinan mallar1 geri getirmelerine dair

I1. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Foga kadisina fermani.’?

Belge-55 H. Cemaziye’l-ahir 895 / M. Nisan-Mayis 1490 tarihli iki Dubrovnikli
cocugunun kagirilmast ve Osmanlilara satilmasi hakkinda Dubrovnik bazirganlarinin arzi
lizerine gereginin yapilmast i¢in II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi Mustafa’ya

ferman1.2”3

268 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII a, 73-75.

269 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.39-40, 121.

270 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII b, 78-79.

2la, g e, s. Taf. IX, 80-81.

22 4. g. e, s. Taf. X a, 84-85.

2 a. g e.,s. Taf. Xb, 87.
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Belge-56 H. 19 Ramazan 896 / M. 26 Temmuz 1491 tarihli Nova tuzlasinda hasil olan
tuzun satisindan sonra Dubrovnik’ te tuz satin alinmasi ile ilgili II. Bayezid’in Hersek

Sancak Beyi ve Foga kadisina fermani.274

Belge-57 H. 3 Cemaziye’l-ahir 897 / M. 2 Nisan 1492 tarihli Dubrovnik tuzunun satigina

iliskin I1. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ve Foga kadisina fermani.2”>

Belge-58 H. Recep 897 / M. 9-18 Mayis 1492 tarihli Kralitza Hatun tarafindan Xero-
potamou manastirinin Papa Athanisios’a yoneltilen su¢lamalarin kabul edilmemesine ve

kendisinden florin talep edilmesi hakkinda II. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.?’¢

Belge-59 H. Zi’lhicce 898 / M. Eylil-Ekim 1493 tarihli Dubrovnik elgileri adaminin
Dubrovnik’e seyahatinde kendisine mani olunmamasi ve atlarinin ulaga aldirilmamasi

hususunda II. Bayezid’in yol ferman1.?”’

Belge-60 H. 29 Zi’l-ka‘de 899 / M. 31 Agustos 1494 tarihli Istanbul patrigi Maximos’un
talebi lizerine patrikten gelen adama Rumeli ve Mora’nin vergilerini toplamasinda

yardimda bulunmalari i¢in II. Bayezid’in Rumeli ve Mora vilayeti kadilarina fermani.?’8

Belge-61 H. 9 Rebi‘ii’l-ahir 900 / M. 7 Ocak 1495 tarihli Dubrovnik tuzunun, limandan
Nova tuzlasmin depolarina taginmasinin maliyeti hakkinda Kastelnuovo arasinda bir
anlagmazligin ¢oziimii hakkinda II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ve Nova kadisina

ferman1.2”?

Belge-62 H. Safer 901 / M. 21-30 Ekim 1495 tarihli Dionysiou kesisleri ile Portaria
Hristiyanlar1 arasindaki bes tarla i¢in olan anlasmazligin ¢oziilmesini emreden II.

Bayezid’in Selanik kadisina fermani.?8°

24 a. g. e., s. Taf. X1 a, 88-90.

25 a.g. e.,s.s. Taf. XI b, 92-93.

276 V. Demetriades and E.A. Zachariadou, “Serbian Ladies and Athonite Monks”, Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 84(1994), s.55.

277 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XII a, 95.

278 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 42, 122.

27 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XII b, 96-98.

280 E A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s. 4.
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Belge-63 H. Safer 901 / M. 31 Ekim-9 Kasim 1495 tarihli subasilarin Orphani’deki
kesislerden giftlikleri i¢in daha yiiksek vergi almalarini yasaklamasi i¢in II. Bayezid’in

Zihne kadisina fermani.28!

Belge-64 H. 4 Zi’lhicce 902 / M. 26 Agustos 1497 tarihli Aynaroz kesislerinin 6dedikleri
hara¢ miktarinin her zamanki gibi (on bin ak¢e) olmasi hususunda II. Bayezid’in Kasim

Pasa ve Selanik kadisina ferman1.2%?

Belge-65 H. Muharrem 903 / M. Agustos-Eyliil 1497 tarihli menzil fermani denilen ulak

atlarmin ulaga verilmesi i¢in II. Bayezid’in ferman1.2%3

Belge-66 H. 28 Rebi‘ii’l-ahir 905 / M. 2 Aralik 1499 tarihli Aynaroz kesislerinin daha 6nce
hara¢ olarak on bin ak¢e Odedikleri halde simdi kendilerinden yirmi bes bin akge
alinmasinin aragtirilip fazla alinmig olan on bes bin akgenin kesislere geri iade edilmesine

dair II. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.84

Belge-67 H. Sa‘ban 906 / M. 12-20 Mart 1501 tarihli Dionysiou manastirinin bes tarlasini

gelecekteki anlagmazliklara karsi korumasi igin I1. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.2%°

Belge-68 H. Muharrem 908 / M. Temmuz-Agustos 1502 tarihli Konya ve Karahisar
kadilarina kazalarinda hac icin tahsis edilen ve kimseye tayin edilmemis paralarin Seyyid

Abdullah’ a teslimi hakkinda I1. Bayezid’in ferman1.2%

Belge-69 H. Muharrem 909 / M. Haziran-Temmuz 1503 tarihli Saray-1 Hiimayun
agalarindan Hiiseyin agaya Iznikte 1568 akgelik bir timar verildigi ve kendisine bu timarin
temlik edilerek bahsedilen kdyiin bundan sonra Hiiseyin aga tarafindan miilkiyet olarak

tasarruf edilecegine dair I1. Bayezid’in fermani.?%

Bla ge.,s.s.

282 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.68, 123.

283 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XIII b, 106-107.

284 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 70, 124.

285 B.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.6-7.

286 COA, TSMA, E, 6255/ 755-69.

BT COA, TSMA, E, 0592 / 3290.
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Belge-70 H. 9 Zi’lhicce 909 / M. 24 Mayis 1504 tarihli Eflak voyvodasinin sefaatinden
sonra, Katakali Ciftligi’ nin Osiir yerine sabit bir meblag (523 akce) ddemesi igin II.

Bayezid’in Selanik kadisina fermani.?8®

Belge-71 H. 912 / M. 1506 tarihli Erkekler Adas1 papazlar1 Anadolu ve Rumeli’den gelen
bazi1 kisilerin kendilerine taciz ettigini, kdleleri barindirdiklarini ve onlardan para talep
ettiklerini Sidre Kapis1 kadisina bildirmeleri {izerine zalimlik yapanlarin cezalandirilmasi

i¢in II. Bayezid’in Selanik kadisia ferman1.2%°

Belge-72 H. 14 Safer 914 / M. 14 Haziran 1508 tarihli Kili kadisina, Kili dalyanlar1 hizmeti
icin evvelce gonderilen daha sonra firdr eden balik¢ilarin tekrar yerlerine avdet

ettirilmesine dair II. Bayezid’in fermani.?*°

Belge-73 H. 11 Sa‘ban 914 / M. 5 Aralik 1508 tarihli 1504 yilinda Vatopedi Manastirinin
sahibi olan Eflak voyvodasit Radul, Babiali’den kendi miilklerinin birinin gelirinden asar
vergisi 697 akge tutarinda sabit bir miktar alinmasini talep etmisti. Bunun {izerine yine

ayni1 miktar 697 ak¢enin alinmasi ve ondalik verilmemesi i¢in II. Bayezid’in fermani1.®!

Belge-74 H.11 Sa‘ban 917 / M. 3 Kasim 1511 tarihli saltanatinin son yilinda iizerinde
tugrast bulunan ferman ile oglu Sehzade Ahmed'in Turgudoglu Musa Bey'e gonderdigi
askerleriyle birlikte silahli olarak kendisinin yanma gelmesini bildirdigine dair II.
Bayezid’in ferman1.2%2

Belge-75 H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim'e Rumeli'de
bulunan sancakbeylerine c¢agrildiklari zaman emrine itaat etmelerinin kendilerine

bildirildigine dair II. Bayezid’in ferman1.2%3

Belge-76 H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim’e, kardesi

Sehzdde Ahmed’in isyanim engellemek icin Istanbul’dan kapikulu ve yenigeri

288 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.7-8.

289 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.87-88, 125.

20 COA, TSMA, E, 8938 / 881-35.

Pla g e.,s.72-73,127.

22 COA, TSMA, E, 566-10 / 3062-18.

293 COA, TSMA, E, 754-102 / 6185-15; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlari,
2021), s. 493.
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gonderilecegi, Sehzade Korkut’un ansizin Istanbul’a gelmesinden bir siiphe duymamasina

dair II. Bayezid’in fermani1.?%*

Belge-77 H. Rebi‘ti’l-ahir 918 / M. Haziran-Temmuz 1512 tarihli Yavuz Sultan Selim'in
clilusunu miiteakip, kardesi Amasya Valisi Sehzade Ahmed'in Sultan Selim'e kars1 kuvvet
toplamas1 nedeniyle Karaman Beylerbeyi Taceddin Bey maiyetine acele yetismesi
hususunda Yavuz Selim’in Turgud (Turgudili) Sancakbeyi Musa Bey’e gonderdigi

ferman1.2%?

Belge-78 H.23 Zi’lhicce 918 / M.1 Mart 1513 tarihli Nova iskelelerinden satilan tuzdan
devlete alinacak olan hissenin, bundan sonra Nova kadisinin gozetiminde alinmasina dair

Yavuz Selim’in fermani.2%¢

Belge-79 H. Muharrem 919 / M. Mart- Nisan1513 tarihli istanbul’a yakin bir bolgeye

gelmesi ve kendisinin Bursa’dan yakin zamanda Sehzade Sultan Ahmed’e dogru hareket

edecegine dair Yavuz Selim’in oglu Siileyman’a ferman1.2®’
Yy

Belge-80 H. 6 Cemaziye’l-evvel 919 / M. 10 Temmuz 1513 tarihli vergi tahsildarlarinin

Aynaroz kesislerinin mirasina miidahale etmemesi i¢in Yavuz Selim’in ferman1.2%%

Belge-81 H. Cemaziye’l-ahir 919 / M. 4-13 Agustos 1513 tarihli Katakali ¢ifliginin siir

yerine sabit bir meblag ddemesi igin Yavuz Selim’in Selanik kadisina fermani.?%”

Belge-82 H. Cemaziye’l-ahir 919 / M. 23 Agustos-1 Eyliil 1513 tarihli Dionysiou
manastirinin ¢iftlik Katakili’sini gelecekteki anlagmazliklara karsit korumasi i¢in Yavuz

Selim’in Selanik kadisina fermani1.3%°

Belge-83 H. Zi’lhicce 919 / M. Ocak-Subat 1514 tarihli Erkek Adasi Manastiri’nin

mandalari, kislaklari, siirtileri, ar1 kovanlar1 ve liziim baglari i¢in kendilerinden yasa dist

24 COA, TSMA, E, 5814-2 / 749-61.

295 COA, TSMA, E, 3057 / 566-5; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2021),
$.489.

2% . Hakki Uzuncarsili, “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 128.
27T COA, TSMA, E, 6185-181/754-101; Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlar,
2021), s.495.

298 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 47, 129.

299 B.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.9.

3003, g e.,s. 10-11.
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olarak fazla vergi tahsil edildiginin arastirilip, hukuka uygun hareket edilmesinin

saglanmasi igin Yavuz Selim’in fermani.3°!

Belge-84 H. Rebi‘ii’l-evvel 920 / M. Nisan-Mayis 1514 tarihli oglu Siileyman Sah’a
Rumeli'deki topcu ve akincilarin yerlerinde hazir bulunarak sefere katilmamalarina dair

Yavuz Selim’in fermani.3%2

Belge-85 H. Recep 921/M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli Sinan Paga'nin Giircistan seferi i¢in

askeri hazir hale getirmesi igin Yavuz Selim’in Ali Bey’e fermani.’%3

Belge-86 H. Zi’lhicce 921 / M. Ocak-Subat 1516 tarihli Pantakratoru Manastiri
kesislerinden olan Zonasio (Zolisyo) ve Makarios Marmara, Aynaroz ve Palyatroda olan
tarlalarinin Mehmet ve Uranus tarafindan zor kullanarak yoriiklere vermeleri iizerine bu

haksizliga son verilmesi i¢in Yavuz Selim’in Zihne kadisina fermani.3%*

Belge-87 H. Cemaziye’l-evvel 925 / M. 11-20 Mayis 1519 tarihli Katakali ¢iftliginin 6siir
yerine sabir bir bir miktar (897 akg¢e) d6demesi i¢cin Yavuz Selim’in Selanik kadisina

ferman1.3%

Belge-88 H. Cemaziye’l-ahir 925 / M. Mayis-Haziran 1519 tarihli Makarios isimli sahsin
hizmetlisi ile anlagsmazlik yasamasi ve mallarinin korsanlar tarafindan yagmalanmasinin
sorusturulmasi ve hukuken karar verilmigse 6nceki karara gore hareket edilmesi i¢in Yavuz

Selim’in Selanik kadisina ferman1.3%¢

301 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.130. a. g. ¢., 5.77-78.

302 COA, TSMA, E, 1290-98.

303 COA, TSMA, E, 8277-1/ 858-29.

304 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 90-91, 131.

305 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.12.

306 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 99, 132.
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EK 2:

BELGE TRANSKRIiPSiYONLARI

Belge-1

H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410-Ocak 1411 tarihli Kostunbu kesisinin talebi iizerine
Lugqoviga siivarisi i¢in belirlenen sinirin teftis edilerek Hayreddin Pasa’nin belirledigi sinir
tizerine birakilmasi ve bir daha dava konusu edilmemesine dair Emir Stileyman Celebi’nin

Zihne kadisina fermani. 3%7

Emir Siileyman Celebi b. Bayezid

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkkAm Mevlana Zihne kadis1 dime fazliih(i ma‘lim ola kim isbu biti
gotiiren Kostunbu kesisi geldi sdyle bildirdi Luqoviga siivarisi Kostunbudan sinurda buldu
aldi dedi imdi mektub vasil olicak sen kendiiniin ol sinurin iizerine varasin ser‘le sorasin
goresin sol evvelden merhiim Hayreddin Pasa itdiigli siniru buldu aldiysa giru mecal
vermeyesin sinurin aliviresin sol evvelden Hayreddin Pasa eyledigi sinur1 bozdurmayasin
ol karar {lizere dursun husiimeti kat* idesin ayruk bu kesis sikayetli olmaya sdyle bilesin
ziyade siparis hacet degiildiir bitilerine i‘timad kilasin

Tahriren f1 evail-i sehr-i Ramazan sene selase aser ve semane mi‘e hicriyye

397 Johannes Nichoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Ménche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskioster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.26-28.
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Belge-2

H. Safer 828 / M. Aralik 1424-Ocak 1425 tarihli Aynoroz kesislerinin incitilmemesi ve
Celebi Mehmed doneminde verilen hiikiim tizere davranilmasina dair II. Murad’in Yusuf
adli sahisa fermani. 38
Murad b. Mehmed Han muzaffer

[ftiharii’l-limerd Yusuf tevki‘-i hiimayun vasil olicak sdyle bilesin ki Aynoroz’a kullar
varup kesislere zahmet verip lisendirirler imis imdi bundan 6ndin merhiim babam tabe
serahu zamaninda nige olu geldi ise giru eyle ettiirestin bir diirlii dahi ettirmeyesin sdyle
bilesin alamet-i serif lizere 1‘timad kilup ve mazmiinu tahkik bilesiin

Tahriren f1 evahir-i Safer sene semane 1srin ve semane mi‘e

3% Johannes Nichoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Ménche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskioster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.35-37.
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Belge-3

H. Zi’1-ka‘de 830 / M. Agustos-Eyliil 1427 tarihli Papaz Kalitos’un Siroz’un metropolitlik
haline getirildikten sonra yapmis oldugu harcamalarin kendisine ddenmedigi beyani
lizerine durumun arastirilmasi ve eger gergekten sdylenenler vaki ise baskalarmin bu

hususta miidahale etmemesine dair II. Murad’in ferman1.3%

Hiive
Murad b. Mehmed Han el-muzaffer ddima

Mefahirii’l-kuzatii’l-izam ve kidvetii’l-viilati’l-fiham Mevlana Taceddin el-hakim bi-Siroz
-dame fazliihl- bilesiz kim déarende-i tevki‘-i hiimayun Papas Kalitos geliip soyle eyitti
kim Siroz metropolit oldu iistiine sekiz yiiz’den ziyade akg¢e harg ittim sonra anin yerine
Istanbul’dan metropolit geldi onun cem‘i metrukatini ald ol harg ettigim akge ki virmedi
deyu eylesti imdi tevki‘-i serif vasil olicak ser® ile sorasiz goresiz miicib-i ser ne ise eyle
idesiz ve dahi kadi biziim iistiimiize gamnoz kor didi imdi bu nesne ¢iinki sizin nesne degil

bu nesneye siz medhal kilmayaniz hitkm-i cihan-muta“ iizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evail-i Zi’l-ka‘de li-sene seldsin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Alacahisar

39 Boris Nedkov, Osmanoturska Diplomatika I Paleografiya, (Sofia: Nauka i izkustvo, 1966).
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Belge-4

H. Zi’l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli Aynoroz kesislerinden koyun adeti talep
edilmemesine dair Sultan II. Murad’in Selanik kadis1 Semsettin ve Selanik subagist Ali’ye

ferman1.31°

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hilkkkdm Mevlana Semseddin el-hakim bi-Selanik ve iftiharii’l-
timerad ve’l-ekabir Selanik subagist Ali bilesiz ki darendegan-1 tevki® Aynoros kesisleri
geliip soyle bildirdilerki evvelden koyun adedin cem* edenleri bizden koyun adedi talep
ettlikleri yokdur vire gelmediik bize methal etmezlerdi simdi tisendiiriir oldular deyii imdi
tevki‘ vasil olacak dahi koyun adedin cem® etmeye varanlar1 bunlarin koyunlarina methal
ettirmeyesiz fi’l-climle evvelden nice olsa geldilerse giru eyle olalar bir diirlii dahi
ettirmeyesiz ziyade siparig ve iade hacet degiil biti tahkik biliip i‘timad kilasiz fi’l-climle
merhiim babam tabe serahu zamanindan berii nice ola geldiyse giru eyle ola bir diirlii dahi
itmeyesiz soyle bilesiz

Tahriren f1 evail-i Zi’l-hicce sene hamsin ve semine mi‘e

31 Johannes Nichoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Ménche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskioster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), 5.70-73.
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Belge-5

H. Zi’l-hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli Hac1 Hiiseyin isimli zatin Medine-i
Miinevvere fakirlerine olan borcunu 6deyebilmesi i¢in emlakinin sattirilmasi ve alim satim
isleminin kayit altina alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in sehzade Bayezid’e

fermani.3!!

Ferzend-i es‘ad, ersed, erclimend, nar-1 hadeka-i saltanat, ntr-1 hadika-i memleket nur’ud-
devle[ti] ve’d-din oglum Bayezid tale bekahul...] tevki‘-i refi‘ vasil olicak ma‘liim olaki
bundan 6ndin Haci Hiiseyin nam kimesnenin fukara-y1r Medine’ye deyni oldugu i¢iin
emlakini satdurmagi emretmisdiim eyle olsa simdi [ki halde] ...ise emlakini ber-vech-i
ser‘-1 kavim her kim ki satun alursa defterde {izerlerine kayd etdiiresiz ki sonra nev‘ hile
miitetarrik olacaklayin olmaya soyle [bilesiz] biti tah[kik] bilip alamet-i serif lizere i‘timad
kilasiz

Tahriren f1 evahir-i Zi’l-hicce sene ihda ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Morava tabi-i Vidin.

' COA, AE, SMMD, 11, Y. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.5. I. Hakki Uzuncarsil, “Tugra ve Penceler
ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c¢.5 (1941), s. 119.

70



Belge-6

H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli gayr-i miislimlerin, cizyelerini 6demeye
riayet etmeleri ve onlara bu konuyla ilgili zulmedilmemesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in fermani. 312

Tugra

[ftiharii’l-limera-i eyalet-i Bosna Isa Bey dime izziihli tevki‘-i refi* vasil olicak ma‘lim
ola kim simdiki halde 4dem kosup Dubrovnik el¢isini gondermissiz geldi yetisdi cizyelerin
eda ediip girii destlr verildiler gerekdir ki gonderesiz varalar gideler ve bundan boyle sayir
haraggiizarlarim nice ri‘ayet olunurlarsa anlar dahi eyle ri‘ayet olunmak gerekdiir ol babda
bir diirlii hayf eylemeyesiz ve anlara kat‘a ta‘arruz ediip zahmet vermeyesiz biti tahkik
biliip i‘timad kilasiz.

Tahriren f1 evail-i Ramazan sene isna ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Gekbuze

312Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.7. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.
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Belge-7

H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-Mayis 1471 tarihli Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e
birbirlerinin mallarin1 haksiz yere alan Dubrovniklilerle Herseklilerin mallarini sahiplerine

iade etmelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.3!3

Hive

Tugra
Mefahirii’l-limera ve’l-ekabir Hersek ili sancakbeyi Hamza dame izziih( tevki‘-i refi vasil
olicak ma‘liim ola kim simdiki halde sdyle arz olundu ki Hersek oglu Dubrovnikliileriin
mumlarin ve g¢ukalarin almis anlar dahi anun gemisin almiglar imdi gerekdir ki
Dubrovnikliileriin mezkir Hersek oglu ¢ukadan ve mumdan ve gayrindan bi-vech her
nelerin almig ise girli anlara aliveresiz ve anun dahi gemisin mezk{r Dubrovnikliilerden
aliveresiz ihmal etmeyesiz ve andan sonra mezblr Hersek ogluna diyesiz ki, anlarun
ademilerine kat‘a mani‘ ve miizahim olmaya karsu geleler gideler anlar1 {isendiirmeye
sOyle bilesiz biti iizere i‘timad kilasiz.
Tahriren f1 evahir-i Zi’l-ka‘de sene hamse ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye el-mahriise

313 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.9. (Dubrovnik Arsivi E007). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.
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Belge-8

H. Cemaziye’l-evvel 876 / M. Ekim-Kasim 1471 tarihli Dubrovniklilerin agagtan hisar
yaptiklarinin bildirilmesi iizerine bagka yerde de hisar yapip yapmadiklarinin aragtirtlmasi
ve haraclarmi 6deyip 6demediklerine dair hiiccetlerinin olup olmadigi, yoksa da gereginin

yapilmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e fermani.3!*

Hive

Tugra
[ftiharii’l-limera ve’l-ekabir Hersek ili sancakbeyi Hamza dime izziihli tevki‘-i refi vasil
olicak ma‘lim ola kim simdiki halde dergdh-1 mu‘allamda sdyle istima‘ olundu ki
Dubrovnik kafirleri Nertuk kenarinda aga¢dan hisar yapdilar deyu kapumda teftis olundu
inkar etdiler eyle olsa gerekdir ki goresiz vaki‘ andan gayr1 mahalde hisar yapmislar
arasdirasiz ve Hersek’in Dubrovnik florisi varmis verdiiglimiize hiiccetleriimiiz var dediler
buyurdum ki teftis edesiz. Ol babda hiiccetleri varsa hos ve illa florisin aliveresin bu babda
bir diirlii dahi vaki‘olmaya sdyle bilesiz biti tizere i‘timad kilasiz
Tahriren evahir-i Cemaziye’l-evvel sene sitte ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Vize

314 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.11. (Dubrovnik Arsivi, E 008)
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Belge-9

H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Sirozda Glahovik oglunun miilkii
olan kdyiin has olarak mukataaya verilmesi ve bu mukataadan Glahovik oglunun ogluna
11000 akgelik bir timar ayrilmasi hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Siroz kadisina

fermani.3!?

Tugra

Akza kuzati’l-miislimin evla viilati’l-mii‘minin varisii’l-enbiya ve’l-miirselin Mevlana
Siroz kadis1 dame fazliihl tevki‘-i hiimayun vasil olicak ma‘lim ola kim bundan evvel
sana hiikm-i serif irsal idiip emr eylemis idiim ki Glahovikoglunun Siroz tevabiinde olan
miilk kdyiin has eylediim mukata‘aya viriip kapuma bildiresiin dey( simdiki hal mezkar
miilkiin hasilindan mezbir Glahovik’in dksliziine bir nim timar on bin akge ta‘yin eylediim
ki, asakir-i mansireme miilazemet eyleye eyle olsa buyurdum ki mezkir mukata‘a-i
mezblr Glahovikoglunun 6ksiizli kendii kabil ediip on bin ak¢eden ziyadesini kapuma
teslim itmek iltizam gosterirse ana viresin ve niceye virdiigiinii yazup bildiiresin ve eger
iltizam gostermezse dhara mukata‘aya viriip hasil vaktinde mezkir Glahovikoglu emr
itdiglim on bin akgeyi alup asker-i manstireme miilazemet eyleye sOyle bilesin biti lizere
1‘timad idesiz

Tahriren f1 evail-i Cemaziye’l-evveli sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Besiktas

315 COA, TSMA, 5947 / 751-47. Halil Inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankara, TTK, 2014),
$.228; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.13.
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Belge-10

H. Recep 877/M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnik ve Hersekli gayr-i miislimlerin katl ve
alacak meselesinde birbirlerinden sikayet¢i olmalar1 dolayisiyla, gereginin yapilmast
hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e ve Blagay kadisina

fermani. 316

Hive

Tugra
Iftiharii’l-limera ve’l-ekabir Hersek ili sancakbeyi Hamza dame izziihGi ve mefahirii’l-
kuzat ve’l-hilkkam Mevlana Bulagay [Blagay] kadist dame fazliihQi tevki‘-i refi® vasil
olicak ma‘lim ola kim simdiki halde Dubrovnik el¢ileri dergah-1 alisanima geliip bize
miite‘allik olup bazerganimizi Hersek ilinde katl etdiler deyu anlardan tesekki etdiler ve
anlar dahi sabikd bize miite‘allik iki ddemi Dubrovnikliiler o6ldiirdiiler deyu sikayet
etmislerdi eyle olsa gerekdir ki onat vech ile teftis edesiz goresiz mabeynlerinde vaki olan
hustimetde kangi canibden zulm ve te‘addi vaki‘ olmus ise yerine koyasin ve andan sonra
Dubrovnik kafirleriniin Hersek oglu kéfirlerinde emanet vechle konulmus bazi nesneleri
varmis ta‘alliil ediip vermezler deyu arz etdiler imdi buyurdum ki an1 dahi teftig ve tefahhus
edesiz ser* ile sabit olan1 hitkkm ediip aliveresiz ihmal ve miisdhele etmeyesiz sdyle bilesiz
biti iizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evail-i Recebii’l-miirecceb sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye el-mahriise

316 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.15. (Dubrovnik Arsivi, E 009). Friedrich Kraelitz, Osmanische
Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.55-56.
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Belge-11

H. Recep 877 / M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin kendilerine
zulmedildigini bildirerek sikayetlerini arz etmeleri {izerine gereginin yapilmasi ve hakkin

yerini bulmasi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarina fermani. 3!7

Hiive

Tugra
Mefahirii’l-kuzat ve’l-hilkkdm Rumeli kadilar1 ddme fazliihim tevki‘-i refi* vasil olicak
ma‘lim ola kim simdiki halde Dubrovnik keferelerinden dergah-1 mu‘allama geliip soyle
arz itdiler ki baz1 kimesneler bizimle husiimet ediip ziydde zulm ve te‘addi ederler deyu
eyle olsa anlar dahi s&’ir memalik-i mahrisemde vaki‘ olan harac-glizdr zzimmilerden
ma‘dadlardir gerekdir ki her kanginizin huzirunda anlarin kaziyyeleri vaki‘ olsa onat
vechle teftis ediip mukteza-y1 ser‘-i Nebevi ne ise anunla amel ediip hakk-1 sarihe tabi°
olasiz bunlara zulm ve te‘addi etdiirmeyesiz soyle bilesiz biti iizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Receb sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye el-mevkiyye

317 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayimlari, 2018), s.17.(Dubrovnik Arsivi, E 010) Friedrich Kraelitz, Osmanische
Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.57-58.
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Belge-12

H. Sa‘ban 877 / M. Ocak 1473 tarihli Molonta’daki Dubrovnik surlarini yikmak i¢in

Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza’ya fermani.3!8

Tugra
Mehmed b. Murad Han Muzaffer daima

Mefahirii’l-limera ve’l-ekabir Hersek ili sancakbeyi Hamza dame izziih( tevki‘-i refi vasil
olicak ma‘lim ola kim simdiki halde Dubrovnik kéfirlerinin bir yerde kal‘aya benzer
girmeleri varmis deyu arz olundu eyle olsa gerekdir ki anin tizerine varip yer yer yiktirip
ihtizar etdiresiz i¢cinde nesneleri varsa adem koyup bekledeler sdyle olaki kal‘a izinli olsa
sOyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evail-i Sa‘ban’iil-mu‘azzam-1 sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye el-muvakkiye

318 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. Va, 58-59.
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Belge-13

H. Sa‘ban 878 / M. Aralik-Ocak 1473 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin bir yerde
kaleye benzer bir sey yaptiklarinin bildirilmesi lizerine buranin yiktirilmasi ve bdyle bir
seye asla miisadde edilmemesi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza

Bey’e fermani. 3"

Hiive

Tugra
Mefahirii’l-limera ve’l-ekabir Hersek ili sancakbeyi Hamza dame izziih( tevki‘-i refi vasil
olicak ma‘liim ola kim simdiki halde Dubrovnik kafirleriniin bir yerde kal‘aya benzer gird
yeri varmis deyu arz olundu eyle olsa gerekdir ki anun tizerine varup bir bir yikdurup izrar
etdiiresiz. Iginde nesneleri varsa 4dem koyup bekledeler sdyle ola ki, kal‘ edenlii olmaya
sOyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evail-i Sa‘banii’l-mu‘azzam sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi'e.

Bi-makam-1 Kostantiniyye el-mahriise

319 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.19. (Dubrovnik Arsivi, E 011)
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Belge-14

H. Sevval 878 / M. Subat-Mart 1473 tarihli Dubrovnik elgilerinin, kendilerinden giimriik
resmi olarak fazla akc¢e alindigina dair sikayetleri ilizerine Fatih Sultan Mehmed’in

Avlonya kadisma gereginin yapilmasini buyurdugu fermani. 32

Hive

Tugra
Mefahirii’l-kuzat ve’l-hilkkkdm Mevlana Avlonya kadis1 dame fazliihi tevki‘-i hiimayun
vasil olicak bilesiz ki simdiki halde Dubrovnik elgileri dergah-1 mu‘allama geliip
bazerganlarimizdan anun gibi gemiyle sefere kimesne gidicek kanun iizere giimriik i¢lin
dort akce almazlar sekiz akce alurlar deyu bildirdiler eyle olsa buyurdum ki teftis edesiz
goresiz soyle ki bunlardan glimriik i¢lin dort ak¢e almayup sekiz akce almislar ise her ne
almislar ise bi-kusir girii aliviresiz ve yasak edesiz ki min ba‘d yiiz ak¢adan dort akce
alalar sekiz ak¢e almayalar sOyle bilesiz alamet-i serif iizere i‘timad idesiz
Tahriren f1 evasit-1 Sevval sene seb‘a ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

320 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.21. (Dubrovnik Arsivi, E 012)
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Belge-15

H. Cemaziye’l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli iimeradan Babanoglu Ali’ye,
Karaman Valisi Sehzide Mustafa’nin Lalasi Ismail Bey ile Karamanoglu Kasim Bey
bulusacaklarindan Larende kalesindeki muhafizlara cenk i¢in verilecek zirhlarin
buldurularak yerine konulmasi ve kendisinin de Akkoyunlu hiikiimdariyla harp etmek

lizere hareket edecegine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.3?!

Tugra

[ftiharii’l-limera ve’l-ekabir miistecmi‘iil-me‘ali ve’l-mefahir el-mahsiis bi-avni’l-kadir
Babaoglu Ali zide kadriihli tevki‘i refi® rafi‘i cihAn-muta® vasil olicak soyle bilesiz ki
bundan evvel ferzend-i es‘ad, erciimend oglum Mustafa Lalasi Ismail, Karamanoglu
Kasim ile bulusicak mezkir Ismail Larende Hisari’'ndan Kayra nev-kerlere ceng igiin
zirhlar vermis imis harab olicak kagup bazi zirhlar zayi® olmus eyle olsa gerekdir ki onat
teftis idesiz bulunan zirhlar1 bir ehli 4deminle Larende Hisarina teslim idesiz bu babda bir
diirlii dahi olmayasiz zira gayet ulu hidmetdir soyle bilesiz ve hem insa‘allahii’r-rahman
babam ruhu i¢lin bu kis ecelden eman bulicak her ne tarikle olursa Muhammedin'in
kurtulmasina tedariik ola sdyle bilesiz biti tahkik biliip i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evahir-i Cemaziye'l-ahir li-sene semanin ve seb‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

321 COA, TSMA, E, 6457. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.23.
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Belge-16

H. Rebi‘ii'l-evvel 879 / M. Temmuz-Agustos 1474 tarihli Yusuf Fakih adindaki adamin bir
altin ve inci meselesinden dolay1 zevcesi ile kaymbiraderi ibrahim ile aralarinda ¢ikan
ihtilafin adilane bir surette tetkik ve ihkak-1 hakk edilmesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in Amasra kadisina fermani. 322

Hiive

Tugra
[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkkAm Mev1ana Amasra kadis1 ddme fazliih tevki‘-i hiimayun vasil
olicak ma‘lim ola kim déarende-i hiikmii hiimaytGn Yusuf Fakih nam kimesne kapuma
geliip avratum bir nige altunun inciisiin bana hibe etdi ben dahi alup kabz etdiim sonra
Ibrahim adlu kardas telbis ile devlet eteginden Borlu Kadisia hiikm getiirdii mazmiinu
bu kim kiz karindasim bir kimesneye virdiim idi elindeki rizk: cebr idiip ve iskenceler idiip
aldi deyli ve beniimle kadiya beraber oldukda hiikkm-i serif icinde kayd olan da‘vasin koyup
kiz kardasim buna virmezden 6nden rizki bana hibe etmis idi deyl tenakuz-1 da‘va eyledi
kad1 dahi beniim rizkumu alup ana virdi hilaf-1 ser* bana hayf oldu deyt bildirdi eyle olsa
buyurdumda hem ani1 beraber idiip bi-hasebi’s-ser* teftis idesiz goresiz dedigi gibi tenakuz-
1 da‘va etdiigii katinizda zahir olur ise rizki girli aliviresiz ve ma-ceray1 yazup kapuma
bildiresiz ve umimun vakf kitablar1 vardur. Ben miitevellidem bir nice kimesneler tasarruf
iderler dedi anu dahi ser‘le dinleyesiz emr-i ser® neyse yerine koyasiz ve her kimiinle ne
kaziyyesi var ise ser‘le anlayasiz ve bir kere muvafik-1 ser® fasl olmus kaziyye ibka idesiz
alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evahir-i Rebi‘li'l-evvel sene tis‘a ve seb‘in [ve semane mi‘e]

Bi-makam-1 Kostantiniyye

322 COA, TSMA, E, 10737-7. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.25.
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H. Safer 880 / M. Haziran-Temmuz 1475 tarihli Celebi kiz1 Rukiye Hatun’un Galata
yakinlarinda satin aldigi ciftlige komsu olan kiremit¢i firmlarmin sahipleri tarafindan

yapilan miidahalenin engellenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 323

Tugra

Akza kuzati’l-miislimin evla viilati’l-mii‘minin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin hiiccetii’l-hakk
ale’l-halk ecma‘in Mevlana-y1 miikerrem el-hakim bi-Kostantiniyye dame fazliihi tevki‘-
1 refi‘ vasil olicak ma‘lim ola kim darende-i hilkkmii hiimayin Mevlana Celebi Kizi
Rukiyye Hatin dergdh-1 mu‘allaima Galata kurbunda bir ¢iftlicik satun aldum mezkir
ciftlik kenarinda kiremid islenilir furunlar vardur ol furunlara yine mezkGr beniim
ciftlicikden takriben on yildurur toprak alurlaridi simdiki halde ol yeri koyup evlerimiz
yaninda avlaligi ve bostanligimizdan almak isterler halbuki evvelde kat® alinagelmis
degildiir bi-vech hayf etmek isterler deyti arz etdi imdi buyurdum ki husemay1 beraber idiip
kaziyyeyi ber-miiceb-i ser’ ve kanlin teftis edesiz goresiz bu babda sol ki, emr-i ser* ve
kanindur yerine koyasiz ihmal etmiyesiz fi’l-ciimle [...] zikr olan furunlara hak nirden
alinageldiyse girii andan alalar mezkiireye ziyan ve zarar olacak yerden aldurup bi-vech
te‘addi ve ta‘arruz etdirmeyesiz sdyle bilesiz tekrar arz etmelii etmeyesiz bir def*a soralar
faysala ermis kaziyye[yi] ifa idesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evail-i Safer sene semanin ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Figle

323 COA, A, DVN, 1-1.Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.27.
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H. Cemaziye’l-ahir 881 / M. Eyliil-Ekim 1476 tarihli Dubrovnik bazirganlarinin elgileri ile
ticaret esnasinda ser‘i problemlerini kadilara arz ettiklerinde derinlemesine incelemeden
ve hasimlariin yalanci sahitleri sebebiyle kadilarin kendilerini zarara ugrattiklarini
bildirmeleri tizerine, kadilarin gereken hassasiyeti gostermeleri ve gerekeni yapmalarina

dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 324

Hive
Tugra

Mefahirii’l-kuzati’l-miislimin ekabir-i viilati’l-muvahhidin ma‘denti’l-fazli ve’l-yakin
Memalik-i Mahrise kadilar1 ddme fazlithim tevki‘-i refi‘ cihan-muta‘ vasil olicak ma‘lim
ola kim darendegan-1 misal-i bi-misal atebe-yi ulyama itd‘at ve harac emrine iltizam eden
Dubrovnik bazerganlari elgileri Frangesko ile dergah-1 mu‘allima Memalik-i Mahriise-i
Padisahiye ¢ikup bey‘u sird’ ve ticaret etmek esnasinda ser‘i kazdyamiz vaki‘ olur kuzata
murafa‘a ederiiz teftis ediip hakkimiz alinmakda miisdhele ve miisaimaha olunup istiksa
olunmadig1 sebebden husamamiz olan kimesneler miizevvir sahidler ikdmet ediip telbis ve
tezvirle bizden mebalig-1 rizk ve esbab alunup bize zulm ve hayf olur deyu arz etdiler eyle
olsa buyurdum ki goresiz Dubrovnik halkinin bazerganlarindan ve gayrindan her kangisi
ki bey‘ u sird’ ve ticaret ve mu‘amele maslahat iciin geliip Memalik-i Mahriseye ¢ikup
bey‘ u sird’ ve ticaret ve mu‘amele etseler ol esnada bunlarun ser‘1 kaziyyeleri vaki‘ olup
her kangunuza murafa‘a etseler kemal-i istiksa ve tefahhus gosteriip husamay1 ma‘an ihzar
ediip sahidlerin tefrik ediip ne zamanda ve ne makanda vaki‘ olmusdur tamam itmama
takayylid gosteriip ber-vech-i ser‘-i serif teftis ediip mu‘addel ve miizekkd sahidler
dinleyesiz sdyle ki ol kaziyyede bi vechin mine’l-viicth reyb ve sek kalmayup siihida
miirtefi‘ ola ol vakt hiikm-i ser‘1 serif-i Nebevi neyse yerine koyasiz ki hilaf-1 ser® zulm ve
te‘addi vaki‘ olmak ihtimal kalmaya fi’l-ciimle bu hustisda geregi gibi ihtiyat ediip
tezvirden ve telbisden ihtiraz ediip sol ki hakk-1 sarihdir ana tabi‘ olasiz ki sakinasiz soyle
bilesiz bu babda tekrar arz etmelii eylemeyesiz bir kere sorasuz ser‘i muvafik fasl olmus
kaziyye-i ibka idesiiz seri serife muhalif temerriid edeni yazup bildiresiz alamet-i cihan-
muta‘ iizere 1‘timad kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 Cemaziye’l-ahir sene ihda ve semanin ve semane mi‘e

324 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.29. (Dubrovnik Arsivi E 014.)
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Belge-19

H. 7 Cemaziye’l-ahir 882 / M. 16 Eyliil 1477 tarihli Gelibolu Burgazi’nda otuz dokuz
kisinin {i¢ aylik maaslari i¢in ad1 gegenlerin hissesi olan on bir bin dort yiiz on alt1 ak¢enin
verilmesi ve buna dair kadidan hiiccet alinmasi lizumuna dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermant. 3%

Hiive

Tugra
Gelibolu Iskelesin dutan Yehtdi Yahya ve Baki serikleri tevki‘-i refi* vasil olicak gerekdir
ki darendegan-1 misal-i bi-misal Gelibolu Burgazi izdiyadindan otuz dokuz nefer kesanin
sene ihda ve semanin ve semane mi‘ete Zi’l-hiccesi’nin gurresinden sene isnd ve semanin
ve semane mi‘ete Saferi’nin gayetine degin yevmi yiiz yirmi dokuz akge hesébi iizere ii¢
aylik mevacibleri i¢iin mezkr isin kistindan on bir bin dort yiiz on alt1 ak¢e veresiz ithmal
ve te’hir etmeyesiz ve tamam teslim etdigiiniize kadinin kendiiziinden hiiccet alasiz ki vakt-
1 muhasebede mahsiib oluna sdyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Miihiir
Tahriren fi’l-yevmi’s-seb‘a min sehr-i Cemaziye’l-ahir sene isna ve semanin ve semane
mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

325 COA, A, NST, 1-1.Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.31.
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H. 2-3 Cemaziye’l-evvel 882 / M. 12-13 Agustos 1477 tarihli Samsun giimriigii hasilatinin
880 Ramazanindan itibaren génderilen Ali'ye teslimi ve Istanbul'a génderilmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in Samsun kadisina fermani.32¢

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkAm miibeyyinii’s-sera‘ ve’l-ahkAm Mevlana Samsun kadis1 dam-
1 fazliihG tevki‘i refi vasil olucak bilesin ki sene semane mi‘e Ramazan’inin yirmi
dordiincii giiniinden beru ol yirun gliimriiginden sabika gonderilen hiilkmii hiimaytn
mucibince her ne hasil oldu ise gerekdir ki darende-i misal-i bi-misal kulum Ali ile
mufassal defteriyle bile kapima gonderesun ve amile satun alur kimesne bulunur ise eline
mektub viriib atebe-i ulyama gonderesinki berat verile sdyle bilesiz alamet-i serif lizere
i1‘timad idesiz

Tahriren fi yevmi’l-sani min sehr-i evvel cumadeyn min sene isnd ve semanin ve semane
mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

Stiret-i padisah-1 4zam der nigan-1 bi [?]

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkAm miibeyyinii’s-sera* ve’l-ahkAm Mevlana Samsun kadis1 dime
fazliih(i tevki‘-i refi‘ vasil olucak bilesin ki simdiki halde s6yle buyurdumki 6te yakadan
beru ne kadar esir gegiiriirler ise Istanbul ve Gelibolu Adetince pengiklerin alasiz ve geregi
gibi mukayyed olup onat vecihle zabd idesiz ve mukata‘a-1 alur kimesne bulunursa satup
atabe-i ulyama bildiiresiz ki deftere sevk olunan bu babda ifmar ve miisdhele etmeyesiz
sOyle bilesiz alamet-i serif iizere i‘timad idlip mazminu muhakkak bilesiz

Tahriren fi’l yevmi’s-salis min sehr-i Cemaziye’l-evvel sene isna ve semanin ve semane
mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

326 COA, TSMA, E, 5897-1/ 750-76.
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H. 882 / M. 1478 tarihli Rikab-1 Himayun ¢avuslarindan alt1 kisinin Safer, Rebi‘ii’l-evvel
ve Rebi‘ii’l-ahir aylar1 mevacibi ile bugday ve arpa tayinleri bedellerinin 6denmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in Simre ve Ladik naibi Ilyas’a fermani.3?

Hiive

Simre-i ladik ve emlak gayb-i niyabetini dutan Ilyas tevki‘-i refi‘ vasil olucak gerekdir ki
isna ve semanin ve semane mi‘e yilinda vaki‘ olan safer ve rebi‘ayn aylart mucibi iciin
darendegah-1 misal-i bi-misal ¢avuslarin cemaatinden alt1 nefer kimesnenin iki bin sekiz
yiiz on dokuz akg¢e ve miisahereleri i¢iin yiiz otuz akgeki iki bin dokuz yiiz kirk dokuz akge
olur nakit viresiz ve on iki miit bugday viresiz yetmiser ak¢eden sekiz yiiz kirk akge olur
ve yirmi miit arpa ki altigardan bin akge olur ki cem‘an dort bin yedi yiiz seksen akce olur
ithmal etmeyiip uhdende olan niyabet kistindan eda idesiz ve bu mektub-1 serif-i hifz

idesizki vakti muhasebede mahzub ola soyle bilesiz

Tahriren fi

327 COA, TSMA, E, 8582-1/873-19.
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H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli Sehzdde Sultan Bayezid’in validesi
tarafindan sehzadenin hizmetkar1 Taci Bey’in hanimina satilan kdyiin timara verilmesine
dair Fatih Sultan Mehmed’in ekabirden Ahmed ve Defteri Kivamiiddin Kasim’a

fermani.3%8

Tugra

[ftiharii’l-ekabir ve’l-efahim cemi‘ii’l-me*ali ve’l-mekarim Ahmed ve Defteri KivAmiiddin
Kasim dame izziihima tevki‘-i refi® vasil olicak ma‘lim ola kim [...] Trabzon’a sefer
idicek ferzend-i erclimend, emced, ersed, es‘ad oglum Bayezid tile bekahiimun meliketii’l-
melikat, meliketii’l-melikat validesi damet ismetiha Amasya tevabiinde [...] miisarun-
ileyh oglum kapusunda hizmet eden Téaci’nin hatunu ol koyili satun alup bundan evvel
kdyiin timara verilmesin emr ediip dururum el-haletii hazihi heniiz emrim yerine varmadi
imdi gerekdir ki sabika buyurdugum {iizere ol kdyii timara veriip bunu da bildiresiiz ve
mima-ileyh oglumun validesi kibelinden ol kdyiin bahasin vermek olmaz ki satun alasuz
Hatln tasarruf ediip bahast mikdar nesne hasil olmusdur soyle bilesiz alamet-i serif lizere
1‘timad kilasiz

Tahriren f1 evahir-i Muharremii’l-haram sene seldse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

328 COA, AE, SMMD II. 1/32. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.33.
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H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli Amasya’da Sehzade Sultan Bayezid’in
validesine miilk olarak verilen kdylin timara verilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

ferman1.3%?

Tugra

Ferzend-i erclimend emced ersed es‘ad nlir-1 hadeka-i devlet ve sehriyar-i ve nlir-1 hadika-
1 hilafet Allahti [...] oglum Bayezid etala’llahii bekahu [...] ve ikballerin Trabzon’a sefer
idicek meliketii’l-melikat meliketii’l-melikat validen damet ismetlihdya Amasya
nevahisinde bir koyii temelliik ediip verdiim ol kdy satilup bab-1 sa‘adet-me’abimda [...]
bundan evvel timara verilmek emr ediip [...] alup timara viresiz ve hem véliden tarafindan
bahasini vermek olmaz zira ki ol hatln kisi ol kdyii ol zamandan berti mutasarrif idi [...]

bilesiz dahi ziyade hasil olmusdur sdyle bilesiz alamet-i serif lizere [i‘timad kilasiz]
Tahriren f Muharremii’l-haram sene selase ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

329 COA, AE, SMMD, II, 1-67. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlari, 2018), s.35.
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H. 21 Sa‘ban 883 /M. 17 Kasim 1478 tarihli Bursa, Istanbul, Tokat, Amasya ve Kastamonu
bolgelerinin vergilerini toplayan Ahi oglu Muslihiddin’in hazineye olan borcunu bir an

once gondermesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermana. 33°

Sareti’l-hiikmi’s-sultani ve’t-tevki-i’1-hakani

Sene semanin ve semine mi‘e Cemaziye’l-evvelinin gurresinden Bursa ve Istanbul ve
Tokat ve Amasya ve Trabzon ve Kastamonu mizanin dutan Ahi oglu Muslihiddin tevki‘-i
refi cihdn-muta‘ vasil olicak bilesin ki mezkir isgin ii¢ yillik kistindan teslimatdan ve
havalatdan gayr iizerinde on dokuz kerre yiiz bin ve yigirmi alt1 bin alt1 yiiz yedi akge
vardur iste dirende-i misal-i bi-misal kulum ilyas’a havale gonderiip buyurdum ki vardugu
gibi 6zr ve bahane etmeylip meblag-1 mezkir[u] bi-kustr mezkir kuluma getiiriip hizane-
1 amireme teslim eyleyesin bu babda nevt ta‘alliil ediip te’ahhur gostermeyesin soyle

bilesin alamet-i serif iizere i‘timad kilasin

Tahriren fi’l-yevmi’l-ihdd ve’l-isrin min sehr-i Sa‘banii'l-mu‘azzam sene selase ve

semanin ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Nevahi-i Incugaz

30 COA, MSH, $SC, d. 2478 / vr. 62b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.37.
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H. 27 Sa‘ban 883 / M. 23 Kasim 1478 tarihli simdiye kadar reayanin ektigi topraklardaki
celtik tohumlarinin alinmayip reaya elinde birakilmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 33!

Mefahirii’l-kuzati’l-miislimin ve’l-ekabir-i viilati’l-muvahhidin mevali-i Anadolu dame
fazlithiim tevki‘i refi cihdn-muta‘ vasil olicak bilesiz ki simdiki halde sdyle buyurdum ki
her biriniiziin taht-1 hiikimetinde hassa emr olunup beylik olmus ne kadar celtik topragi
var ise simdiye degin ekilii gelen tohumu re‘aya elinde ibka idesiz kimesneye aldirmayasiz
sancakbeyi ve subasi ve timar erleri olmagin tohum benimdiir dediiglin istima‘ etmeyiip
tohumu re‘dya elinde mukarrer edesiz talib olanlara virdirmeyesiz her kimin sozii varsa
gele kapuma arz eyleye ol babda bir diirlii dahi itmeyesiz iste bu maslahat i¢iin kulum

muharrem irsal olundu sdyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz

Tahriren fi’l-yevmi’s-seb’a ve’l-isrin min sehr-i Sa‘banii'l-mu‘azzam sene selase ve

semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

31 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 44b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.39.
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H. Sevval 883 / M. Aralik-Ocak 1478-1479 tarihli Marin adinda bir Dubrovnikli’nin
Stevercin sahibini yagmaladig1 paranin Dubrovniklilerden geri alinmasina dair Fatih

Sultan Mehmed’in fermani.332

Hive
Tugra

Mehmed b. Murad Han-1 muzaffer daima

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkkim miibeyyinii’s serd‘ ve’l-ahkam Filibe ve Tripice? ve Istip
ve Nigori¢? kadilar1 ve Rumelinin sd’ir kuzati ddme fazlithiim tevki‘-i refi® vasil olucak
ma‘lim ola kim bundan evvel amil Betastu ndm frenkte benim ak¢em vardi mezkir
Betastu dergah-1 mu‘alldma gelip Dubrovnikli Marin yolumu basip hayli ak¢cem ald1 deyu
arz ettigi sebepten Dubrovnik kafirlerinden bin altmus filori alinip Hazine-i Amireme
teslim olundu imdi mezk{rin Dubrovnik kafirleri dergah-1 mu‘allama gelip mezkar Marin-
¢lin dergah-1 mu‘allama teslim ettikleri ak¢eden bedel-i mezklr Marin’in ilde olan rizkin
ve esbabin talep ettiler eyle olsa buyurdumki her biriniz taht-1 hiikiimetinize miite‘allik
olan yerleri teftis ve tafahhus kilip mezkar Marin’i bulup an1 ve rizkindan ve esbabindan
ve metrikatindan her ne bulunursa bunlara teslim idesiz bir tiirlii dahi etmeyesiz soyle

bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Sevval sene seldse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

332 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), 5.62-63.
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H. 2 Zi’l-hicce 883 / M. 24 Subat 1479 tarihli Sultanhdyiigii, Bilecik, iznik ve Inénii
yavasini elinde tutan Birincioglu Mehmed’in vergi bor¢larimi acilen génderip hazineye

teslim etmesinin saglanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 333

Sene semane ve hamsin ve semane mi‘e Sevvalinin gurresinden Bey sancagi livasin
Sehabeddin Pasa tasarrufunda olandan gayr1 ve Sultanhdyiigii ve Bilecik ve Iznikmiid ve
[ndnii yavasmn ve beytii’l-malin dutan Birincioglu Mehmed tevki‘-i refi*-i cihAn-muta
vasil olicak bilesin ki mezkir isin kist1 bakiyesinden iizerinde yigirmi bin ak¢e vardur iste
darende-i misal-i bi-misal kulum Hizir’1 havale gonderiip buyurdum ki vardugu gibi 6zr
ve bahane etmeylip meblag-1 mezklru bi-kuslir mezkir kuluma viresin getiiriip Hazine-1

Amireme teselliim [teslim] ede ol babda nevt ve te‘alliil ediip te’hir etmeyesin
Tahriren fi’l-yevmi’s-sani min sehr-i Zi’l-hicce sene seldse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

33 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 59a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.43.
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H. Zi’l-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli Seyh Hasan Bey’e ait oldugu halde
yanlislikla bir bagkasina verilen Bursa’ya bagli Avdancik koyliniin tekrar Seyh Hasan
lizerine yazilmasi ve zararinin tazmin ettirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani.33*
Sireti’l-hiikmi’s-sultani ve’t-tevki-1’1-hakani

[ftiharii’l-kuzat beyne’l-miislimin ihtiyarii’l-viilat lede’I-muvahhidin ma‘denii’l-fazli ve’l-
yakin Bursa kadis1 Mevlanad Muhyiddin ddme fazliihti tevki‘-i refi® vasil olicak ma‘liim ola
kim bundan evvel mefharii’l-iimera-i’l-kiram Seyh Hasan Bey dame izziihliya sadaka
olunan timardan karye-i Avdancuk ki Bursa nahiyesinde bir mezra‘a imis alt1 yiiz altmis
yedi akg¢e yazilmis Anadolu Bey lerBey isi sehvle ahara vermis simdiki halde ol mezra‘ay1
mezk{r Seyh Hasan Bey’e mukarrer oldu mutasarrif olup ol babda kimesne mani olmaya
ve hasilindan ne alinmais ise girli mezkira hiikkm ediip aliveresiz soyle bilesiz alamet-i serif

lizere 1‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Zi’l-hicce [sene] selase ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

34 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73m-a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), 5.45.
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H. 22 Zi’l-hicce 883 / M. 16 Mart 1479 tarihli miras¢ilar1 bulunmadan 6len kisilerin
miraslar1 on bin ak¢eden az ise amillere verilmesi ve on bin ak¢eden ¢ok olanlarin ise
hazineye gonderilmesi, miras¢ist ortaya ¢iktig1 zaman ise miras¢iya devredilmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 333

Stretii’l-hiikmi’s-sultani li-ecl-i beyti’l-mal

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hilkkkdm Anadolu Kadilar1 dame fazlithim tevki‘-i refi‘ cihan-
mutd‘im vasil olicak bilesiz ki simdiki halde sdyle buyurdum ki ol vilayetlerde her ne
yirdeki veledeti ga’ib terike bulunursa goresiz eger ser‘l beytii’l-mal bulunursa on binden
asagasin amilleriime teslim eyleyesiz mutasarrif olalar ve on bin ve on binden ziyade olsa
beylik i¢lin zabt edesiz ve eger ser‘i beytii’l-mal olmayup veledeti ga’ib olursa yazup serh
ve tafsil ediip bir tafsil sizde ve ber-tafsil amilleriimde olup tafsiliyle mezkiiran amillere
teslim edesiz anlarda dura sonra veledeti ¢ikarsa kendiiler ol tafsilleriin miicebince tesahub
edeler kapumda taleb olunmaya soyle bilesiz ihmal ve te’ahhur etmeyesiz ve beytii’l-mali
siz kendii ademleriiniize bel* etdiirmeyesiz ki amiller dahl kapuma arz etmelii olmayalar

bilmis olasiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz

Hurrire fi’l-yevmi’s-sani ve’l-isrin min sehr-i Zi’l-hicce min hicreti selase ve semanin ve

semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

35COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 76b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), 5.47.

95



Belge-30

H. Zi’1-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli sultana ait olan atlardan hasta olanlarinin
satilip paralarinin hazineye gonderilmesi ve her bir atin ne kadara satildiginin Dersa‘adet’e

bildirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 33¢

Saretii’l-hiikmi’s-sultani

[ftiharii’l-kuzati’l-miislimin  ihtiyar-ii ~ viiliti’l-muvahhidin Bursa kadis1 Mevlana
Muhyiddin dame fazliihti mefahirii’l-limera ve’l-ekabir subasis1 ddme izziiha tevki‘-i refi’
vasil olicak bilesiz ki simdiki halde Bursa’da olan hassa atlarimdan sekiz at oglani bar-
girin ve bir hass tay at mu‘tell imis buyurdum ki anlaru satup bahasin bunda gonderesiz ve

her biri nice satilursa buruya bildiresiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evahir-i Zi’l-hicce min hicret-i seldse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

36 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 73a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.49.
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Belge-31

H. 5 Muharrem 884 / M. 29 Mart 1479 tarihli Bursa ve Tokat’ta Sehzade Bayezid’e salyane
olarak verilen mizandan 11 Zi’l-ka‘de 883 tarihine kadar olan kismimin verdirilip bu

tarihten sonra ise verdirilmemesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermana. 337

Saretii’l-hiikmi’s-sultani

[ftiharii’l-kuzatii’l-miislimin muhtarii’l-viilati’l-mii’minin Bursa ve Tokat kadilar1 dame
fazliihim tevki‘-i refi‘-i cihAn-muta‘ vasil olicak bilesiz ki bundan evvel oglum Bayezid
tale bekahuya andaki mizadndan salyane ta‘yin olunmus idi eyle olsa zikr olan salyaneye
bedel timar ta‘yin ediip sene selase ve semanin ve semane mi‘e Zi’l-ka‘desinin on birinci
giiniinden kat* edlip buyurdum ki bu tarihe gelince salyanesin verlip andan gerii

verdlirmeyesiz soyle bilesiz alamet-i serif {izere i‘timad kilasiz
Tahriren fi’l-yevmi’l-hamis fi sehr-i Muharrem sene erbe‘a ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

37 COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 73a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), s.51.
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Belge-32

H. 24 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 13 Agustos 1479 tarihli Foca Sabunhanesi’nde imal
edilen sabunlardan kalib1 iki yliz dirhem olan sabunlarin satimina izin verilmesi, iki yiiz
dirhemden asag1 olanlarin sattirilmamasi, biiyiik kaliplarin ise boldiiriilmeden sattirtlmasi

va ayrica Iraki sabun imalinin yasaklanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 338

Mefahirii’l-limerai’l-kiram Anadolu sancakbeyleri dame izziihim ve mefahirii’l-kuzat
ve’l-hiikkdm kadilart ddme fazliihim ve mefahirii’z-zii‘ama subasilar1 zide kadriihim ve
kethtidalar1 ve timar erleri ve yerlerine duran ademleri tevki‘-i refi‘-i cihdn-muta‘im vasil
olicak bilesiz ki, simdiki halde Foha [Foca] Sabunhanesini darende-i misal-i bi-misal
Anton oglu Obertiyo’ya li¢ yila mukata‘aya virdiim eyle olsa iste kulum Hamza’ya
gonderdiim ve buyurdum ki her biriniiz taht-1 hiikimetiniizde yasak edesiz ki asagadan
gelen sabunun kalibi iki yiiz dirhem olursa satila iki yiiz dirhemden eksiik olursa amel-dara
satalar eger amel-dara satmazlarsa getiiriip alup gide beniim memleketimde satmaya
bundan evvel amil olanin ne mikdar sdbunu var ise bu harcin veriip sabunu ala eger evvelki
amil dahi olursa ol dirhemden simdiki amil miihrleye satdirmaya ve biiyilik kalibi dahi
dogradup satmayalar biitiinle satalar her kim bunun hilafina edecek olursa ki mezkir kulum
bunu tutup sabunun elinden alup kendiiniin geregi gibi hakkindan gele ve Foha [Foca]’dan
gayri yerlerde Iraki sabun islenme isteniirse men* edesiz bu babda geregi gibi mu‘avenet

edesiz ihmal ve miisahele etmeyesiz sOyle bilesiz alamet-i serif iizere 1‘timad kilasiz

Tahriren fi’l-yevmi’r-rabi¢ ve’l-isrin min sehr-i Cemaziye’l-evvel li-sene erbe‘a ve

semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

3% COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 139b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.53.
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Belge-33

H. 25 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 14 Agustos 1479 tarihli Saraybosna ve Drina’daki kursun
ve kiikiirt madenlerini igleten Zalloka’nin halk i¢inde bazi kimselerdeki alacaklarinin

tahsiline dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 33°

Hive
Tugra

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyiniis’s-sera‘ ve’l-ahkam Sarayovasi [Saraybosna] ve
Drin [Drina] kadilar1 ddme fazliihima tevki‘-i refi‘-i cihan-muta‘ vasil olicak bilesiz ki
bundan evvel Bosna sancaginin kursun ve kiikiirfd] ma‘denlerin mukata‘a tutan
Zalloka’nun zikr olan kadiliklarda il {izerinde olan alimlar1 babinda her kimde alimlarimuz
vardur derse ser‘an zahir olan alimlarini hitkkm eyleyesiz varan kulum Mustafa cem‘eyleye
ki mezblr amilleriin cemi‘ bor¢lariyclin Dubrovnik beyleri edd eylemege miilzem
olmuslardir hasil olan akgalar1 zabt eyleyeler siz dahi onat vechle mukayyed olasiz il

tizerinde baki alim kalmaya s0yle bilesiz alamet-i gerif iizere i‘timad kilasiz
[Miihir]

Tahriren fi’l-yevmi’l-hdmis ve’l-isrin min sehr-i Cemaziye’l-evvel li-sene erbe‘a ve

semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

339 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.55. (Dubrovnik Arsivi, E019)
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Belge-34

H. Receb 884 / M. Eyliil-Ekim 1479 tarihli Kole azadinda, itiknamede, resm-i nikdhda ve
diger konularda vergi alinmasinda ifrata gidilmemesi ve kanunda ne takdir edilmisse ancak

o kadarinin alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 340

Streti’l-hikmi’s-Sultani ve’t-tevki‘-1’1-hakani

Mefahirii’l-kuzati’l-miislimin ve’l-ekabir viilati’l-muvahhidin Anadolu kadilar1 dame
fazliihim tevki‘-i refi® vasil olicak ma‘liim ola kim simdiki halde bab-1 kismet ve husis-1
nikdhda ve 1tdknamede vesair miikatebin resmi babinda kuzatin ziyade ifrat canibine
meyelanlar1 ve canib-i ifratda te‘addi ve ihtilaflar1 arz olundugu sebebden bu vechle kantin
emr ediip buyurdum ki 1tdaknamede nefs-i kadiya otuz ak¢a ndyibe ve katibine birer akge
ve 1taknameden gayr1 miikatebde nefs-i kadiya on bes akge ve ndyibe ve katibe birer akge
ve nikah-1 bakirede nefs-i kadiya yigirmi akca nayibe kema-kuddire ve nikéh-1 seyyibede
nefs-i kadiya yigirmiden asaga ola ve resm-i kismet binde yigirmi akce alina ve ehl-i berat
olan kimseler kendii ve cema‘ati riisim-1 askeridir ve teka‘lid eden sipahiler cema‘atiyle
askeridir ve yaya ve miisellem riisim-1 kismet eger yiiz asaga ola kuzatindir ma‘adasi
askeridir ve atebe-i ulydmdan varan kullarimdan gayr1 sehzade kullarindan ve Bey lerBeyi
ademilerinden ve kadi muhzirlarindan ve sancakbeyi ve subasi ademilerinden ve
muhtesiblerinden her kim ki bir kimesneye kadi hiikkmiiyle alim aliveriirse resminde
yigirmi akg¢e alalar gerekdir ki min ba‘d bu kaninname ile amel olunup ziyade te‘addi ve

tecaviiz olunmaya soyle bileler alamet-i serife i‘timad kilalar
Tahriren f1 evasit-1 Recebii’l-miirecceb li-sene erbe‘a ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

340 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 166b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.57.
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Belge-35

H. Sa‘ban 884 / M. Ekim-Kasim 1479 tarihli Bagluca isimli kdyiin timar olarak Sultan

Bayezid’in validesine verildigine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.34!

Hive
Tugra

Ferzend-i erciimend emced ersed es‘ad niir-1 hadeka-i devlet ve kdm-kari ve niir-1 hadika-
1 hilafet ve sehriyari oglum Bayezid tale bekdhu validesi seyyidetii’l-muhadderat
neticetli’l-miinevverat safiyyetli’s-sifat daru’l-ala ve’s-sa‘ddat damet ismetiihd tevki‘-i
refi® vasil olicak ma‘lim ola kim simdiki halde dergdh-1 mu‘allama mektib gonderiip
Rim’da olan miilklerin babinda arz etmissiz eyle olsa vilayet-i Rim’da olan emlakin ekseri
tarik-i tegalliib ile tasarruf olunup malik-i ser‘iyye istinadi olmayup ale’l-husis ol babda
bey‘l sira ¢cok vaki‘ oldugu sebebden cebelii vaz® olunup timara emr ediip dururun ¢iinki
ol babda hak-i payuma mektiib gondermissiz ve miisarun-ileyh oglum dahi ol husis-i¢iin
mektib gonderiip ziydde miibalaga etmis ol sebebden Bagluca adlu kdyiinii timarlik sana
mukarrer etdiim ki tasarruf ediip eskiincin pergar-1 hlimayunuma gonderesiz sayir kdylerin
tasarrufatin imis sana miildyim degil imis anlara timarlik verilen kimesneler mutasarrif

olup eda-i hizmet edeler soyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Sa‘banili’l-mu‘azzam sene erbe‘a ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

341 COA, AE, SMMD, 11, 1/24. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Déonemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.59.
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Belge-36

H. 24 Zi’l-ka‘de 884 / M. 6 Subat 1480 tarihli Seyyid Ali isimli sahsin Iskah Pasa isimli
kadinin terekesinden satin aldig1 evin daha sonraki kadi tarafindan elinden alinip tekrar
Iskah Pasa’nin torununa verildiginin ortaya ¢iktigindan, adi gecen Seyyid Ali’nin satin
almis oldugu evinin kendisine iade edilmesinin saglanmasi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 342

Sireti’l-hiikmi’s-sultani ve’t-tevki-1’1-hakani

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm Bur sa kadist Mevland Muhyiddin dame fazliihii tevki‘-i
refi‘-i cihan muta‘“ vasil olicak bilesiz ki simdiki halde Seyyid Ali nam kimesne dergah-1
mu‘allama geliip bundan evvel iskah (?) Pasa nAm bir avrat fevt olup gayibde Mehmed
nam bir oglu kald1 metriikatindan bir evini beytii’lmalciden dort bin alt1 yiiz ak¢aya satun
almig idiim sonra Mehmed’in kizi atebe-i ulydma geliip atam hayatda iken bir evin
beytiilmalci alup ahara satdi deyu arz ediip teftis in Bursa kadisina hiikm eylendiigii
sebebden kadi olan ol evi elimden ald1 alup ol kiza verdi deyu bildirdi eyle olsa gerekdir
ki ol evi gerii mezklr Seyyid Ali’ye aliveresiz sol vakt ki mezk(ir Mehmed geri geliip
kapumdan taleb ede bu babda geregi gibi ihtimam ediip bir dahi mezkliru kapuma gelmelii

etmeyesiz. SOyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz

Tahriren fi’l-yevmi’r-rabi've’l-isrin min sehr-i Zi’l-ka‘de sene erbe‘a ve semanin ve

semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

342 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 237b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.61.
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Belge-37

H. 24 Zi’l-hicce 884 / M. 7 Mart 1480 tarihli iskenderiye’ye giden mavnalari kiralayan
Hoca Mustafa, Hoca Ali Pasa, Hoca Mesih Pasa, Sarraf Hac1 Mustafa, Hoca Bedreddin,
Hoca Haci Hayreddin, Hoca Hact Mehmed, Hoca Hac1 Muslihiddin, Hoca Hac1 Ibrahim,
Haci1 Hoskadem ve Hoca Piri’nin bu kiradan dolay1r zimmetlerinde olan borglarini

ddemelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 3*3

Saretii’l-hiikmi’s-sultani

Mefahirii’t-tiiccar Iskenderiye’ye giden mavnalar1 kirdya dutan Hace Mustafa ve Hace Ali
Pasa ve Hace Mesih Pasa ve Sarraf Haci Mustafa ve Hace Bedreddin ve Hace Haci
Hayreddin ve Hace Hact Mehmed ve Hace Hact Muslihiddin ve Hace Haci ibrahim ve
Haci1 Hoskadem ve Hace Piri tevki‘-i refi‘-i cihan muta® vasil olicak bilesiz ki mezkir
hassa mavnalar navlunundan teslimatdan gayri1 zimmetinizde iki bin bes yiiz sikke-i
Efrengi Flori vardir iste darende-i misal-i bi-misal kulum Silahdar Kéasim havaliye
gonderlip buyurdum ki vardugu gibi 6zr ve bahane etmeyiip mezkir floriyi bi-kusir
mezklr kulumla ve yarar ademleriyle dergdh-1 mu‘allama gonderesiz geliip vasil olup
hiiccet alalar soyle bilesiz ol babda bir diirlii dahi etmeyesiz alamet-i serif-i dlem-ardy

uzere 1‘timad kilasiz

Tahriren fi’l-yevmi’r-rabi‘ ve’l-isrin sehr-i Zi’l-hicce sene erbe‘a ve semanin ve semane

mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

343COA, MSH, SSC, d. 2458 / vr. 282b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.63.
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Belge-38

H. Muharrem 885 / M. Mart-Nisan 1480 tarihli Anadolu’da fethedilmis vakiflara ait evler,
diikkanlar, kervansaraylar vesair gelir getiren miilkler i¢in yeniden hiikm-i serif alinmasi
ve bu gibi bosta kalan miilklerin teker teker ortaya cikarilarak mufassal bir defterinin

hazirlanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 3#4

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkdm ve miizahirii’s-serdyi‘ ve’l-ahkam Bey sancagi kadilari
dame fazliihim tevki‘-i refi‘ vasil olicak ma‘liim ola kim simdiki halde soyle buyurdum
ki taht-1 hilkkimetinizde olan evkaf-1 menstihadan sol ki bag ve bagce ve degirmendiir ve
misakkafatdan evler ve diikkanlar ve karbanseraylardir bunlarin gibi sahibleri tizerine
mukarrerdiir anlarun gibiler goresiz eger atebe-i ulydmdan takrir i¢iin tecdid-i hiikkm
almamis kimesne varsa gonderesiz ki, geliip kapumdan tecdid-i hiikkm alalar bunlarun
ma‘adasi koylerden ve yerlerden fi’l-climle aksdm-1 akaratdan ne varsa bunlardan ekseriya
mensthdur elhéletii hazihi sdyle istima‘olundu ki zikr olan kdylerden ve akarat kismindan
bazikimesnelerin ellerinde telbisle kalup yahid unudulmus hayli yerler varmis imdi
gerekdir ki hiikm-i serifim vardugu gibi ne mikdar evkaf varsa bagdan ve bagceden ve
degirmenden fi’l-ciimle muisakkafat kismindan ve kdyden ve yerden timara verilen ne
denliidiir ve timara verilmeytlip sahibleri ellerinde mukarrer olan ne denliidiir ve elinde
temesstikatlar1 ne vechledir mecmii‘in yazup bir defter Anadolu Beylerbeyisine gonderiip
ve bir defter dahi kapuma gonderesiz soyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Muharremii’l-hardm sene hamse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

344 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 303b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), s.65.
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Belge-39

H. Rebi‘i’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Sehzade Cem Sultan’in Kochisar
Tuzlas’na miibasir tayin ettigi merhim Abdurrahman’in esi Pasabula zimmetinde kalan

borcun tahsil edilip Sehzide’ye gonderilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.343

Suretii’l- hitkkmi’s- sultani ve’t-tevki-1’1-hakani

Tevki‘-i refi‘-i cihan-mutd® vasil olicak ma‘lim ola kim simdiki halde ferzend-i
erciimend-i emced es‘ad-i ersed nir-1 hadeka-i devlet-i kigver-sitin ve niir-1 hadika-i
memleket ve kdm-rani oglum Cem etal’allahii bekahu ve endle [ma-yete]mennahii atebe-i
ulydma adem gonderiip sOyle arz eyledi ki sdbikd Kochisar Tuzlasi’na miibasir
Abdurrahman nam bir emini var imis. Konya’da miiteveffa olmus metrikatini Mevlana
veledan Muhyiddin Bursa kadist iken Pagabula Nircihdn nam avratlarina kismet ediip
mektlib ve siret-i defter verilmis el-haletii hazihi mezkir miiteveffa Abdurrahman
zimmetinde miisarun-ileyh oglum tale bekahiiniin hizane-i amiresine miiteveccih on iki bin
akce hakki kalmis meblag-1 mezklrin alt1 bin akg¢asi anda Kirmasti’da miitemekkin olan
avrat1 Pasabula’dan miiteveccih imis eyle olsa buyurdum ki mezkure Pasabula’y1 veya
vekilini ihzar ediip Mevlana veledan Muhyiddin’in mektibuna ve stiret-i defter-i sicillata
nazar edesiz mezkireden ne mikdar ak¢e miiteveccih olursa ser‘le hilkkm ediip zevcinin
mutasarrif oldugu metriikatindan aliveresiz 6zr ve bahane etdiirmeyesiz mahliliinii yazup
bildiresiz sdyle bilesiz deyu emr olunmus emr-i serife imtisal olunup Pasabula kendiisii
ihzar olunup meblag-1 mezkirin alt1 bin ak¢ast mezkir Mevlana veledan siret-i defter
micebiyle mezklire Pasabula’dan alinup mezkir Celebi Sultdn’in bu hidmet igiin irsal

etdiigii kulu Yahya’ya bi-kusir teslim olundu

Hurrire 1 evail-1 Rebi‘i’l-evvel 885

345 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 289b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1, 2018), 5.67.
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Belge-40

H. Rebi‘ii’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Ayas Bey’e Dubrovniklilerden
birgok adamu esir edip birkagini 61diiren eski Hersek sancakbeyi Ayas Bey’in adami Yunus
Voyvoda’nin her ne zarar ve ziyan ettiyse telafi edilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 34°

Hiive

Iftiharii’]-[ijmerd ve’l-ekdrim meraci‘i’l-kii[be]ra’[i’]l-fihdim ve’l-ekarimii’l-hiimam
Kostendil sancakbeyi Ayas dame izziih( tevki‘-i refi‘ vasil olicak ma‘liim ola kim bundan
evvel siz Hersek sancakbeyi iken sana hiikkm-i serif gonderiip Dubrovnik’e miite‘allik olan
ili istimalet ediip bu tarafa dondertip ilgiin idesiz deyu buyurdum idi simdiki halde mezkdr
Dubrovnik elgisi atebe-i ulyama geliip senin 4demin Yunus Voyvoda bir nice ademleriyle
ol ile akin1 ediip varup kirk alt1 nefer adem esir ediip ve ti¢ neferin katl eyleyliip ve yedi bin
bas kadar1 davarimiz aldilar ve bundan gayr1 mebalig-1 nesnemiz zdyi‘ ediip ¢okluk
ziyanlar etdiler bize azim hayf oldu deyu arz eylediler eyle olsa garazim ol ili bana
dondertip sayir Memalik-i Mahriisem gibi il ve giin olmag-idi varup garet etmek beniim
emrim degildi gerekdir ki ol vilayedin ne-mikdar bas davar ve nedenliilii nefer adem
alimmis ise bi-kuslr girii teslim edesiz ve ne-mikdar ziyan olmus ise bi-kusir yerine
koyasiz bu babda mezkirlar1 bir dahi kapuma sikayet etmelii eylemeyesiz ve illa azim
ikabuma miistahikk olursuz soyle bilesiz bir diirlii kaziyye olup nev‘-i cevabin var-ise ber-
sebil-i ta‘cil yazup i‘lam idesiz bu babda bir diirlii dahi etmeyesiz soyle bilesiz

Tahriren f1 evahir-i Rebi‘ii’l-evvel sene hamse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

346 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.69. (Dubrovnik Arsivi, E 021)
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H. 5 Cemaziye’l-ahir 885 / M. 12 Agustos 1480 tarihli Bursa’da Anton isimli zimmiden
kalan mirasin teker teker tespit edilip, kimler lizerinde ise alinip oglu Andon’a verilmesi

ve gadre ugramasinin énlenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 34

Stretii’l-hiikmi’s-sultani ve’t-tevki-i’l-hakani
[ftiharii’l-kuzati’l-miislimin muhtarii'l-viiliti’l-muvahhidin yenb(‘@i’l-fazli ve’l-yakin
varis-i ulimi’l-enbiyd’ ve’l-miirselin Bursa kadis1 Mevland Muhyiddin damet fezaliihu
tevki‘-i refi‘ cihdn-muta‘ vasil olicak bilesiz ki Andon nam geliip bundan evvel ben sagir
iken atam Anton miirde olup emvéalinden ve esbabindan her ney varsa bahs bahs ediip zayi*
etdiiler ben sulbi oglu iken bana nesne vermediler ol metriikatin nisfi benlen olsun dediigii
sebebden kulum Nasuh’t mezkira bile kosup gonderdiim gerekdiir ki vardugu gibi ol
miirde olan Andon nam kafirin metriikdtindan ve emvalinden ve esbabindan her ney varsa
ol miirde oldugu hinde ney bulunduysa tamam ma‘limun olup defter etdiikden sonra her
kim almis ise gerii bi-kustr buldurup zabt edesiz kendii defterin dahi ol metrikatdan
satilmaga kabil olan1 satup satilmayani ayniyla satdurasin ak¢asin kapuma gonderesiz bu
babda geregi gibi mukayyed olasiz vasilerden ve gayrindan her kimde ney varsa ki zahir
ola alasiz kimesnede nesnesi kalmaya soyle bilesiz alamet-i serif lizere i‘timad kilasiz
Tahriren fi hamis Cemaziye’l-ahir sene hamse ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

**7 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 363a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltlir Yayinlari, 2018), s.71.
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H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli Lalas1 Ishak Pasa’ya verilen ahirin

miilkiyetine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 343

Hiive’l-ganiyyii’l-mugni’l-mu‘ti
Tugra

Hiikkm-i menstr-1 serif-i sultani ve ferman-1 mebrar-1 miinif-i hakani niiffize bi’l-avni’r-
Rabbani ve emri’s-Samedani oldur ki, bundan akdem merhiim ve magfirun-leh babam
tabe serahii umdetii’l-viizerai’l-fiham kidvetii’l-iimerai’l-izam [...] a‘yanii’l-emmare
hazariyyii’l-hazarati’l-aliye miisirii’d-devleti’l-galibe el-mahslis bi-indyeti’l-meliki [...]
Lalam Ishak Pasa damet me‘alihiiya mahriise-i Kostantiniyye’de kendii miilk[ii] ol [...]
dort ayak tlizerinde bir biiyiik kubbe ve dort yarim kubbe ahuru [...] kirk zird‘dir temlik
ediip eline hiikkmii hiimayln erzani kilmis imis simdiki halde ol [...] dergah-1 felek-
asiyanuma arz olundu ben dahi ber-karar evvel-i Safer [...] -ardy1 verdim ve buyurdum ki
ba‘de’l-yevm taht-1 yedinde olup miilkiyyet iizere sata ve dilerse bagislaya dilerse vakf ede
hic ferd efrad-1 aferide [...] mani‘olup medhal kilmaya ve ta‘arruz deglirmeye ve tebdil ve
tagyir etmeye [...] [biti mutala‘a] kilanlar tahkik biliip alamet-i kigver-giisa-y1 cihan lizere
1‘timad ideler

Tahriren fi Recebii’l-miirecceb sene sitte ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

348 COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.73.
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H. Sevval 886 / M. Kasim-Aralik 1481 tarihli haksiz kazan¢ elde eden Dubrovnikli
Marniya’y1 her neredeyse bulup, elinde neyi varsa veya ne biraktiysa Dubrovnikli hak

sahiplerine teslim edilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarina fermani.**

Hive

Tugra
Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyinii’s-sera‘ ve’l-ahkam Filibe ve Terbice ve Istib ve
Nigori¢ [Nogri¢] kadilar1t ve Rumeli'nin sdyir kuzati ddme fazliihim tevki‘-i refi® vasil
olicak ma‘lim ola kim bundan evvel amil Batasto Nam Frenkde benim ak¢cam vardi
mezkir Batagto dergdh-1 mu‘allama geliip Dubrovniklii Marniya yolum basup hayli akcam
aldi deyu arz etdigi sebebden Dubrovnik kafirlerinden bin altmis Flori alinup hizane-i
amireme teslim olundu imdi mezklriin Dubrovnik kafirleri dergah-1 mu‘allama geliip
mezk{r Marni-¢iin dergah-1 mu‘allama teslim etdiikleri ak¢adan bedel-i mezk(ir Marni’n
ilde olan rizkin ve esbabin taleb etdiler eyle olsa buyurdum ki her biriniiz taht-1
hiikimetiniize miite‘allik olan yerleri teftis ve tefahhus kilup mezkir Marni’yi bulup o
rizkdan ve esbabindan ve metrikatindan her ne bulunursa bunlara teslim edesiz bir diirli
dahi itmeyesiz soyle bilesiz alamet-i serif {izere i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 Sevval sene sitte ve semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

349 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.75.(Dubrovnik Arsivi, E 017)
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H. Sa‘ban 886 / M. Eyliil-Ekim 1481 tarihli Nikola adl1 sahsin alacagi olan iki bin bes yiiz

akgenin tahsiline dair I1. Bayezid’in Korige kadisina fermani.?>°

Hiive

Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Iftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkkAm miibeyyinii’s-sera‘ ve’l-hilkkkAm Mevlana Korice kadisi
dame fazliihi tevki‘-i refi® vasil olicak ma‘liim ola kim darende-i hitkmii hiimay{n Nikolo
nam kafir dergah-1 mu‘allima geliip evlad-1 oglu Nikola nAm kafir Ibrisim bahasindan iki
bin bes yliz ak¢e alimum vardir talep ederim te‘allul ve temerriid edip bana hakkim eda
etmez deyii bildirdi eyle olsa buyurdum ki mezkiru hiisemasiyla beraber idiip kaziyyesi
ber miiceb-i ser® teftis idesiz goresiz zikrettigi kafirde Ibrisim bahasindan Ibrisim
bahasindan bi-hasebii’s-ser* ne mikdar hakki ve alimi sabit ve zahir olursa bir vech-i ser*
hiikmedip bi-kustir aliviresiz 6ziir ve bahane ettirmiyesiz tamam ihtimam idiip sabit olan
hakkin tamam aliviremeyince salivirmiyesiz temerriid ederse yazip bildiresiz sdyle bilesiz

bir defa sorulup fasla ermis kaziyyesi ibka idesiz
Tahriren f1 evail-i Sa‘banii’l-muazzam sene sitte ve semanin ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Mekri

350 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 97,117.
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H. Rebi‘li’l-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483 tarihli Dubrovnik tuzunun satigina iliskin

I1. Bayezid’in Hoga kadilar1 ve kale muhafizlarina fermani.3>!

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

Mefhar-1kuzati'l-miislimin merca-1 viilati’l-mii’minin Mevlana Hoga kadis1 dame fazliiha
ve metharii’l-mu‘temedin ve’l-miistahfizin Nova dizdar-1 zide kadriihii tevki‘-i refi® vasil
olucak ma‘liim ola ki bundan evvel sdyle buyurmus idim ki Novanin kendi nefsinde hasil
olan tuz satilup tamam olduktan sonra ammal varup gayri yerin tuzun getiiriip anda satmak
olmayaydi haliya ammal ol emre ita‘at ve imtisal itmeyiip nefs-i Novada hasil olan tuz
satulup tamam olduktan sonra varip haricden tuz getiiriip anda satarlarmis bu nesneden
Dubrovnik’de hasil olan tuza zarar olup incitirlermis imdi buyurdumki ammale yasak
edesiz ki nefs-i Novada hasil olan tuz satilup tamam olduktan sonra varip Novaya haricden
tuz getiriip satmayalar eylemeyenleri segirtesiz temerriid edenlerin hakkindan gelesiz bir

diirlii dahi itmeyesiz
Tahriren f1 evasit-1 ahirii’l-Rebi‘in sene semane semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Nevahi-i Edirne

35! Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI b, 65-66.
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H. 891 / M. 1486 tarihli Memliklarla olan muharebede kayitsizlig1 sebebiyle Karaman
beylerbeyi Karagdéz Mehmed Paga’nin eger yaninda ise derhal habsedilip muhafaza altinda
Karahisar kalesine gonderilerek dizdara teslimi hakkinda II. Bayezid’in Veziridazam Davud

Pasa’ya fermani. 3>

Fahrii’l-iimerai’l-izam kidvetii’l-kiibera-i’l-kiram  ziilkadri ve’l-ihtisdm essarimii’s-
samsamii’l-muhtas el-melikii’l-allam Davud Pasa dame ikbaliihii tevki‘-i refi® alisan vasil
olucak sdyle bilesin ki Karaman beylerbeyisi Karagdz eger senin katina gelir ise hiikmii
hiimayin vasil oldugu gibi hemen saat alet tacii’l haps ediip benle giru[?] ve hisar dizdarina
yazila adamlar kosup gonderesin yolda ihtiyad {izere varup teslim ideler sdyle[?] ona hifz
ide ona ihtiyad ede ki emrime havi olmaya ve kande[?] dinlese onat hi¢ aferide bu emre

muttali olmaya bir diirlii dahi itmeyesin aldmet-i serif {izere i‘timad idesin
Tahriren f1 evahir-i Rebi‘li’l-ahiri sene ihda semanin ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

332 COA, TSMA, 5592-1 / 747-6.
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H. Sa‘ban 891 / M. Agustos 1486 tarihli Dubrovnik halkinin davalarindaki davraniglariyla

ilgili II. Bayezid’in Rumeli kadilarina fermani.3>3

Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyinii’s-sera® ve’l-ahkdm Rumeli kadilar1 damet
fezailithum tevki‘-i refi* hiimayun vasil olacak ma‘ltim olaki bundan evvel merhiim babam
Tayyebullah serdhu Dubrovnik bazirganlarma hiikm-i serif sadaka itmiski bezirgani
mezklran Memaliki Mahriseye gelip bey‘l sird‘ ve ticaret ve miisliimanlarla muamele
kilip kah da‘va ne niza‘ olup miizevvir sahitler ikamet idiip hilaf-1 vaki‘ hukuk talep idicek
bunlarinla miisliimanlar arasinda bey‘ii sird‘ ve ticaret ve kefélet vesair umur-1 ser‘iyyeden
her ne vaki‘ olsa ol babda kadi marifeti olup kad sicillatina kayd olunup ser‘i hiiccet
alinaki sonra niza“ olacak sicillata veya hiiccete nazar olunup ol miicibince amel oluna bu
ikiden birisi olmayip miicerret sahit ikamet itmek ile bunlardan da‘va itseler mesmi‘1
olmaya amma sicillatta bulunup yine ser‘i hiiccetlerinde mukayyed ve mestur olursa ol
mucibince amel oluna benden dahi ol mucibince hiikmii talep ittikleri sebepten
buyurdumki min ba‘d giru ol minval {izere amel idesiz sdyle bilesiz alamet-i serife i‘timad
idesiz

Tahriren f1 evahir-i sehr-i Sa‘banii’l-muazzam sene ihda tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

353 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VII a, 68-69.
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H. 5 Sa‘ban 891 / M. 6 Agustos 1486 tarihli Dubrovnikli tiiccarlarin koyun adeti vergisi
ile ilgili sikayetleri {izerine II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Drin kadisina

fermani.3>*
Hive
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

[ftiharii’l-limera ve’l-ekabir cAmi‘ii’l-me‘ali ve'l-mefahir haiz-ii kasbu’s-sebk fi mismari’l-
ma‘el-mahsus bi-indyeti’l-meliki’l-kadir Hersek ili sancakbeyi dame izziih(i ve metharii’l-
kuzat ve’l-hiikkdm Mevlana Drin kadist ddme fazliih(i tevki‘-i refi* vasil olucak bilesiz ki
simdiki halde Dubrovnik el¢ileri dergah-1 mu‘allama geliip sOyle arz ederler ki Dubrovnik
halkindan bazi kimesneler geliip Memalik-i Mahriisede baz1 yerlerde kendii akgeleri ile
koyun alip koyunu satun aldiklar1 yerlerde kah olur ki kendiiler ve kdh olur ki satan
kimesneler ol y1lin resm-i ganemini virirler sonra koyun adedin dutan amiller bizim ilimize
yakin yerlerden geliip rencberlerimiz karsulayup cebirle tekrar ol koyunun adetin yine
alurlar bir def'a virdik veya aldugumuz yerde satan kimesnelerden alindi derlerse
miistemi‘ olmazlar bize hayfdir eyle olsa buyurdum ki teftis idiip goresiz vaki‘an arz
ettikleri gibi bunlarin halkindan baz1 geliip benim memalik-i mahriisemde koyun alup
aldiklar yerlerde ol yilin resmini bunlar veya satan kimesneler bir def*a virirlerse ki sonra
amiller tekrar yollarma varip resim almak isteseler men* edip aldirmayasiz ma-hasel?
tekrar alinmak emrim degildir tekrar aldirmayasiz temerriid ederlerse segirtesiz boyle

bilesiz alamet-i serife i‘timad kilasiz
Tahriren f1 hdmis-i Sa‘ban sene 891

Bi-makam-1 Kostantiniyye.

354 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VII b, 70-71.
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H. Sa‘ban 892 / M. Temmuz-Agustos 1487 tarihli Erkekler Adasi kesislerinin, topraklarina
haksiz yere miidahale edilmesinin arastirilmasi ve adaletin saglanmasi i¢in II. Bayezid’in

fermani.3>?

Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Kidvetii’l-e‘ali ve’l-e‘azim cami‘-i cemi‘li’l-meali ve’l-mekarim zii’l-mecdi’l miicid ve’l-
izzi’l-muhalled Kasim Paga ddmet me‘alihi ve mefharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyinii’s-
serd‘ ve’l-ahkdm Mevlana Selanik kadis1 ddme fazliihti tevki‘-i refi® hiimayun vasil olacak
ma‘lim olaki simdiki halde Erkekler Adas1 kesislerinden dergah-1 mu‘allama geliip soyle
arz ettiler ki zikr olunan adadan hari¢ kadimden simdiye dek ellerinde ve tasarruflarinda
olan kislalarina ve korularina ve ziraat idiip resmin ve hakkin verigeldikleri mezralarina
kafirden ve Miisliimandan te‘arruz ve tecaviiz olup bunlari incitirlermis eyle olsa gerekdir
ki husemay1 beraber idiip kaziyyelerin teftis edip goresiz kisladan ve korudan ve tasarruf
idegeldikleri mezradan sol ki kadimden simdiyedek tasarruf ede gelmislerdir hilaf-1 ser
ve kanun ol babda bunlara te‘addi ve tecaviiz etdirmiyesiz ve eger orften ve adedden hari¢
nesnelerin almiglar ise geru aliwviresiz temerriid ve muhélefet edenleri segirtesiz

eslemeyene yazip dergah-1 mu‘allama i‘lam idesiz
Hurrire i evasit-1 sehr-i Sa‘banii’l-muazzam sene isna ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Cuka

355 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.66, 120.
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H. 4 Cemaziye’l-evvel 893 / M. 16 Nisan 1488 tarihli Bosna Hersek ve diger bolgelerdeki
maden hisseleri lizerinden alinan vergilerin 6denmesine iliskin anlagsmazliklara dair II.

Bayezid’in Hersek sancakbeyi ile Foga kadisina fermani.?>¢
Hive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han Muzaffer Daima

[ftiharii’l-limera ve’l-ekabir cAmi‘{i’l-meali ve mefahirii’l el-mahsus bi-inayeti’l-meliki’l-
kadir Hersek sancakbeyi Hac1 dame izziih(i ve metharii'l-kuzat ve’l-hiikkkam Mevlana Foga
kadis1 dame fazliihti tevki‘-i refi vasil olacak bilesiz ki sene erbe‘a ve semanin ve semane
mi‘e Muharremi gurresinden Bosna ve Hersek ve gayri yerlerin mukata‘aya dutan kocek
Ali iizerinde mezk(r kistindan dort bin alt1 yiiz yirmi dort flori var idi sene isna ve tis‘in
ve semane mi‘e tarihinde Bosna amillerinin teftisine gonderilen Mevlana Hasan’a [Hasan]
kosulup ol canibe gonderilmis idi varip teftis idiip gordiikte mezkir vilayetlerin a‘yani
cem* olup erbe‘a ve semanin ve semane mi‘e yilindan tas-sitte ve semanin ve semane mi‘e
Zi’l-hiccesinin gayetine varinca mezkdr vilayetlerin gégez Dubrovnik kafirleri cem* ve
zabt eyledi deyu sehadet idicek gogez cem‘ edenlerden talep etmelii olucak nesne
virmeylip ve gonderilen ahkam-1 serife dahi mukayyed olup dergah-1 mu‘allamda amil ile
beraber olmaga Dubrovnik beylerin havale eylemislerdi mezkurlerin elgileri Nikolin ve
Frangesko ndm kafirler amil ile kapuma gelip beraber olduklarinda kaziyyeler fasl
bulmay1p kadi-i mezksr Radin oglu Matrladin ve Petro Latini ve Mariye karindas1 Ferigani
ve Andria Latini ve Vikasin Latini nam kimesneler mutasarrif oldular ve deyu arz etmis
idi imdi mezkurlar1 her kande ise buldurup Hersek sancakbeyi ve Foga kadisina gonderesiz
deyu Dubrovnik beylerine hiikiim gonderilip amil dahi kula kosulup ol canibe gonderildi
eyle olsa buyurdum ki ol kafirleri Dubrovnik beyleri size génderip varip sizin katinizda
kaziyyeleri ser® ile teftis olunalar siz dahi bu hususda geregi gibi mukayyed olup teftis ve
tefahhus idip goresiz ve mezkur Dubrovnik el¢ileri Maringe adina hiiccet ibraz eyledilerki

amil ile ibralast1 deyu amil ol hiiccet i¢iin Maringe degil ibralastigim Martin idi gerekdir

356 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII a, 73-75.
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ol hususu dahi onat vecihle teftis ve tefahhus eyleyesiz katinizda her ne vech tizere zahir
ve sabit olur ise tafsili ile yazip dergdh mu‘allama i‘lam eyleyesiz ve bundan gayr1 mezkar
amil dergdh-1 mu‘allimda ikrar ve i‘tiraf idlip ittigi zikr olunan kéfirlerden gayri
Dubrovnik kéfirleri ve kinezleri ile hi¢ da‘vam ve nizd‘m yokdur hemen da‘va ve niza*
sabikan zikr olunan kafirler iledir didi imdi ol kafirleri Dubrovnik beyleri size gonderseler
gerekdir her birinin kaziyye sen onat vechle teftls ve tefahhus edip zahir olan1 yazip i‘lam
idesiz bundan nice emr idersem ana gore amel oluna beyle bilesiz alamet-i serife i‘timad

kilasiz
Tahriren f1 4 Cemaziye’l-evvel sene 8§93

Bi-makam-1 Kostantiniyye
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H. 22 Cemaziye’l-evvel 894 / M. 23 Nisan 1489 tarihli Istanbul Patrigi Dionysios,
metropollerden, piskoposlardan, basrahiplerden, rahiplerden ve diger kafirlerden vergi
toplamak i¢in giivendigi bir adami, Siroz Metropoliti’ni gondermesi ve patrigin bu gorevi
kolaylagtirmak icin bir sultan emri talep etmesi iizerine II. Bayezid’in Rumeli

sancakbeylerine, kadilarina ve subasilarina fermani.?>’

Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Mefahirii’l-limerai’l-kiram ekabirii’l-kiibera-i’l-fiham el-muhtas bi-indyeti’l-meliki’l-
allam Rumeli sancaklar1 beyleri dame izziihim ve mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkdm Rumeli
kadilar1 dame fazlithim ve mefahirii’l-zuema ve’l-emacid subasilar1 zide kadrithiim tevki‘-
i refi* hiimayun vasil olacak bilesiz ki simdiki halde istanbul’ da olugelen patrikleri yiri
selase ve tis‘in ve semane mi‘e [?] olandan sene-i mezblire Cemaziye’l-evvelinin
dokuzuncu giiniinde vaki‘ olmustur isbu darende-i misal-1 hiimayun Zivonsiyosa virildiki
mu‘tad olan Piskes florisinden gayr1 miiltezim oldugu flori her yil eda eyleyiip kadimii’l-
eyyamdan olagelen adetleri iizere ol dahi patrik olup patrik oldugu yerlerin rusumu zabt
eyleye simdiki halde zikr olan rusumdan her nerde alimlari1 var ise bundan dergah-1
mu‘allamdan alip getirdikleri defterde mestur ve mukayyed olan adet ve rusum batiladan
her kimin lizerinde alimlar1 z&hir olur ise tahsil eylemek i¢iin dergah-1 mu‘allamdan hitkmii
hiimayin talep eyledikleri sebepten buyurdum ki mezkir patrik’in bu husus i¢iin irsal
olunan Siroz ndm metropoliti maniyesinde ademisi hilkkm-i hiimayunumla her kanginizin
taht-1 hiikiimetine vasil olurlar ise elinde olan defter ve hiikiim mucibince her biriniz taht-
1 hiikiimetinizi teftis eyleyesiz metropolitler ve piskoposlar ve gomnoslar ve papaslar ve
kesisler ve manastirlardan ve kiliselerden ve baki tevaif-i kefereden her nerde rusumlari
zahir olur ise sa‘y eyleyiip bi-kusir tahsil edip mezklriin ademisi maniyesiye teslim
eyleyesiz ol dahi beyliye olan borcu iciin getiiriip dergah-1 mu‘allama teslim eyleye ve anin
gibi lizerinde rusum zadhir olan metropolitlerden ve piskoposlarda ve papaslardan ve
gayrinde zahir olan resmi eda eylemekde illet edenler mezbir patrikin ademisine kosup
bunda Istanbul’a gdnderesiz patrik yanina gotiireler bu babda geregi gibi mukayyed olasiz

malin te‘alluku banadir sdyle bilesiz bu babda higbirinizden adem-i ihtimam istima‘

357 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 39-40, 121.
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olunmaya ve illa sizden bilinur soyle bilesiz tamam ihtimam eyleyesiz alamet-i serife

1‘timad kilasiz
Tahriren f1 22 Cemaziye’l-evveli sene erbe‘a ve tis‘in ve seméane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye
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Belge-52

H. Rebi‘t’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli bir evin miilkiyetine dair agilan dava

hakkinda II. Bayezid’in Vulgitrin kadisina fermani.*®

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

Meftharii’l-kuzat ve’l-hilkkkdm miibeyyinii’s-sera® ve’l-ahkdm Mevlana Volgitrin kadist
dame fazliih(i tevki‘-i refi® hiimayun vasil olucak ma‘liim ola ki simdiki halde Dubrovnik
elcisi kinez Frangesko dergdh-1 ma‘delet pendhima sdyle arz etdi ki Dubrovnik
kafirlerinden Marin Debreh adlu bir kafirin borcu olup ol bor¢ bunlardan talep olunup
bunlar dahi anin borcun eda ediip anin Memalik-i Mahriisede olan evleri bunlara emr
olunup ol cihetden anin Trepgede dhar kimesneden satun alinmis bir evi bulunup an1 alup
merhiim babam zamanindan simdiyedek tasarruf edip haliya ol evi satan kimesneniin
akrabasi ol eve nizd“ edip almislar imdi gerektir ki bu babda ihtimam edip teftis edip
goresiz zikr olunan evi mezklr Dubrovnik kafiri satun alup miilk-i ser‘-isi idigi zahir
olucak hiikm edip Dubrovnikliye ki Dubrovnik canibinden varup benim hiikm-i serifim
ilde ana teslim edesiz ve f1 vech-i bala da‘va edenleri men* edesiz bir diirlii dahi etmeyesiz

bu babda geregi gibi ihtimam edesiz tekrar arza muhtac eylemeyesiz
Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Rebi‘li’l-ahir sene erbe‘a ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

358 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII b, 78-79.
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Belge-53

H. Rebi‘ii’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli yakalanan Dubrovniklilerin ve kdle
olarak gotiiriilenlerin serbest birakilmasiyla ilgili II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve

Foga kadisina fermani.’%°
Hive
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

Metharii’l-limerai’l-kiram merca‘il-kiiberai’l-flhdm el-mii’eyyed betayedullahii’l-allam
Hersek ili sancakbeyi dame izziihi ve mefharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyinii’s-sera
ve’l-ahkdm Mevlana Hoga kadis1 dame fazliihG tevki‘-i refi® htimayun vasil olucak ma‘lim
ola ki simdiki halde Dubrovnik elgisi kinez Frangesko dergah-1 ma‘delet penahima geliip
sOyle arz etdi ki Hersek ilinin ahar yanlar1 kafirden ve miisliimandan varip Dubrovnik
vilayetinden adam ugrulup esir edip getiiriip satarlarmis imdi gerektir ki hiikkm-i serif
varicak ihtimam edip anin gibi is edenleri bulup onat vecihle haklarindan gelesiz ve ne
mikdar adam esir etmisler ise teklif edip buldurup alup saliveresiz Dubrovnik beniim
haraggiizarimdir yasak edesiz min ba‘d Dubrovnik vilayetine higbir ahat ta‘arruz ve
tecaviiz etmeye ederse haklarindan gelesiz bir vecihle ki min ba‘d higbir ahat anin gibi

etmeye sOyle bilesiz alamet-i serife i‘timad edesiz
Tahriren f1 evahir-i sehr-i Rebi‘li’l-ahir sene erbe‘a ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Kostantiniyye

359 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. IX a, 80-81.
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Belge-54

H. Cemaziye’l-evvel 895 / M. Mart-Nisan 1490 tarihli Dubrovnikli bir tiiccarin cinayetini
sorusturmalari, faili cezalandirmalar1 ve calinan mallar1 geri getirmelerine dair II.

Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Foga kadisia fermani1.>¢
Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Metharii’l-limera-i’1-kiram mercaii’l-kiiberai’l-fihdm el-mii’eyyed betdyedullahii’l-allam
Hersek ili sancakbeyi dame izziihQi ve metharii’l-kuzati’l-miislimin umdetii’l-viilati’l-
mii‘minin Mevlanad el-hakim bi-Hoc¢a dame fazliih( tevki‘-i refi® hiimayun vasil olacak
ma‘lim olaki simdiki halde Dubrovnik elgileri dergdh-1 ma‘delet penahima geliip soyle arz
ettilerki Dubrovnik bazirganlarindan Radkoradivik nam kimesne ol vilayette Burosek adlu
yerde Bobaninin yaninda katl edip hayli rizkin ve terekesin almiglar eyle olsa gerekdir ki
maktul-i mezkurun velilerinden veya akrabasindan her kangisi ki hazir olup da‘va ederseki
Dubrovnik beyleri kagidiyla geleler mazanna olan kimesneleri tutup ser® ile ve orfle teftis
edip tamam-1 vezine yetisip zahir olacak ber-muceb-i ser‘-i serif-i Nebevi diyetten ve
kisastan ve kasameden her ne ki lazim gelirse her ne koyasiz ve alinan rizki ve mali her
kende ise bulup ser‘ile sahibine teslim idesiz bir diirlii dahi etmeyesiz ve tekrar arza muhtag

eylemeyesiz alamet-i serife i‘timad edesiz
Tahriren f1 evahir-i sehr-i Cemaziye’l-evveli sene hamse ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

360 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. X a, 84-85.
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H. Cemaziye’l-ahir 895 / M. Nisan-Mayis 1490 tarihli iki Dubrovnikli ¢ocugunun
kagirilmasi ve Osmanlilara satilmasi hakkinda Dubrovnik bazirganlarinin arzi tizerine

gereginin yapilmasi i¢in II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi Mustafa’ya fermani.>®!

Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

Mefahirii’l-imerai’l-kiram merca‘ii’l-kiiberai’l-fihaim el-mii’eyyed-i betdyedullahii’l-
allam Hersek ili sancakbeyi Mustafa ddme izziihu tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olucak
ma‘lim ola ki simdiki halde Dubrovnik bazirganlar1 dergadh-1 ma‘delet-penahima soyle arz
ettiler ki Dubrovnik halkindan iki oglan ugurlanup alunup Memalik-i Mahriseme satilmis
eyle olsa haliya hitkm-i am gonderip kuzata buyurdum ki teftis edip bu isi edenleri bulup
ve ol oglanlar Dubrovnikten olup ugurlanmislar ise ma‘lim olucak eger bi’1-fi‘il kafirler
ise hiikm-i serif iledip talep idene teslim edip gondereler eyle olsa gerektir ki ol oglanlar
bulunup alunup saliveriiliip anda varicak ol isi edenler martolozdan ve gamlelerden? ve
gayrindan herkim ise bulup hakkindan gelesiz bir vechle ki anlar1 gorenler bir dahi anun

gibi etmeyeler sdyle bilesiz alamet-i serife i‘timad idesiz
Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Cemaziye’l-dhir sene hamse ve tis‘in ve semane mi‘e
y

Bi-makam-1 Kostantiniyye

36! Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. X b, 87.
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Belge-56

H. 19 Ramazan 896 / M. 26 Temmuz 1491 tarihli Nova tuzlasinda hasil olan tuzun
satigindan sonra Dubrovnik’te tuz satin alinmast ile ilgili II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi

ve Foca kadisina fermani.?6?
Hive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

[ftiharii’l-iimerai’l-kirAm miimtazii’l-kiiberdi’l-fihdAm sahibii’l-iz ve’l-ihtisAm Hersek
sancakbeyi dame izziihll ve iftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm miibeyyinii’s-sera® ve’l-ahkam
Mevlana mezkir sancakta olan Foga kadist dame fazliihii tevki‘-i refi® vasil olucak ma‘lim
olaki Dubrovnik kinezleri dergdh-1 mu‘allama mektub gonderiip bundan evvel dergah-1
mu‘alla izniyle Nova Tuzlas1 amilleri ile kavl kurar olunmus sonra olur idiki Nova
tuzlasinda hasil olan tuzlar satulup tamam olduktan sonra gayri yerleri tuzundan tuz almalu
olsalar Dubrovnik tuzundan alalar idi Dubrovnik’ten alinan tuzun yar1 pahast beylik
tarafindan olup yaris1 Dubrovnik olan idi bu kav* {izre dergah-1 mu‘alladan ahkam-1 serife
dahi yazilup elimize hiiccet verilmisti simdiki halde anin gibi gayr-i yerin tuzuna ihtiyag
oldukta ol kavillerin bozup Dubrovnik'ten tuz almayup gayr-i yerlerden alurlar oldular
hiikm-i sultaniye muhalefet eylediler deyu bildirdiler hiikiim varicak gerekdir ki bu hususa
teftis eyleylip goresiz anin gibi Nova'nin Tuzlasindan hasil olan tuz Dubrovnik’ten sonra
Dubrovnik’ten tuz almayup gayr-i yerlerden tuz almislar ise tahkik edip yazup bildiresiz
ve ... gibi yerlerden almislardir ve ne mikdar tuz almislardir vaki‘ iizere tahkik ve tafsil
ediip yazup bildirmeyince olmayasiz eger dedikleri vaki olursa geregi gibi haklarindan
geline ve bundan gayr-i Dubrovnik kinezleri Nova Tuzlasinin avilleri bizden na-hak
yirmibes bin akce almak ister deyu bildirdiiler ol hususu dahi teftis eyleyesiz hilaf-1 hak ve
hilaf-1 emr almak istedikleri zahir olur ise aldirmayasiz kimesne na-hak te‘addi ve tecaviiz
olmak emrim degildir soyle bilesiz ana gore amel eyleyesiz bir diirlii dahi etmeyip alamet-

i serife i‘timad kilasiz

362 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XTI a, 88-90.
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Tahriren f1’t-tasi‘asere sehr-i Ramazan sene sitte ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

125



Belge-57

H. 3 Cemaziye’l-ahir 897 / M. 2 Nisan 1492 tarihli Dubrovnik tuzunun satigina iligkin II.

Bayezid’in Hersek ve Foga kadisina fermani.3%

Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

[ftiharii’l-iimerai’l-kirAm-1 muhtarii’l-kiibera-i’l-fihdAm sahibii’l-iz ve’l-ihtisim Hersek
sancakbeyi dame izziihi ve mefharii’l-kuzat ve’l-hiikkkdm miibeyyinii’s-sera ve’l-ahkam
Mevland Foca kadist dame fazlithGi tevki‘-i refi® vasil olacak bilesiz ki bundan evvel
Dubrovnik beyleri adamlar1 Niksa ve Nikolin dergah-1 mu‘allamia gelup Nova’da hasil
olan tuz tamam satildiktan sonra gayr-i yad ellerden tuz getiiriip, satarlar bizim tuzumuz
satilmaz te‘hir olunur biz haraggiizariz bize hayf der deyu arz ettiklerinde sene seméane ve
semanin Saferinin evvelinde ellerine hitkm-i serif verip buyurmus idim ki Nova’da hasil
olan tuz satilip tamam olduktan sonra amiller yad ellerden tuz getiiriip satmayalar
Dubrovnik tuzu gelip satila onlarin tuzlarindan gayr-i tuz satmayalar deyu haliya
mezburlar giru dergah-1 mu‘allama gelup ol hitkm-i serifimi gonderip tuz amilleri bu emri
mubhalefet edip gayri ilden tuz getiiriip satarlar deyu arz etdiler imdi bu emrim mukarrerdir
amiller emr-i serifime muhalefet etmenin vech-i yoktur gerekdir ki amillere hilaf-1 emir is
ittirmeyesiz inat eder ise yazip dergah-1 mu‘alldma arz edesiz hile ve tezvirdenki ihtiraz
edesiz ve bd'de'n-nazar bu hiikm-i serifini Dubrovnik beyleri elinde ibka idesiz soyle

bilesiz alamet-i serife alemara iizere i‘timad kilasiz.
Tahriren f1 es’salis sehr-i Cemaziye’l-ahir sene seb‘a ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

363 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XI b, 92-93.
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Belge-58

H. Recep 897 / M. 9-18 Mayis 1492 tarihli Kralitza Hatun tarafindan Xero-potamou
manastirinin - Papa  Athanisios’a yoneltilen suglamalarin  kabul edilmemesine ve

kendisinden florin talep edilmesi hakkinda I1. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.3%*
Hiive
Bayezid b. Mehmed Han Muzaffer Daima

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkkdm ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam Mevlana Selanik kadist zide
fazliihli tevki‘-i hlimayun vasil olacak ma‘lim ola kim el-halet hazihi darende-i hiikmii
hiimaytn Papa Athanasios dergah-1 ma‘delet penahime geliip bundan evvel Kralitza nam
hatun bizden flori talep edip bizimle baz1 kazayas1 vaki‘olup dergdh-1 mu‘alladan hilkkm ve
kul gotiirtip bi hisab es-ser‘ ve el-arz iizerimize nesne zahir ve sabit olmayip el-mevzu
hiiccet veripdirir idi yine niza‘ oluna deyu ihtiyat ederim deyu arz eyledi eyle olsa
buyurdum ki husema beraber edep bir miicib-i ser teftls ve tefahhus edip ve elinde olan
hiiccete nazar idesiz mazmiinu sabit olup muvafik ser* ve kanun olduktan sonra miicibiyle
amel edip mukarrer idesiz her kim bi-ser ve kanun dahl ve niza‘ eylerse men‘ ve def*
idesiz memnill ve medfli olmazlarsa yazip bildiresiz temerriit edeni yazip bildiresiz bir defa

sorulup ser‘le fasl olmus kazai ibka idesiz alamet-i serifime i‘timad idesiz
Tahriren f1 evasit-1 Recebii’l-miirecceb sene seb‘a ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-yurd-1 Filipe

364V .Demetriades and E.A. Zachariadou, “Serbian Ladies and Athonite Monks”, Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 84(1994), s.55.
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Belge-59

H. Zi’1-hicce 898 / M. Eyliil-Ekim 1493 tarihli Dubrovnik elgileri adaminin Dubrovnik’e
seyahatinde kendisine mani olunmamasi1 ve atlarinin ulaga aldiritlmamasi hususunda II.

Bayezid’in yol fermani.3¢®
Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han-1 muzaffer daima

Mefahirii’l-limerai’l-kiram zii’l-kadri ve’l-ihtiraim Rumeli sancakbeyleri ddme izziihim ve
ekabir-1 kuzatii’l-miislimin emacid-i viilatii’l-muvahhidin Rumeli kadilar1 dame fazliihim
ve mefahirii’z-zuama ve’l-emacid subasilar zide kadriihiim tevki‘-i refi* hiimayun vasil
olucak ma‘lim ola ki simdiki halde Dubrovnik elgileri 4&demi géren Dubrovnik’e bir
maslahata miiteveccih oldu buyurdum ki yolda ve izde varista ve geliste mezk{ira mani

olmayasiz ve atlarin ulaga aldirmayasiz sdyle bilesiz
Tahriren f1 evail-i sehr-i Zi’lhicce hicce semane ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

365 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XII a, 95.
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Belge-60

H. 29 Zi’l-ka‘de 899 / M. 31 Agustos 1494 tarihli Istanbul patri§i Maximos’un talebi
izerine patrikten gelen adama Rumeli ve Mora’nin vergilerini toplamasinda yardimda

bulunmalari i¢in II. Bayezid’in Rumeli ve Mora vilayeti kadilaria ferman1.36
Hiive
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Mefahirii’l-kuzatii'l-miislimin meval-i vilati’l-muvahhidin Rumeli ve Mora vildyet kadilar1
dame fazliih(i tevki‘-i refi vasil olacak ma‘lim ola kim haliya istanbul bedirgan1 Maximos
dergah-1 mu‘allama geliip vilayet-i Mora’da vaki‘ olan kiliselerde ve metropolitlerde ve
piskoposlarda kendii ayin-i batilalarimizdan alimlarimuz vardir deyu arz eyledi imdi her
biriniz taht-1 kazadnizda teftis idiip goresiz kiliselerde ve metropolitlerde ve piskoposlarda
ve papaslarda kendiilerin rusum-1 batilalarindan her ne zahir olursa varan ademisi Papas
Gavril ve yani Erkiropolu aliverip, irsal idesiz bu babda ihtimam idiip zahir olan alimindan
kimesnede bir ak¢e komayip alivermeyince olmayasiz sdyle bilesiz alamet-i serife i‘timad

edesiz
Tahriren fi'l-yevmi’l-tis‘a ve’l-1srin sehri Zi’l-ka‘de sene tis‘a ve tis‘in ve semane mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

366 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 42, 122.
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H. 9 Rebi‘i’l-ahir 900 / M. 7 Ocak 1495 tarihli Dubrovnik tuzunun, limandan Nova
tuzlasinin depolarma taginmasinin maliyeti hakkinda Kastelnuovo arasinda bir
anlagmazligin ¢oziimii hakkinda II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ve Nova kadisina

ferman1.3¢7

Hive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima
[ftiharii’l-limerai’l-kiram ihtiyarii’l-kiibera-i’l-fihAim zii’l-kadri ve’l-mecd ve’l-ihtiram el-
mahsus bi-indyetii’l-meliki’l-allam Hersek sancakbeyi dame izziih( ve iftiharii’l-kuzat
ve’l-hiikkkdm Mevlana Nova kadis1 ddme fazliihG tevki‘-i refi® vasil olacak ma‘lim olaki
bundan evvel Nova tuzlasin sene selase ve tis‘in ve semane mi‘e Sevvalinin gurresinden
mukata‘aya dutan eyvan Makorin ve eyvan Milanvik ndm amillerin Nova iskelesinden
Nova ambarina taginan tuzun harc-1 hammaliyesi hususunda Dubrovnik kinezleri ile
nizd‘lar1 vaki‘ olup sdbika Hersek sancakbeyi olan Siileyman Pasa’ya sen ki Nova
kadisisin sana hiikm-i serif irsal edip harc-1 hammaliye hususunda olan niza‘larin teftis
edip amillerin Dubrovnik kinezleri tizerinde ne mikdar haklar1 zahir olur ise aliveresiz deyu
emretmis idim simdiki halde merhim Siileyman Pasa’yla sen ki Nova kadisisin
mektuplariniz gelip mezk(r amillerin bu hususta Dubrovnik kinezleri ile olan hesaplari
goriiliip amillerin Dubrovnik kinezleri iizerinde iki yiliz doksan ti¢ sikke frengi flori ve kirk
yedi nakit akgeleri zahir olup alind1 deyu i‘lam edip flori ile ak¢e veren kulumla dergah-1
mu‘allama gondermissiz getiiriip Hazine-i Amireme teslim ettiklerinde mezkiir amiller ile
Dubrovnik kinezleri ademisi Nikolin nam kafir dergdh-1 mu‘allamda beraber olup amillere
sual olunup Dubrovnik kinezleri lizerinde harc-1 hammaliye hususunda ve dahi ak¢eniz ve
nizd‘niz var midir denildikde amillerdeki harc-1 hammaliye hususunda Dubrovnik
kinezleri zimmetinde ayrik hakkimiz ve niza‘miz kalmadi dediler imdi siz dahi ona gore
amel edesiz ve ba‘de’n-nazar bu hiikm-i serifim Dubrovnik kinezleri elinde ibka edesiz

boyle bilesiz alamet-i serife i‘timad kilasiz

367 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XII b, 96-98.
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Tahriren f1 yevmi't-ta‘si sehr-i Rebi‘li’l-ahire sene tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye
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H. Safer 901 / M. 21-30 Ekim 1495 tarihli Dionysiou kesisleri ile Portaria Hristiyanlari
arasindaki bes tarla i¢in olan anlagsmazligin ¢oziilmesini emreden II. Bayezid’in Selanik

kadisina fermani.3%®
Hive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Iftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkim ma‘denii’l-fazl ve’l-kelim Mevlana Selanik kadisi zide
fazliihli tevki‘-1 hlimayun vasil olacak ma‘lim ola kim el-haleti hazihi darende-i ferman-1
hiimayun ? dergah-1 ma‘delet me‘abima geliip Portaria kafirleri tasarrufumuzda olan bes
tarlay1 bi-vech olup begayet zulm eylediler deyii bildirdi eyle olsa buyurdum ki ? beraber
idiip ber-miiceb ser‘-i ve kanun teftls ve tefahhus edip goresiz s6yleki mezburlar bunlarin
tasarrufunda olan tarihleri hilaf-1 kdnun edilirse ki ser‘le sabit ve zahir ola hiilkmedip
aliveresiz alivermeyince olmayasiz temerriid edeni yazip bildiresiz bir defa sorulup ser‘le

fazla ermis kaza-i ibka idesiz alamet-i serife i‘timad idesiz
Tahriren f1 evail-i Saferii’l-muzaffer sene ihda ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

368 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s. 4.
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H. Safer 901 / M. 31 Ekim-9 Kasim 1495 tarihli subasilarin Orphani’deki kesislerden
ciftlikleri icin daha yiiksek vergi almalarin1 yasaklamasi i¢in II. Bayezid’in Zihne kadisina

fermani. 3¢°

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Akza kuzati’l-miislimin evla viilati’l-muvahhidin Mevlana Zihne kadis1 dame fazliiha
tevki‘-i refi® hiilmayun vasil olacak ma‘lim olaki simdiki halde Ayanoros Brodremo
[Aynoroz Prodromos] ndm manastir kesislerinden dergah-1 mu‘allama geliip soyle arz
ittilerki Orphani kdyiinde ciftlikleri varmig evvela koy kidvetii’l-viizerai’l-izadm usvetii’l-
kiiberai’l-fihim zii’d-devleti’l-rasih ve’l-izzeti’l-bAziha vezirim Iskender Pasa damet
me‘aliyehunun hassi ve timari imis miisarii’l-ileyhin subasilar1 bunlardan simdiyedek
verdiklerin almayup ziyade almak istermis imdi gerekdir ki goresin bunlar evvel kdyde
olan giftliklerinde ittikleri ziraattan simdiyedek ne ve yeri gelmisler ise hiikmedip geru an1
aluveresiz ziyade te‘addi ittirmeyesiz soyle bilesiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Saferii'l-muzaffer sene ihda ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

369 BE.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.5.
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H. 4 Zi’lhicce 902 / M. 26 Agustos 1497 tarihli Aynaroz kesislerinin 6dedikleri harag
miktarinin her zamanki gibi (on bin akg¢e) olmast hususunda II. Bayezid’in Kasim Pasa ve

Selanik kadisina fermani.37°

Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Iftiharii’l-limerai’l-kiram ihtiyarii’l-kiiberai’l-fihAm zii’l-kadri ve’l-mecd ve’l-ihtirim el-
miicid bi-indyeti’l-meliki’l-allam Kasim Pasa dame uliivviihti ve iftiharii’l-kuzat ve’l-
hiikkdm miibeyyinii’s-serd‘ ve’l-ahkdm Mevlana Selanik kadis1 ddme fazliih(i tevki‘-i refi*
vasil olacak ma‘liim ola kim el-haletii hazihi Aynaroz kesisleri dergah-1 mu‘allama adam
gonderlip ma tekaddiimden on bin ak¢e maktu‘ haragtan gayri nesne virmezdik haliya
ekdigimiz galleden ve gaynden Osiir talep olunur olugelmise mugayir incidirler deyi
bildirdi imdi buyurdum ki teftis idiip goéresiz ma tekaddiimden ild yevmina her ne vecihle
oligelmis ise min ba‘d dahi dyle idesiz ve eger amillerin ve gayrin bir ma‘kul ve makbul
cevaplar1 veya hiikmii hiimayunlar1 ola yazip bildiresiz ve bu hilkmii hiimayGn bunlarin

ellerinde ibka idesiz alamet-i serife lizere i‘timad idesiz
Tahriren f1’l-yevmi’l-erbe‘a ve’l-1srin min sehr-i Zi’lhicce sene isni ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

370 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.68, 123.
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H. Muharrem 903 / M. Agustos-Eyliil 1497 tarihli menzil fermani denilen ulak atlarinin

ulaga verilmesi i¢in I1. Bayezid’in fermani.’”!

Hiive
Tugra
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkkdm ve miibeyyinii’s-sera‘ ve’l-ahkdm Memalik-i Mahriise
kadilar1 dame fazlithiim tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘liim ola ki simdiki halde
darende-i hiikm-i serif kulum Ilyas vilayet-i Karaman’a bir miihim maslahat i¢in génderip
buyurdum ki mezklr kulum emr olunan mahalle varinca ve giru dergdh-1 mu‘allama
gelince yolda ve izde menazilde ve merahilde halde ulak sahibi olan yerlerde mezkira bir

ulak viresiz ziir ve bahane etmeyesiz soyle bilesiz
Tahriren f1 evail-i sehr-i Muharremii’l-haram sene seldse ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

37! Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XIII b, 106-107.
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H. 28 Rebi‘ti’l-ahir 905 / M. 2 Aralik 1499 tarihli Aynaroz kesislerinin daha dnce harag
olarak on bin akce ddedikleri halde simdi kendilerinden yirmi bes bin ak¢e alinmasinin
arastirllip fazla alinmis olan on bes bin akgenin kesislere geri iade edilmesine dair II.

Bayezid’in Selanik kadisina fermani.®”

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han muzaffer ddima

Iftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkAm miibeyyinii’s-serd‘ ve’l-ahkAm miimeyyizii’l-helal ve’l-
haram Mevlana Selanik kadis1 ddme fazliihl tevki‘-i refi‘ himayun vasil olacak ma‘lim
ola kim haliya Aynaroz adasi kesisleri kapuma gelip vilayet yazan Mahmud Celebi bizim
lizerimize ber-vech-i maktu® yilda yirmi bes bin akge harag kaydettiigii ecilden haraggilar
bi-kustr aldular evvelden on bin akge harag verirdik yirmi bes bin ak¢e virmege kudretimiz
yoktur deyu bildirdikleri ecilden ber karar sabik on bin ak¢e harag alinmalarin emr idiip ol
babda anlara hiikmii hiimayun virildi gerekdir hiikkm-i hiimayunumla kulum ilyas viisul
haraggilart ihdar idiip goresiz evvelki haraglarindan on bes bin akce ziyade akgelerin
almislar ise hiikmediip kesislere aliviresiz bir ak¢elerin ve bir habbelerin baki komayasiz
ve ba‘de’n-nazar bu hiikiim mezkdrlarin ellerinde ibka idesiz alamet-i serife i‘timad idesiz
Tahriren f1’l-yevmi’s-sdmin 15rin min sehr-i Rebi‘li’l-ahir sene hamse ve tis‘a mi‘e

Bi-yurd-1 Uskiip

372 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 70, 124.
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H. Sa‘ban 906 / M. 12-20 Mart 1501 tarihli Dionysiou manastirinin bes tarlasini
gelecekteki anlagmazliklara kars: korumast igin I1. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.®”
Hive

Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Akza kuzati’l-islam evveli viilati’l-enam yenbii‘i’l-fazl ve’l-kelam Mevlana Zeynel
Abidin el-hakem be-mahruse-i Selanik zide fazliihii tevki‘-i refi® hiimayun vasil olacak
ma‘lim olaki simdikihalde darende-i hilkm-i serif ... nam kaluyoruz dergah-1 mu‘allama
geliip tasarrufumuzda olan bes para tarlalar1 sabika Portaria kafirleri hilaf-1 ser® ve kanun
almak isteyiip bu husus hiikm-i serif miicebince teftis olunup zikr olunan munaza‘a fiha
yerler bize hiikkmolundu bunun {izere elimizde hiiccet-i ser‘-iyye vardir zamanla zikr olan
hiiccete muhalif da‘va ve nizd‘ oluna deyu ihtiyat ideriz deyu bildirdiler eyle olsa
buyurdum ki hiiccet-i mezblireye nazar idesiz mazmiinu sabit olup muvafik ser* ve kanun
ise micebiyle amel idip mukarrer idesiz. Her kim zikr olan hiiccete muhalif da‘va ve niza“
idiip zikr olan yerleri bi vech almak isterse men‘ idiip ittirmeyesiz temerriid idenin
hakkindan gelesiz soyle bilesiz alamet-i serife i‘timad idesiz ba‘de’n-nazar bu hilkm-i
serifi bunun elinde ibka idesiz

Tahriren f1 evahir-i Sa‘ban sene sitte ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

373 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.6-7.
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H. Muharrem 908 / M. Temmuz-Agustos 1502 tarihli Konya ve Karahisar kadilarina
kazalarinda hac i¢in tahsis edilen ve kimseye tayin edilmemis paralarin Seyyid Abdullah’

a teslimi hakkinda I1. Bayezid’in ferman1.>7*

Mefahirii’l-kuzat ve’l-hiikkkdm mezamir sera-i ve’l-ahkam Konya ve Larende ve Karahisar
kadilar1 dame fazliih( tevki‘-i refi* hlimayun vasil olacak ma‘liim olaki darende-i ferman-
1 hiimayun iftiharii’l-sa‘adat Seyid Abdullah hiikm-i serifimle vusul bulacak gerekdir ki
her kangmizin taht-1 kazasinda hac i¢lin tayin olunmus akce varsaki kimesneye tayin
olunmamis ola her kim de ise alup mezbiira teslim idesiz ve mezbilrdan kefil talep idesiz
ki varup hac idiip alamet gore sdyle bilesiz bir diirlii dahi eylemeyesiz emri hiimayunuma
intisal idesiz alamet-i serif iizere i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evail-i Muharremii’l-haram sene semane ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

3 COA, TSMA, E, 6255/ 755-69.
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H. Muharrem 909 / M. Haziran-Temmuz 1503 tarihli Saray-1 Hiimdyun agalarindan
Hiiseyin agaya Iznik'te 1568 akgelik bir timar verildigi ve kendisine bu timarin temlik
edilerek bahsedilen kdyiin bundan sonra Hiiseyin aga tarafindan miilkiyet olarak tasarruf

edilecegine dair I1. Bayezid’in ferman1.>”

AkzA kuzati’l-miislimin evla viilati’l-muvahhidin Mevlana Iznik kadis1 dime fazliihi
tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘lim ola ki simdiki halde kidvetii’l-havas ve’l-
mukarrebin kiisvetii ashabii’l-izzi ve’t-temkin el-muhtas bi-indyet-i halit semavati ve’l-
arazin bab-1 sa‘adet me‘abim agas1 Hiiseyin tile ikbaluhfiya iznik nevéihisinde timar
takozcu karaca karye-i kaya ki bin bes yliz altmis sekiz ak¢e yazar isbu sene semane ve
tis‘a mi‘e Zi’lhiccesinin yirmi dokuzuncu giinii avatif-1 hiisrevanemden temlik idiip
buyurdum ki miisarii’l-ileyh ademisi hilkm-i serifimle varicak karye-i mesfureyi zikr
olunan tarihten beru enva-1 viicih-1 miilkiyet iizere tasarruf ettirip harigten hicbir ferdi dahl
ve nizd“ ettirmeyesiz ve eger tarih-i mezblrdan beru karye-i mezkurinin enva-1
mahsulatina kimesne dahil idiip nesne almis ise hiikm ediip virlip giru alivirup hiikm-i
hiimayunumla varan adamlarina teslim idiip viresiz sdyle bilesiz bir tiirlii dahi itmiyesiz
alamet-i serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evail-i sehr-i Muharremii’l-haram li-sene tis‘a ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

375 COA, TSMA, E, 0592 / 3290.
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H. 9 Zi’lhicce 909 / M. 24 Mayis 1504 tarihli Eflak voyvodasmin sefaatinden sonra,
Katakali Ciftligi’ nin Osiir yerine sabit bir meblag (523 akg¢e) 6demesi i¢in II. Bayezid’in
Selanik kadisina fermani.37®

Hive

Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

[ftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkkAim ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam miimeyyizii’l-helal ani’l-haram
Mevlana Selanik kadis1 dame fazliihi tevki‘-i hiimayun vasil olacak bundan evvel vilayet
yazan Mehmed Celebi tabi‘ olan manastirlardan Katakali manastir1 ¢iftligine besyiiz yirmi
tic akge hasil kaydediip deftere sebt etmis imis evvel ecelden zikr olan ¢iftlikten Gsiir alunur
olmus haliya Eflak voyvodas1 Radol voyvoda dergah-1 mu‘allama geliip zikr olan manastir
bana miite‘allik manastirdir ¢iftligi {izerine hasil kayid olunan besyliz yirmi {i¢ akge
hasilkina bedel maktu‘ olup alunsun 6silir alunmasun deyu iimit idinlip benim huzuruma
arz olundukta kabul idiip bu hiikmii hiimay(n virdim ve buyurdum ki min ba‘d zikr olan
manastirin ¢iftligi hasilindan bedel besyiiz yirmi ii¢ akce alina ziydde alinmaya ve hasil
tagir olunmaya subasilar ve amiller ve gayriler hilaf emr imis itmeyeler soyle bilesiz ve
ba‘de’n-nazar bu hiikm-i mezk{ir manastirin kesisleri ellerinde ibka idesiz alamet-i serife
1‘timad kilasiz

Tahriren f1 el-yevm et-tasi‘min sehr-i Zi’lhicce sene tis‘a ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

376 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.7-8.
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H. 912 / M. 1506 tarihli Erkekler Adasi papazlari Anadolu ve Rumeli’den gelen bazi
kisilerin kendilerine taciz ettigini, koleleri barindirdiklarint ve onlardan para talep
ettiklerini Sidre Kapis1 kadisina bildirmeleri {izerine zalimlik yapanlarin cezalandirilmasi

i¢in II. Bayezid’in Selanik kadisia fermani.>”’

Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Akza kuzati’l-mislimin evla viilati’l-mii‘minin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin Mevlana
Selanik kadis1 dame fazliihli tevki‘-i hiimayun vasil olacak ma‘lim ola ki bundan evvel
Erkekler Adasi’nin papazlarindan dergah-1 mu‘allima geliip Anadolu’dan ve Rumeli’den
baz1 kimesneler geliip oglanimiz ve esirimiz kagup sizin adaniz kurbiinde goriilmiistiir
deyu Sidre Kapis1 kadisina bir fe‘al sehadet getiirtip bir iki zur sahidleri getiiriip bize zulm
ve te‘addi ederler ve hilaf-1 ser* talep ederler deyu arz ettikleri ecilden bunlarin anin gibi
da‘vasi olacak Sidre kapis1 kadis1 degilmeyiip [?] senki Selanik kadisisin teftis idiip goresiz
deyu hiikkmii hiimayGn virmis idiim ba‘dehu ba‘z1 kimesne memnu‘ olmayip yine Sidre
kapis1 kadisini kad1 ve ases baslisini kul [?] alinup ve kendisii harigten bir ikidir oglanina
ak buruk giydiriip geliip bunlar1 tutup kapup enva‘-i te‘addiid edip bunlardan varup sana
ve Selanik Bey’ine mukaddime verilen hiilkmii gosteriip arzuhal idecek siz dahi adem
gonderiip ol Anadolu’yla miiddei olan kimesne gaybet etmis bulunup ak buruk koyup
te‘addi iden oglanlar bulunup onlar getiirdiip teftis olunucak fi’l-vaki‘ bunlar ol
miidde‘inin asla bile dyle ak buruk giyip varup te‘addi ettiklerin ikrar idlip siz déhi
ikrarlarin sicillatiniza kaydediip anlar1 haps ettiginizi bildirmissiz imdi bu husus iciin
kazaskerim canibindan hiikiim ve kavl virilmistir ki ol te‘addi idenlerin hakkindan gelesiz
ve min ba‘d bunun gibi kaziyye olup geliip bir tarikle hiikiim alalar ahar kad1 degilmeyup
bunlarin kaziyyesine siz goriip icra-i ser‘ idesiz sOyle bilesiz ve ba‘de’n-nazar bu hilkm-i
serifi ellerinde ibka edesiz ve zulm ve te‘addi ittirmiyesiz aldmet-i serife i‘timad idesiz
Tahriren f1 evahir min isnd ve asere ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

377 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.87-88, 125.
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H. 14 Safer 914 / M. 14 Haziran 1508 tarihli Kili kadisina, Kili dalyanlar1 hizmeti i¢in
evvelce gonderilen daha sonra firar eden balikgilarin tekrar yerlerine avdet ettirilmesine

dair II. Bayezid’in ferman1.3"®

Hive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Metharii’l-kuzat ve’l-hiikkkam ma‘denii’l-fazl ve’l-kelam Mevlana Kili kadis1 zide fazliiht
tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘lim olaki Kili dalyanlar1 hizmeti igiin sabika ve
benim ferman-1 hiimayunum ile ali balik¢ilar siiriilmiistiir zikr olan balik¢ilarin ekseri
kagup gittikleri i¢lin bundan evvel merraren ahkdm-1 halife gonderiip, kagan balik¢ilar
giru yerlerine getiirtiip hizmetleri ittirsiiz deyu iderdim hali balik¢ilar kapuma adam
gondertip yliz yirmi haneden kimi kacti ve bazi miirt olup hema otuz hane kaldik simdi yiiz
yirmi hanenin hizmetini biz ideriz ve evvelden otluk i¢iin beser akge virdiik simdi on beser
akce alurlar ve ma mali olacaklarimizdan harag olurlar ve miirtlerin haraglarin dahi bizden
alurlar deyu bildirdirler imdi gelicek yil ne lafte yilidir buyurdum ki harglar ile onat vecihle
teftis idiip goresiz ne kadar miirdeler zahir olursa defterden ihrag ettiresiz ¢ikarilmadik
miirdeleri komayasiz ve bunlari na-bali olanlarindan hara¢ aldirmayasiz ve haraca
yazdirtmayasiz ve otluklar1 akgesi vaz‘1 kadim tizere aldirasiz hilaf-u kanun ziya akgelerin
aldirtmayasiz amiller ve gayrilar kanundan za‘id ne kadar akgeleri almislar ise aliviresiz
ve buyurdum ki bunlarin giriftelerine canibe ittikleri ma‘lim idiip ve yarar hisar erlerin
gonderlip yerlerine getiiresiz bunlarin miirdelerin ve bununla havil olmayan balik¢ilar
isimleri ile yazup bildiresinki balik¢ilar tedariik oluna sdyle bilesiz vech-i mehmur {izere
amel idiip alamet-i serife i‘timad kilasin

Tahriren fi’l-yevmi rabi‘ asere sehr-i Saferli’l-muzaffer min siihur-1 sene erbe‘a agera ve
tis‘ami‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

378 COA, TSMA, E, 8938 / 881-35.
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H. 11 Sa‘ban 914 /M. 5 Aralik 1508 tarihli 1504 yilinda Vatopedi Manastirinin sahibi olan
Eflak voyvodasi Radul, Babiali’den kendi miilklerinin birinin gelirinden asar vergisi 697
akce tutarindaki sabit miktarin alinmasi ve ondalik verilmemesi i¢in II. Bayezid’in

ferman1.37?

Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima
Iftiharii’l-kuzat ve’l-hiikkAm miibeyyinii’s-serd‘ ve’l-ahkdm Sidre kapis1 kadis1 dame
fazliihli tevki‘-i hiimayun vasil olacak ma‘liim olaki Aynoroz’a tabi‘ olan Manastirlardan
karye-i ladiyova de olan Vatopedi Manastirina vilayet defterinde alt1 yiiz doksan yedi ak¢e
hasil kayd olunup o6silir alunur imis zikr olunan Manastira Eflak voyvodast Radul
voyvodaya miite‘allik olup hasil kayd olunan alt1 yiiz doksan yedi akce dsre bedel-i maktu*
alinsin 6siir alinmasin deyu arz ettigi i¢lin tis‘a ve tis‘a mi‘e Zi’lhiccesinin yedinci giiniinde
hikkmii hiimayun virlip zikr olunan Manastirin baglarindan ve bahgelerinden ve
ciftliginden bedel-i dsiir alt1 yiiz doksan yedi akce alinan ziyade alinmaya deyu emr idiip
buyurdum zikr olunan Manastirin kesisleri Manastira miite‘allik olan ciftlikte kadimden
ziraat olunan yerlerde ve baltalariyla actiklar1 yerlerde ne kadar ciftle ziraat iderlerse
ciftliklerinden ve baglarindan ve bahgelerinden Gsiir bedeli hemen alt1 yiiz doksan yedi
akge aldirasiz ziyade aldirmayasiz amiller ve havaleleri ve ademlar1 hilaf-1 emr ziyade
olurlarsa hiikmediip geru aliviresiz ba‘de’n-nazar bu hiilkmii hiimayunumu kesislerin
ellerinde ibka idesiz sdyle bilesiz alamet-i serif lizere 1‘imad kilasiz
Tahriren f1 hadi aser sehr-i Sa‘banii’l-muazzam sene erbe‘a asera ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

379 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.72-73, 127.
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H. 11 Sa‘ban 917 / M. 3 Kasim 1511 tarihli saltanatinin son yilinda {izerinde tugrasi
bulunan ferman ile oglu Sehzade Ahmed’in Turgudoglu Musa Bey’e gonderdigi
askerleriyle birlikte silahli olarak kendisinin yanma gelmesini bildirdigine dair II.

Bayezid’in ferman1.3%

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Fahrii’l-ekabir ve’l-eall haviyii’l-mehamid ve ali Turgut oglu Musa dame izziihl tevki‘-i
hiimayun vasil olacak ma‘lum olaki simdiki halde bab-1 sa‘adet me‘abinda hacip ve mithim
oldugumuz cihetten bu hitkm-i hiimayunu goénderiip buyurdum ki vardugu gibi bir lahza
ve bir sad tevakkuk olunmayip ve size tdvi olan yarar yoldas beyleriyle miirettep
bayraginiz ile ber-vech-i isticar geliip [...] miilaki olan emr-i serifii’l-aziz her birinizi
hulufeden ve dirlikten geregi gibi mahzuz ve behremed kilip hosnut ve razi eyleyen
vallahi’l-aliyyii’l-azim bu ahdii eymana muhalefet itmem sOyle bilesiz bir tiirlii dahi
bilmeyesiz

Tahriren f1 on bir Sa‘ban sene dokuz yiiz on yedi

Bi-yurd-1 Yenisehir

380 COA, TSMA, E, 566-10 / 3062-18.
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H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim’e Rumeli’de bulunan
sancakbeylerine ¢agrildiklari zaman emrine itaat etmelerinin kendilerine bildirildigine dair

I1. Bayezid’in fermani.38!

Hiive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Ferzend-i erciimend emced-ii ersed es‘ad nlr-1 hadaka-i saltanat ve kisver kiirsa-i vufur-1
hadaka-i hilafet ve ferman revayr mahz1 Liitfullah azutut devleti ve’d-diinya ve’d-din
oglum Siileyman Sah tale bekahu ve nale [...] tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma'lim
olaki simdiki halde Rumeli’nde vaki olan sancakbeylerine ahkam-1 serife irsal idiip emr
eyledim ki senin canibinden mektub ve adam varup temlik ittiigiim gibi her ne mahale
davet eder isen sancaklarina miite‘allik subasilari ile ve ¢eri bagilari ile ve cem‘-i sipahileri
ile cebeleri ile miirekkeb ve miikemmel varaklari ile varup vasil olalar soyle bilesiz alamet-
i serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Muharremii’l-Haram sene semane ve asera ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

381 COA, TSMA, E, 754-102 / 6185-15. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlari,
2021), 5.493.
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H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim’e, kardesi Sehzade
Ahmed’in isyanini engellemek igin Istanbul’dan kapikulu ve yenigeri génderilecegi,
Sehzade Korkut’un ansizin Istanbul’a gelmesinden bir siiphe duymamasma dair II.

Bayezid’in fermani.3%?

Hive
Bayezid b. Mehmed Han el-muzaffer daima

Ferzend-i erclimend emced-ii ersed es‘ad nlr-1 hadaka-i saltanat ve kisver kiirsa-i ve nlir-i
hadaka-i hilafet ve fermani revayi mahzi Liitfullah azut devleti ve’d-diinya ve’d-din oglum
Siileyman Sah tale bekahu ve nare fi’d-dareyn-i menahu tevki‘-i refi* htimayun vasil olacak
ma‘lim olaki fahrii’l-emasil ve’l-ekram kapucularin basi Yusuf zide kadriihiyu
mektubunla dergdh-1 mu‘allama ifsal eyleylip eyle olsa sOyle vech goriilmiis idi ki
karmdasim oglum Ahmed’im men‘i hususunda kapum halki ve yenigeri kullarimi sana
kosan sen dahi tevecciih ediip gelesin emr eyleyiip fahrii’l-emacid yenigerilerin kethiidas1
Ilyas ile hiikkm-i serif irsal etmis idum eyle olsa bu esnada karindasim oglum Korkut bir
giin hiicceten bunda Istanbul’a geldi dahi senhi serifine iriisiip senin dahi ma‘limun
olmustur evvela imdi ol emrimki sadir olup mezkir yenigerilerin kethiidas: ile ki sana
hiikm-i serif irsal olunmustur ol emrim mukavverdir mezkir karindagim Korkut’un bir
vecihle icazetsiiz bunda gelmesinde hatirina siiphe yiiriindiirmeyilip emr-i hiimayunun
tizere tevecciih idiip gelesiz ve tevecciih idiip yolda geliir iken karsu atebe-i ulyama adamu
gonderlip emr olunan maslata miite‘allik ne vecih goriir isen haberlesesin ki ona gore
tedarik oluna sdyle bilesiz alamet-i serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Muharremii’l-haram sene semane asera ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

382 COA, TSMA, E, 5814-2 / 749-61.
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H. Rebi‘ii’l-ahir 918 / M. Haziran-Temmuz 1512 tarihli Yavuz Sultan Selim’in ciilusunu
miiteakip, kardesi Amasya Valisi Sehzdde Ahmed’in Sultan Selim’e kars1 kuvvet
toplamas1 nedeniyle Karaman Beylerbeyi Taceddin Bey maiyetine acele yetismesi
hususunda Yavuz Selim’in Turgud (Turgudili) Sancakbeyi Musa Bey'e gonderdigi

ferman1.’%3

Hive
Selim Sah b. Bayezid muzaffer daima

Fahrii’l-iimera ve’l-ekabir miistecmiu’l-meali ve’l-mefahir azizii’l-viicid serifii’l-anasir
el-mahsus-1 bi-indyetillahi’l-veli Turgut ili sancakbeyi Musa dame izziih(i tevki‘-i refi
hiimayun vasil olacak ma‘liim olaki simdiki halde emirii’l-limera ve’l-ekabir haviyyii’l-
medli ve’l-mefahir el-mahsis bi-inayetillahi’l-mu‘im Karaman beylerbeyisi Taceddin Bey
dame ikbaliihti adam kosup 1lgar tarikiyle gonderdiim eyle olsa sen dahi yarar adamlar
geliip Eskisehir oniinde Ilgaiil muma-ileyh yetisesiz fi’l-climle bu babda kat’a te‘hir ve
terahi caiz degildir gayret demidir yetismek ardinca olasiz sOyle bilesiz alamet-i serife
1‘timad kilasiz

Tahriren f1 evahir-i Rebi‘li’l-ahir sene semane agera ve tis‘a mi‘a

Bi-yurd-1 Cayir-1 Karahisar-1 Sahib

383 COA, TSMA, E, 3057 /566-5. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (istanbul: Kap1 Yayinlari, 2021),
s.489.
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H. 23 Zi’lhicce 918 / M.1 Mart 1513 tarihli Nova iskelelerinden satilan tuzdan devlete
alinacak olan hissenin, bundan sonra Nova kadisinin gozetiminde alinmasina dair Yavuz

Selim’in fermani.’%*

Ha
Tugra
Selim Sah b. Bayezid Muzaffer ddima

Kidvetii’l-kuzat ve’l-hilkkkdm ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam Mevland Nova Kadis1 zide
fazliihli tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘liim ola ki haliya sdyle istima olundu ki
anda iskelelerde satilan tuzun akgesinden miri canibine miiteveccih olan hisse alinmali
olduk da emin olan kimesne seniin marifetin olmadin alup zapteder imis imdi buyurdum
ki eminlere 1smarlayalar ki satilan tuzun ak¢esinden miri canibine miiteveccih olan hisse
alimmal1 oldukta seniin marifetinle simdiye degin ne vechile olina geldi ise giri ol vech
tizere aldirip zabt ittireler dayim goriip goz ediip nazir olup miri canibinden alinan akgeleri
mallm idiniip zapt ittireler sdyle bileler alamet-i serife i‘timad kilalar

Tahriren fi’l-yevmi’s-salise ve’l-1srin Zi’lhicce ve sehr-i sene semane aser ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Bursa

384 1. Hakki Uzuncarsili, “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 128.
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H. Muharrem 919 / M. Mart- Nisan 1513 tarihli Istanbul’a yakin bir bdlgeye gelmesi ve
kendisinin Bursa’dan yakin zamanda Sehzade Sultan Ahmed’e dogru hareket edecegine

dair Yavuz Selim’in oglu Siileyman’a fermani.38?
Yy

Ferzend-i erciimend emced-i ersed es‘ad niir-1 hadaka-i saltanat ve kisver kiisaya ne nlir-1
hadika-i hilafet ve ferman reva-y1 mahz1 Liitfullah ikdid devlet-i ve’d-diinya ve’d-din
oglum Siileyman Sah tale bekahu ve néle fi’d-dareyni menahu tevki‘-i refi* hiimayun vasil
olacak ma‘lim olaki hale emr-i serifim sunun iizerine sadir olduki hiikm-i hiimayunum
vasil oldugu gibi kat‘a bir an ve bir saat te‘hir itmeyiip Istanbul’a karip yerlere diiriist
mahal gériip Istanbul’a ta‘yin gelesizki miihim maslahat diismiistiir emrim {izere Istanbul’a
ta‘yin geldiigiim yazup bab-1 sa‘adet me‘abima bildiresiz sonra yine emri celilii’l-kadrim
ne vecihle isdar olur ise mucibi ile amel idesiz i bu Muharremii’l-haram aymin yirmi
yedinci giinii ki diisembe giiniidiir ben dahi ylimnii ikballe mahrGse-i Bursa’dan gogiip
Allah’m indyeti ile Sultan Ahmed’iin lizerine miitevecci olurum sdyle bilesiz alamet-i
serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evahir-i Muharremii’l-haram sene tis‘a asera ve tis‘a mi‘e

Bi-yurd-1 Nevahi-i Bursa

385 COA, TSMA, E, 6185-181/ 754-101. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (istanbul: Kap1 Yayinlar,
2021), 5.495.
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H. 6 Cemaziye’l-evvel 919 / M. 10 Temmuz 1513 tarihli vergi tahsildarlarinin Aynaroz

kesislerinin mirasina miidahale etmemesi i¢in Yavuz Selim’in fermani.3%

Hiive
Selim Sah b. Bayezid Han el-muzaffer ddima

Mefahirii’l-kuzatii’l-miislimin viilati’l-mii‘minin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin Mevlana
Selanik kadis1 zidet fezailiihu tevki‘-i hiimayun vasil olacak ma‘lim olaki Ayanoroz
kesisleri kapuma adam gonderiip bundan evvel elimize hiikiimler viriiliip miirt olan
kesislerin muhallefatina beytli’l-mal amilleri ve gayriler dahil etmemek i¢lin emr
olunmusgdur héliya ol hilkkm-i tecdid olunmasin talep eylediler imdi gerekdir ki bunlarin
ellerinde olan hiikiimleriyle amel idiip miirt olan kesislerin beytii’l-malina ol hiikmii
muhalif amilleri ve gayri dahl ettirmiyesiz ve bu hiikmii ellerinde ibka idesiz alamet-i serife
1‘timad kilasiz

Tahriren fi'l-yevmi’l-sadis sehr-i Cemaziye'l-evveli sene tis‘a agere ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

386 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 47, 129.
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H. Cemaziye’l-ahir 919 / M. 4-13 Agustos 1513 tarihli Katakali ¢ifliginin dsiir yerine sabit

bir meblag 6demesi i¢in Yavuz Selim’in Selanik kadisina fermani.®8’

Selim b. Bayezid Han el-muzaffer ddima

Meftharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam Mevlana Selanik kadis1 dame
fazliih(i tevki‘-i refi* hiimayun vasil olacak ma‘liim olaki bundan evvel eyle yazilup defter
olundukta Ayneroz’a tabi‘olan manastirlardan Katakali manastir1 ¢iftligine besyiiz yirmi
tic akce hasil kayd olunup ol sebepten ol ¢iftlikten dsiir alunur olup ba‘de Eflak voyvodast
Radol voyvoda dergah-1 mu‘allama geldiigii vakit zikr olunan manastir bana miite‘allik der
ciftligi iizerine hasil kayd olunan begyiiz yirmi {i¢ ak¢e hasilina bedel maktu‘alunsun osiir
alunmasun deyu {imid idinlip arz olunmagin merhiim babam Sultan Bayezid Han tabe
serahtll dahi defterde kaydolunan 6sre bedel ber-vech maktu® besyiiz yirmi ii¢ ak¢e alunsun
deyu emr idiip ol mucebince hiikiim virmis imis ba‘de sahib timar olan ellerinde olan
hiikiimle amel etmeyiip geru bunlardan Osiir talep etmek isteyiip bunlar dahi arzuhal edicek
babam dahi sabika verilen hiikiim mucebince ber-vech maktu® besyiiz yirmi ii¢ ak¢e hiikiim
idiip aldirasiz eger min ba‘d geru sahib timar bunlardan 6siir almak isterse men* ve def*
idiip aldirmayasiz deyii hiikkmii hiimayln erzaki kalmis imis eyle olsa serir saltanatin
cenab-1 hilafet me‘dbima miiyesser olmagin haliya ol hiikkmii bab-1 sa‘adet me‘abima
getiirlip hitkm-i cedid talep ittiikleri ecelden buyurdum ki merhiim babam virdiigii hilkkm-
1 serife nazar idiip goriip dahi ol hitkkmii miicebince amel idiip ona muhalif hi¢ ferdi dahl
ve niza® ittirmeyiip etmek isteyenleri men eyleyiip memnu‘ olmayip inat edenleri yazup
bildiresiz bu babda kapuma sikayete gelmelii etmeyesiz soyle bilesiz ve ba‘de’n-nazar bu
hiikm-i hiimayunuma ellerinde ibka idesiz alamet-i serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Cemaziye’l-ahiri sene tis‘a agre ve tis‘a mi‘e

Bi-yurd-1 incigez

387 BE.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.9.
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H. Cemaziye’l-ahir 919/ M. 23 Agustos-1 Eyliil 1513 tarihli Dionysiou manastirinin ¢iftlik
Katakili’sini gelecekteki anlagsmazliklara karsi korumasi i¢in Yavuz Selim’in Selanik

kadisina fermani.3®®

Selim b. Bayezid Han el-muzaffer ddiima

Akza kuzati’l-miislimin evveld’l-viilati’l-muvahhidin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin varis
ulimii’l-enbiya-i ve’l-miirselin Mevlana el-hdkim be-mahruse-i Selanik zide fezailiiha
tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘lim olaki el-haleti hazihi darendegan-1 ferman-1
hiimayun [...] ndm rahbanlar dergdh-1 mu‘allama geliip Dionysiou ndm manastirimiza
tabi® olup hiiccetle mutasarrif oldugumuz Katakali dimekle ma‘raf ¢itliklerimize zamanla
niza‘ oluna deyi ihtiyat ideriz deyii arz eylediler eyle olsa buyurdum ki goresiz bunlarun
bu babda ellerinde olan hiiccetlerinin mazmiinu sabit olup muvafik ser‘-i kadim ve kanun
mukarrer olduktan sonra miiceble amel edip mukarrer edesiz her kim bi-vech-i da‘va ve
niza® eylerse mani‘ ve def*-i edesiz niza‘ ettirmiyesiz men‘le memnu‘ olmayan sipahi
tayfasindan ise yazup bildiresiiz degil ise mahkiim hakkindan gelesiz alamet-i serife
i‘timad edesiz ve ba‘de’n-nazar bu hiikkmii serife cihan-mutd‘ mezkurlar ellerinde ibka
edesiz

Tahriren f1 evahir-i ahirii’l-cemazin sene tis‘a asre ve tis‘a mi‘e

Bi-yurd-1 Ergene Suyu

388 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.10-11.
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H. Zi’lhicce 919 / M. Ocak-Subat 1514 tarihli Erkek Adasi Manastiri’nin mandalari,
kislaklari, siiriileri, ar1 kovanlar ve {iziim baglar i¢in kendilerinden yasa dis1 olarak fazla
vergi tahsil edildiginin arastirilip, hukuka uygun hareket edilmesinin saglanmasi i¢in

Yavuz Selim’in fermani.’%°

Hive
Selim Sah b. Bayezid Han el-muzaffer ddima

Kidvetii’l-iimera-i’l-kirdm umdetii’l-kiibera-i’l-fiham zii’l-kadri ve’l-ihtiram Seldnik
sancakbeyi dame izziihi ve methari’l-kuzat ve’l-hiikkdm ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam
Mevlana Selanik kadisi dame fazliihQi tevki‘-i hiimayun vasil olacak ma‘lim ola kim
simdiki halde Erkek Adasi Manastir’’nin kesisleri dergdh-1 mu‘allama geliip soyle arz
eyledi ki su sigirlarinin kislasi olan bir ormanli yer i¢iin simdiye dek sahib-i arsa yilda
davar basina ikiser akge kisla hakkin ve koyun siiriisiinden her siiriiden otuzar akge alunur
idi haliya olagelen kanuna muhalif ziyade nesne alinip davar bagina beser akge kisla hakk1
ve koyunun siirlistinden yiizer akce ve su sigirlarindan begendigin iclinden alurlar imis ve
kovan basina licer ak¢e ve bag asirinda dahi kanundan tasra ziyade alirlarmis imdi
gerekdirki goresiz kigla babinda ve koyun ve kovan resmi ve bag 0sriin hususunda simdiye
dek adet ve kanun ne vecihle olageliip ve ne mikdar resim alinageldi ise giru ol vech tizere
amel idiip kanundan héri¢ ziyade nesne aldirmayasiz kanun kadime muhalif ziyade
nesneleri alinip zulm olunmus ise kanundan ziyade aldiklariysa giru aliviresiz eslemeyeni
segirdiip temerriid edenleri yazup bildiresiz tekrar mezkurlar1 bu babda sikayete gelmelu
eylemeyesiz alamet-i serife i‘timad idesiz

Tahriren f1 evahir-i sehr-i Zi’lhicce sene tis‘a agera ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Edirne

389 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s.77-78, 130.
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H. Rebi‘i’l-evvel 920 / M. Nisan-Mayis 1514 tarihli oglu Siileyman Sah’a Rumeli’deki
topgu ve akincilarin yerlerinde hazir bulunarak sefere katilmamalarina dair Yavuz Selim’in
fermani.3*

Selim Sah b. Bayezid Han el-muzaffer ddima
Ferzend-i erclimend ersed-ii es‘ad niir-1 hadakayi saltanat ve kigver gusa-i ve nlir-i hadika-
1 hilafet ve ferman revdy1r mahz Liitfullah isnetii’d-devle ve’d-diinya ve’d-din oglum
Siileyman Sah tale bekahu ve nale kitdareyni minna tevki‘-i refi* hiimayun vasil olacak
ma‘lim olaki simdiki halde dergah-1 mu‘allama mektub gonderip Rumeli akincisi nasb
olunan fahrii’l-iimerai’l-kirdm Hiiseyinzade izziihiidan mektub geliip Rumeli tavigelerinin
kavza-i tasarruflarinda birer miktar ¢iftlikleri olmagin ve miri yeri ihtiyar ediip devlet-i
hiidavendigarin sefer-i hiimayununa miiteveccit oldular bu canipte ve Rumeli akincisi ile
hareket etmelii olup akinci tavigesii cem’olmaz deyu i'lam eylemigsiz ma‘lim oldu imdi
bu sefer akincilar ve tavigeleriyle gelmek emr olunmamistir eyle olsa hala kidvetii’l-
timerai’l-kiram Miyaloglu Mehmed dame ulGvviihii emr eyledimki sdyleki tavigeleriyle
bunda bile gelmis var ise gdndereki varup her biri yerli yerinde hazir ve miiheyya duralar
ve yolda geliyorurlar1 dahi var ise anlara dahi tembih eyleyeki her biri yerlii yeriinde varup
eger akincilar ve eger tavigelerdir yerlii yeriinde hazirlik iizere dura ve anda olanlarina dahi
siz tembih edesiz ki bu canibe beniimle sefere gelmeyiip herbiri yerlii yerleriinde hazir ve
muhayya duralar onun gibi ol canipte bir masla diisiip hacet olacak tembih ittiigiin gibi ona
gore amel eyleyeler soyle bilesiz alamet-i serife i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evahir-i sehr-i Rebi‘li’l-evvel sene 1srin ve tis‘a mi‘e

Bi yurd-1 Aksehir

390 COA, TSMA, E, 1290-98.
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H. Recep 921 / M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli Sinan Pasa'nin Giircistan seferi i¢in askeri

hazir hale getirmesi i¢in Yavuz Selim’in Ali Bey’e fermani.*®!

Kidvetii’l-umerai’l-kirdm isvetii’l-kiiberai’l-fihdm zii’l-kadri ve’l-ihtiram ve’l-mecd-i
ihtisam feleki’l-himam meleki’s-siyem el-muhtas bi-mezid-i avatifi meliki’l a‘la Ali Bey’e
dame ikbaliihd, tevki‘-i refl® hiimayun vasil olacak ma‘lim olaki simdiki halde diistur-1
miikerrem miisiri’l-mufahham miitemmimi mehdmmii’l-endm bi-re‘isdib miidebbiru
himuru ciinub bi’l-fikri sabik[...] kulle-i ve han henek-i hiicce-i heca zii’d-devlet-i
verrasihati ve’l-izzeti’l-bazice el-mahfuf bi suntif-1 letaif-i avatif-1 meliki’l-ala veziriazam
Sinan Pasa edamallahii teala mealihiyi Giircistan canibine akina varmak emr eyleyiip
buyurdum ki tahri hiikiimetine miite‘allik olan halka nida-y1 agamla tembih ettiresiizki at1
yarar ve kendu yarar darba ve harbe kadir ve tiivana kiliciyla ve yoldasliga dirlik ve himmet
rica eyleye yigitlerden miireddeb ve miikemmel diisman taragiyla hazir ve miiheyya olup
dahi miisarii’l-ileyh vezirin mektubunda ne mahalle gelup ulagmak ta‘yin ider ise ol
mabhalle iriisiip iilaki olup onun yaninca geregi gibi yoldasliklarda bulunalar inga‘allahii’l-
agaz eyledikleri yoldasliklart mukabelesinde asnaf-1 ridyat ve indyat-1 padisdhina mahsus
ve behremet olalar ve el-haletii hazihi her kim ulife talep ederse alasi on bese degin ednast
on ak¢e murad edindikleri boliikte geliip miilaki olduklar1 giinden uliifesi ta‘yin olunup ve
timar murad edenlerin hayrii haline gore enva-1 ridyetler kilinalar ingd‘allah beyleri
miisarii’l-ileyh vezirin dame ikbaliihii isbu bab-1 Sa‘ban’in gurresinde iskele gurup
Anadolu yakasma geciip tevecciih etse gerekdir ona gore mukayyed olup her kimin
dirlikten ve ridyetten safis1 varsa ber vech-i tacir miisarii’l-ileyh ta‘yin eyledigi mahale
irlistip ulasmak ardinca olalar sdyle bilesiz alamet-i serif-i kisver kiisdya i‘timad ve i‘tikad
kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Recebii’l-miirecceb li-sene ihda ve isrin ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Konstantiniyye

¥ COA, TSMA, E, 8277-1/ 858-29.
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H. Zi’lhicce 921 / M. Ocak-Subat 1516 tarihli Pantakratoru Manastir1 kesislerinden olan
Zonasio (Zolisyo) ve Makarios Marmara, Aynaroz ve Palyatroda olan tarlalarinin Mehmet
ve Uranus tarafindan zor kullanarak ydriiklere vermeleri iizerine bu haksizliga son

verilmesi i¢in Yavuz Selim’in Zihne kadisina fermani.’*?

Selim Sah b. Bayezid Han el-muzaffer ddima

Metharii’l-kuzat ve’l-hiikkdm ma‘denii’l-fazli ve’l-kelam Mevland Zihne kadis1 dame
fazliihli tevki‘-i refi® hiimayun vasil olacak ma‘liim ola kim simdiki halde darende-i hilkkm-
i serif Pantokrator Manastiri’nin kesislerinden Zonasio (Zolisyo) ve Makarios nam
kimesneler dergdh-1 mu‘allama geliip sdyle arz eylediler ki Marmara’dan ve Aynaroz ve
Palyotroda olan tarlalar1 ki kadimii’l-eyydmdan mutasarriflar imis ve ¢ayirlarin Mehmed
ve Uranus nam sipahiler bunlarin ellerinden cebren alup yoriiklere virmek isterler imis ve
bazi yoriikler geliip bunlarin cebren yirlerine konup te‘addi ederler imis eyle olsa gerekdir
ki goresin fi’l-vaki® bunlarin kadim yirlerine ve ¢ayirlarina mezkar sipahiler bi-vech dahl
ediip hilaf-i emr-i ser® ve kanun ellerinden alip bunlara zulm ve te‘addi eylemek istedikleri
zahir olursa men‘ ve def* idiip bi-vech incittirmiyesin ve evveladan ba‘z1 yoriikler geliip
bunlarin yirlerine konup kislaga girerler imis haliya evvelden kona gelenden gayri yoriikler
dahi zulmen konup bunlara zarar ve ziyan iderler imis gerekdir ki evvelden simdiye dek
kona gelen yoriikler giru ber-karar-1 sabik konup gogiip kavna gelmeyen ydriikleri cebren
kondurmiyasin ve kavna gelen kimesneler zarar ve ziyan eylemeyeler ederlerse ser‘le
nikmet etdiresin bu babda bunlar tekrar kapuma sikayete gelmelu eylemeyesin ve ba‘de’n-
nazar bu hiilkm-i serifi bunlarin ellerinde ibka edesiz alamet-i serife i‘timad idesin
Tahriren f1 evasit-1 Zi’lhicce sene ihda ve 1srin ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Edirne

392 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 90-91, 131.
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Belge-87

H. Cemaziye’l-evvel 925 / M. 11-20 Mayis 1519 tarihli Katakali ¢iftliginin 6siir yerine

sabir bir miktar (897 akg¢e) 6demesi i¢in Yavuz Selim’in Selanik kadisina fermani.*%?

Selim b. Bayezid Han el-muzaffer ddima

Akza kuzati’l-miislimin evvelii’l-viilati’l-muvahhidin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin Mevlana
Selanik kadis1 dame fazliihQi tevki‘-i refi‘ hiimayun vasil olacak ma‘liim olaki Aynoroz’a
tabi‘ olan [Dionysiou] manastir1 kesislerinden darendegan-1 ferman-1 hiimayun Alexios ve
Makarios nam kesisler dergah-1 mu‘allama geliip soyle arz eyledilerki Katakali manastiri
mezra‘asi ¢iftligi olup defter-i atikte besyliz yirmi ii¢ ak¢e mukata‘a kaydolunmus imis
Ostlir alinmayup bedel-i 6siir zikr olunan maktu‘-i virirlermis ol vilayeti yazan emin olan
emr-i serifimle yazilan defter-i ceditten zikr olunan mezra‘aya bedel-i Gsiir ber-vech-i
maktu® sekizyliz doksan yedi ak¢e kayid idiip defter-i ceditten ellerine miihiirlii sahih suret-
i defter virmis haliya ol deftere miicebince bab-1 sa‘adet me‘abimdan hiikmii hiimayun
talep ittikleri ecilden buyurdum ki ellerinde olan miihiirlii sahih suret-i defterlerini nazar
idiip dahi mukteza‘-i defteriyle amal idiip deftere muhalif kimesne-i bunlarun mezrasina
dahil ittirmeyesiz etmek isteyenlere mani‘ ve refi‘ idesiz men‘-le memnu‘ olmayanlari
yazup arz idesiz sOyle bilesiz ve ba‘de’n-nazar bu hiikmii hiimayunumu ellerinde ibka idiip
alamet-i serife i‘timad kilasiz

Tahriren f1 evasit-1 sehr-i Cemaziye’l-evveli sene hamse ve asrin ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Edirne

393 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.12.
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Belge-88

H. Cemaziye’l-ahir 925 / M. Mayis-Haziran 1519 tarihli Makarios isimli sahsin hizmetlisi
ile anlagmazlik yasamasi ve mallarmin korsanlar tarafindan yagmalanmasinin
sorusturulmasi ve hukuken karar verilmigse 6nceki karara gore hareket edilmesi i¢in Yavuz

Selim’in Selanik kadisina ferman1.3%*

Hiive

Selim Sah b. Bayezid Han el-muzaffer ddima
Akza kuzati’l-mislimin evla vilati’l-muvahhidin ma‘denii’l-fazli ve’l-yakin Mevlana
Selanik kadis1 ddme fazliihQ tevki‘-i refi® hiimayun vasil olacak ma‘lim ola kim darende
ferméan-1 hiimayun Makarios nam metropolit dergah-1 mu‘allima arzuhal edip sabika
kapucular ndm karyeye harami kafir kayiklari ¢ikup gece ile mebalig esbablarin garet edip
ve enva‘-i fesat idiip te‘addi eylediler ve ol karye halki benim hizmetkarim olan Yorgi
nam kafire ve ba‘z1 kafirlere sizin ma‘rifetiniz 6yle oldu deyu niza“ ettikleri ecelden teftis
olundurup nesne sabit ve zahir olmayip ve karye-i mezbire halki da‘vamiz ve niza‘miz
yokdur deyu ikrar ediip elimize hiiccet-i ser‘-iyye verildi haliya bi-vech-i dahl edip
incidirler deyu bildirdi eyle olsa buyurdum ki géresiz bu kaziyye bundan 6ndin vech-i ser*-
1 kavim iizere fasl olmus ise ibka idesiz ve illa hiisema-yi beraber edip ber-miicib-i ser‘-i
kavim teftis ve tefahhus edip ellerindeki hiiccetine nazar edip goresiz bu kaziyye sabika
teftis olunup ser‘e muvafik fasl olduktan sonra hilaf-1 ser® kavim dahl isterler ise men* edip
dahl ve te‘arruz ettirmiyesiz temerriid edeni segirdesiz inat edeni yazip bildiresiz alamet-i
serife i‘timad kilasiz
Tahriren f1 evasit-1 ahirii’l-Cemazi sene hamse ve asrin ve tis‘a mi‘e

Bi-makam-1 Edirne

394 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 99, 132.
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EK 3:

BELGE GORSELLERI

Belge-1

H. Ramazan 813 / M. Aralik 1410- Ocak 1411 tarihli Kostunbu kesisinin talebi iizerine

Lugoviga siivarisi i¢in belirlenen sinirin teftis edilerek Hayreddin Pasa'nin belirledigi sinir

tizerine birakilmasi ve bir daha dava konusu edilmemesine dair Emir Stileyman Celebi’nin

Zihne kadisina fermani. 3%°
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3% Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Monche und Osmanen: Der Ubergang von
der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,

2024), 5.26-28.
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Belge-2

H. Safer 828 / M. Aralik 1424-Ocak 1425 tarihli Aynoroz kesislerinin incitilmemesi ve

Celebi Mehmed doneminde verilen hiikiim tizere davranilmasina dair II. Murad’in Yusuf

adli sahisa fermani. 3%
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3% Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von

der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), s.35-37.
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Belge-3

H. Zi’1-ka‘de 830 / M. Agustos-Eyliil 1427 tarihli Papaz Kalitos’un Siroz’un metropolitlik
haline getirildikten sonra yapmis oldugu harcamalarin kendisine ddenmedigi beyani

lizerine durumun arastirilmast ve eger gercekten soOylenenler vaki ise bagkalarinin bu

hususta miidahale etmemesine dair II. Murad’in ferman1.3%’

e
Ls:‘.) Jii'-“ :)L.'- Aape s O{ J‘J‘ i

; Al - s ay Paall ladll s

d:é c'.) J’J"f ;\L‘ 02.&“ E}: LY,A (.\’!4“ oyj‘ o,*’) f k ‘ S_) y
L) - " . ‘J\; h LA :
lyis 5e of A6 Ayt ¥ il Ul Opten s : ) ir‘ -
A6 A o phalil 2y 2Bl Ko i) > il edhy D33 92| R 4 JJ ,"
P O R e 8 - . . ‘ )J‘ ;;B,}‘ C:‘r 4 FL

540 L eral 2%t 4 (5 3 6(?’\ A - > J, 3 & 28
e e Vf : m )l Sy s

<\»

u.’.l, )-d\g‘ d‘ (‘-‘ Aj CJ:. \:or,ﬁ J.-); J.“),’“ d’J;h':’
e i g o i 8 8 Oy Gt g gl A o syt iyt et o
3 , HE ; Silaa 3 -2
ard sanill g3 Sl B e 5o slazel 05! c\ku\g- é»— Silals Js »
| Tloilaty ootk
elics
SN b

397 Boris Nedkov, Osmanoturska Diplomatika I Paleografiya, (Sofia: Nauka i izkustvo, 1966).
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Belge-4

H. Zi’l-hicce 850 / M. Subat-Mart 1447 tarihli Aynoroz kesislerinden koyun adeti talep
edilmemesine dair Sultan II. Murad’in Selanik kadis1 Semsettin ve Selanik Subasisi Ali’ye

ferman1.3%8

398 Johannes Niehoff-Panagiotidis and Anastasios Nikopoulos, Mdnche und Osmanen: Der Ubergang von

der spatbyzantinischen zur hochosmanischen Jurisdiktion fiir die Athoskloster, (Istanbul: Orient-Institut,
2024), s.70-73.
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Belge-5

H. Zi’l-hicce 871 / M. Temmuz-Agustos 1467 tarihli Hac1 Hiiseyin isimli zatin Medine-i
Miinevvere fakirlerine olan borcunu 6deyebilmesi i¢in emlakinin sattirilmasi ve alim satim

isleminin kayit altina alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in sehzade Bayezid’e

ferman1.3%?
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399 COA, AE, SMMD, 11, 1/2. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlari, 2018), s.4. I. Hakki Uzungarsili, “Tugra ve Pengeler
ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941),s. 119.
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Belge-6

H. Ramazan 872 / M. Mart-Nisan 1468 tarihli gayr-i miislimlerin, cizyelerini 6demeye
riayet etmeleri ve onlara bu konuyla ilgili zulmedilmemesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in fermani.*%
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400Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.6. (Dubrovnik Arsivi E004). Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden
in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.49-50.
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Belge-7

H. Zi’l-ka‘de 875 / M. Nisan-Mayis 1471 tarihli Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e
birbirlerinin mallarin1 haksiz yere alan Dubrovniklilerle Herseklilerin mallarini sahiplerine

iade etmelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.*°!
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401 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.8. (Dubrovnik Arsivi E007). Bu vesikanin matbu hali bagka bir
kaynakta bulunmaktadir. Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck
von Adolf Holzhausen, 1920), s.53-54.
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Belge-8

H. Cemaziye’l-evvel 876 / M. Ekim-Kasim 1471 tarihli Dubrovniklilerin agagtan hisar
yaptiklarinin bildirilmesi iizerine bagka yerde de hisar yapip yapmadiklarinin aragtirtlmasi
ve haraclarmi 6deyip 6demediklerine dair hiiccetlerinin olup olmadigi, yoksa da gereginin

yapilmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e fermani. 40
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402 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.11. (Dubrovnik Arsivi, E 008)
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Belge-9

H. Cemaziye’l-evvel 877 / M. Ekim-Kasim 1472 tarihli Sirozda Glahovik oglunun miilkii
olan kdyiin has olarak mukataaya verilmesi ve bu mukataadan Glahovik oglunun ogluna

11000 akgelik bir timar ayrilmasi hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Siroz kadisina

ferman1.*%3
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403 COA, TSMA, E, 5947 / 751-47. Halil inalcik, Fatih Devri Tetkikler ve Vesikalar I, (Ankata, TTK, 1987),
$.224-225; Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul:

Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.13.
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Belge-10

H. Recep 877/M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnik ve Hersekli gayr-i miislimlerin katl ve
alacak meselesinde birbirlerinden sikdyetci olmalar1 dolayisiyla, gereginin yapilmasi
hakkinda Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza Bey’e ve Blagay kadisina

fermani. 44
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404 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.14-15. (Dubrovnik Arsivi, E 009). Friedrich Kraelitz, Osmanische
Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.55-56.
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Belge-11

H. Recep 877 / M. Aralik 1472 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin kendilerine

zulmedildigini bildirerek sikayetlerini arz etmeleri {izerine gereginin yapilmasi ve hakkin

yerini bulmasi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarina fermani.*°

o WJ&MMM e

@‘“&WJ;UZJ
w ’»’!“l" 5)&,,},&{ VY
jjm&ﬂ«(/ﬂ el ,’,,,(
; s é"w%vww
%’@(ﬁ‘ﬂ%ﬂ )

5

405 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.16-17.(Dubrovnik Arsivi, E 010) Friedrich Kraelitz, Osmanische

Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen, 1920), s.57-58.
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Belge-12

H. Sa‘ban 877 / M. Ocak 1473 tarihli Molonta’daki Dubrovnik surlarini yitkmak i¢in Fatih

Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza’ya fermani.*%
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406 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. Va, 58-59.
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Belge-13

H. Sa‘ban 878 / M. Aralik-Ocak 1473 tarihli Dubrovnikli gayr-i miislimlerin bir yerde
kaleye benzer bir sey yaptiklarinin bildirilmesi lizerine buranin yiktirilmasi ve bdyle bir

seye asla miisadde edilmemesi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in Hersek ili sancakbeyi Hamza

Bey’e fermani. 407
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407 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.18-19. (Dubrovnik Arsivi, E 011)
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Belge-14

H. Sevval 878 / M. Subat-Mart 1473 tarihli Dubrovnik elgilerinin, kendilerinden giimriik

resmi olarak fazla akc¢e alindigima dair sikayetleri ilizerine Fatih Sultan Mehmed’in

Avlonya kadisma gereginin yapilmasini buyurdugu fermani. 493
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408 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.20-21. (Dubrovnik Arsivi, E 012)
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Belge-15

H. Cemaziye’l-ahir 878 / M. Ekim-Kasim 1473 tarihli iimeradan Babanoglu Ali’ye,
Karaman Valisi Sehzide Mustafa’nin Lalasi Ismail Bey ile Karamanoglu Kasim Bey
bulusacaklarindan Larende kalesindeki muhafizlara cenk i¢in verilecek zirhlarin
buldurularak yerine konulmasi ve kendisinin de Akkoyunlu hiikiimdariyla harp etmek

lizere hareket edecegine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. %
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4?9 COA, TSMA, E, 6457. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.22-23.
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Belge-16

H. Rebi‘i'l-evvel 879 / M. Temmuz-Agustos 1474 tarihli Yusuf Fakih adindaki adamin bir
altin ve inci meselesinden dolay1 zevcesi ile kaymbiraderi ibrahim ile aralarinda ¢ikan

ihtilafin adilane bir surette tetkik ve ihkak-1 hakk edilmesi hakkinda Fatih Sultan

Mehmed’in Amasra kadisina fermani.*1©
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19 COA, TSMA, E, 10737-7. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s. 24-25.
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Belge-17

H. Safer 880 / M. Haziran-Temmuz 1475 tarihli Celebi kiz1 Rukiye Hatun’un Galata
yakinlarinda satin aldigi ciftlige komsu olan kiremit¢i firmlarinin sahipleri tarafindan

yapilan miidahalenin engellenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 4!!
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4}1 COA, A, DVN, 1-1. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), 5.26-27.
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Belge-18

H. Cemaziye’l-ahir 881 / M. Eyliil-Ekim 1476 tarihli Dubrovnik bazirganlarinin elgileri ile
ticaret esnasinda ser‘i problemlerini kadilara arz ettiklerinde derinlemesine incelemeden
ve hasimlariin yalanci sahitleri sebebiyle kadilarin kendilerini zarara ugrattiklarini
bildirmeleri iizerine, kadilarin gereken hassasiyeti gostermeleri ve gerekeni yapmalarina

dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.. 412
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412 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.28-29. (Dubrovnik Arsivi E 014.)

176



Belge-19

H. 7 Cemaziye’l-ahir 882 / M. 16 Eyliil 1477 tarihli Gelibolu Burgazi’nda otuz dokuz
kisinin {i¢ aylik maaslari i¢in ad1 gegenlerin hissesi olan on bir bin dort yiiz on alt1 ak¢enin
verilmesi ve buna dair kadidan hiiccet alinmasi lizumuna dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermant. 413

f){éﬁiboﬁfcoﬁbwﬁfw
%%%MJ@@M;_;J
);-Wwﬁmwawﬂa
/:;'fé%,f}o_}'v@iééiéyd‘a, T
% eyl
’ﬁfimawu@waw
a%_ﬁf-&bggi),@bﬂw)z)
de{‘{‘fé;wavﬂ‘pé‘gib}#%ﬁ

’Vf‘/k_',_u

o

‘ -'J'l':','./ [ B PP TR

13 COA, A, NST, 1-1. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri,
(Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s. 30-31.
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Belge-20

H. 2-3 Cemaziye’l-evvel 882 / M. 12-13 Agustos 1477 tarihli Samsun giimriigii hasilatinin

880 Ramazanindan itibaren génderilen Ali'ye teslimi ve Istanbul'a génderilmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in Samsun kadisina fermani.*!#

T.C. BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIGI (BOA) ©

2] . =P
m

"‘UJ/‘"

z,é
o7 Z‘Zd” oy

{f //Zf./"/ kj L—{‘aé i) gj)

2'0 (t}évﬂ'ﬂ%ﬂ@%/}
/ﬂgﬁwﬂ/ G it i) 35

é"’ Syl i, |
/"' St Sloriopey //»gw

cslenbp pi
/f’w//@,f )

ey Usis et ons
1O

2 ﬁg} uﬁ’«'é Z) o DQTM
w@wﬁﬁ’&w@b/&wf@’é’
J)’OJ P /w A’/ﬁﬂé@"&(@/}
(J é[,ﬂl(///&) 22
c»l»bo / oo, /abe"m/
yuwww J/a;,wﬂ LS
Aslilcts Jﬁ?ﬂ’u/pudh/
w//éfwéwm&%w
S5 e

?40/%

TSMA -£

414 COA, TSMA, E, 5897-1 / 750-76.
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Belge-21

H. 882 / M. 1478 tarihli Rikab-1 Himayun ¢avuslarindan alt1 kisinin Safer, Rebi‘ii’l-evvel
ve Rebi‘i’l-ahir aylar1t mevacibi ile bugday ve arpa tayinleri bedellerinin 6denmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in Simre ve LAdik naibi Ilyas’a ferman1.*'®
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415 COA, TSMA, E, 8582-1/ 873-19.
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Belge-22

H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli Sehzdde Sultan Bayezid’in validesi
tarafindan sehzadenin hizmetkar1 Taci Bey’in hanimina satilan kdyiin timara verilmesine
dair Fatih Sultan Mehmed’in ekabirden Ahmed ve Defteri Kivamiiddin Késim’a

ferman1.#1©

416 COA, AE, SMMD II. 1/32. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlari, 2018), s.32-33.
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Belge-23

H. Muharrem 883 / M. Nisan-Mayis 1478 tarihli Amasya’da Sehzade Sultan Bayezid’in

validesine miilk olarak verilen kdyilin timara verilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 417
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417 COA, AE, SMMD, 11, 1/67. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Déonemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.34-35.
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Belge-24

H. 21 Sa‘ban 883 /M. 17 Kasim 1478 tarihli Bursa, Istanbul, Tokat, Amasya ve Kastamonu

bolgelerinin vergilerini toplayan Ahi oglu Muslihiddin’in hazineye olan borcunu bir an

once gondermesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. #!3

¥ COA, MSH, $SC, d. 2478 / vr. 62b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.36-37.
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Belge-25

H. 27 Sa‘ban 883 / M. 23 Kasim 1478 tarihli simdiye kadar reayanin ektigi topraklardaki
celtik tohumlarimin alinmayip reaya elinde birakilmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in

ferman1.*!?
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#1? COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 44b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.38-39.
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Belge-26

H. Sevval 883 / M. Aralik-Ocak 1478-1479 tarihli Marin adinda bir Dubrovnikli’nin

Stevercin sahibini yagmaladig1 paranin Dubrovniklilerden geri alinmasina dair Fatih

Sultan Mehmed’in ferman1.*2°
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420 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI a, 62-63.
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Belge-27

H. 2 Zi’l-hicce 883 / M. 24 Subat 1479 tarihli Sultandyiigii, Bilecik, iznik ve Indnii
yavasini elinde tutan Birincioglu Mehmed’in vergi bor¢larimi acilen génderip hazineye

teslim etmesinin saglanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.*?!

4“1 COA, MSH, S$SC, d, 2458 / vr. 59a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.42-43.

185



Belge-28

H. Zi’l-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli Seyh Hasan Bey’e ait oldugu halde
yanliglikla bir baskasina verilen Bursa’ya bagli Avdancik koyiiniin tekrar Seyh Hasan

lizerine yazilmasi ve zararinin tazmin ettirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani.*%2
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#2 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 73m-a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.44-45.
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Belge-29

H. 22 Zi’l-hicce 883 / M. 16 Mart 1479 tarihli miras¢ilar1 bulunmadan 6len kisilerin
miraslar1 on bin ak¢eden az ise amillere verilmesi ve on bin ak¢eden ¢ok olanlarin ise
hazineye gonderilmesi, mirasgisi ortaya ¢iktigi zaman ise mirasg¢iya devredilmesine dair

Fatih Sultan Mehmed’in fermani.*?3
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423COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 76b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.46-47.
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Belge-30

H. Zi’1-hicce 883 / M. Subat-Mart 1479 tarihli sultana ait olan atlardan hasta olanlarinin
satilip paralarinin hazineye gonderilmesi ve her bir atin ne kadara satildiginin Dersa‘adet’e

bildirilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 42*
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#4 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 73a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.48-49.
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Belge-31

H. 5 Muharrem 884 / M. 29 Mart 1479 tarihli Bursa ve Tokat’ta Sehzade Bayezid’e salyane
olarak verilen mizandan 11 Zi’l-ka‘de 883 tarihine kadar olan kismimin verdirilip bu

tarihten sonra ise verdirilmemesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.*?’

425 COA, MSH, S$SC, d. 2458 / vr. 73a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Donemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.50-51.
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Belge-32

H. 24 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 13 Agustos 1479 tarihli Foca Sabunhanesi’nde imal
edilen sabunlardan kalib1 iki yiliz dirhem olan sabunlarin satimina izin verilmesi, iki yiiz
dirhemden asag1 olanlarin sattirilmamasi, biiyiik kaliplarin ise boldiiriilmeden sattirilmasi

va ayrica Iraki sabun imalinin yasaklanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 42
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#26. COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr.139b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.52-53.
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Belge-33

H. 25 Cemaziye’l-evvel 884 / M. 14 Agustos 1479 tarihli Saraybosna ve Drina’daki kursun
ve kiikiirt madenlerini igleten Zalloka’nin halk i¢inde bazi kimselerdeki alacaklarinin

tahsiline dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 427
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427 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.55. (Dubrovnik Arsivi, E019)
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Belge-34

H. Receb 884 / M. Eyliil-Ekim 1479 tarihli Kéle azadinda, itiknamede, resm-i nikdhda ve
diger konularda vergi alinmasinda ifrata gidilmemesi ve kanunda ne takdir edilmigse ancak

o kadarinin alinmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.
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¥ COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 166b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.57.
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Belge-35

H. Sa‘ban 884 / M. Ekim-Kasim 1479 tarihli Bagluca isimli kdyiin timar olarak Sultan

Bayezid’in validesine verildigine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 4?°

429 COA, AE, SMMD, 11, 1/24. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltlir Yayinlari, 2018), s.59.
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Belge-36

H. 24 Zi’l-ka‘de 884 / M. 6 Subat 1480 tarihli Seyyid Ali isimli sahsin Iskah Pasa isimli
kadinin terekesinden satin aldig1 evin daha sonraki kadi tarafindan elinden alinip tekrar
Iskah Pasa’nin torununa verildiginin ortaya ¢iktigindan, adi gecen Seyyid Ali’nin satin
almis oldugu evinin kendisine iade edilmesinin saglanmasi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 43¢
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#%COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 237b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.61.
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Belge-37

H. 24 Zi’l-hicce 884 / M. 7 Mart 1480 tarihli iskenderiye’ye giden mavnalar1 kiralayan
Hoca Mustafa, Hoca Ali Pasa, Hoca Mesih Pasa, Sarraf Hac1 Mustafa, Hoca Bedreddin,
Hoca Haci Hayreddin, Hoca Hact Mehmed, Hoca Hac1 Muslihiddin, Hoca Hac1 Ibrahim,

Haci1 Hoskadem ve Hoca Piri’nin bu kiradan dolay1r zimmetlerinde olan borglarini

ddemelerine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 43!
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“1COA, MSH, $SC, d. 2458 / vr. 282b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.63.
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Belge-38

H. Muharrem 885 / M. Mart-Nisan 1480 tarihli Anadolu’da fethedilmis vakiflara ait evler
diikkanlar, kervansaraylar vesdir gelir getiren miilkler i¢in yeniden hiikm-i serif alinmast

ve bu gibi bosta kalan miilklerin teker teker ortaya cikarilarak mufassal bir defterinin

hazirlanmasina dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.
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#2 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 303b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.65.
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Belge-39

H. Rebi‘i’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Sehzade Cem Sultan’in Kochisar
Tuzlas’na miibasir tayin ettigi merhim Abdurrahman’in esi Pagsabula zimmetinde kalan

borcun tahsil edilip Sehzide’ye gonderilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.**3
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#3 COA, MSH, $SC, d, 2458 / vr. 289b. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.67.

197



Belge-40

H. Rebi‘ii’l-evvel 885 / M. Mayis-Haziran 1480 tarihli Ayas Bey’e Dubrovniklilerden
birgok adamu esir edip birkagini 61diiren eski Hersek sancakbeyi Ayas Bey’in adami Yunus

Voyvoda’nin her ne zarar ve ziyan ettiyse telafi edilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in

fermani. 434
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434 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.69. (Dubrovnik Arsivi, E 021)
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Belge-41

H. 5 Cemaziye’l-ahir 885 / M. 12 Agustos 1480 tarihli Bursa’da Anton isimli zimmiden
kalan mirasin teker teker tespit edilip, kimler lizerinde ise alinip oglu Andon’a verilmesi

ve gadre ugramasinin énlenmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani. 43
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435 COA, MSH, SSC, d, 2458 / vr. 363a. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve
Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2018), s.71.
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Belge-42

H. Receb 886 / M. Agustos-Eyliil 1481 tarihli Lalas1 Ishak Pasa’ya verilen ahirin

miilkiyetine dair Fatih Sultan Mehmed’in fermani.*3¢

%

436 COA, AE, SMMD, 11, 1/33-1. Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv
Belgeleri, (Istanbul: Gebze Belediyesi Kiiltiir Yaynlari, 2018), s.73.
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Belge-43

H. Sevval 886 / M. Kasim-Aralik 1481 tarihli haksiz kazan¢ elde eden Dubrovnikli

Marniya’yt her neredeyse bulup, elinde neyi varsa veya ne biraktiysa Dubrovnikli hak

sahiplerine teslim edilmesine dair Fatih Sultan Mehmed’in Rumeli kadilarina fermani.*3’
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437 Mehmet Celik vd. haz., Fatih Sultan Mehmed Dénemi Ferman ve Arsiv Belgeleri, (Istanbul: Gebze
Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, 2018), s.75.(Dubrovnik Arsivi, E 017)
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Belge-44

H. Sa‘ban 886 / M. Eyliil-Ekim 1481 tarihli Nikola adl1 sahsin alacagi olan iki bin bes yiiz

akgenin tahsiline dair II. Bayezid’in Korige kadisina ferman1.*38
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438 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 97,117.
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Belge-45

H. Rebi‘li’l-ahir 888 / M. Mayis-Haziran 1483 tarihli Dubrovnik tuzunun satigina iliskin

I1. Bayezid’in Hoga kadilar1 ve kale muhafizlarina fermani.**
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439 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VI b, 65-66.
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Belge-46

H. 891 / M. 1486 tarihli Memliklarla olan muharebede kayitsizlig1 sebebiyle Karaman
beylerbeyi Karagdéz Mehmed Pasa’nin eger yaninda ise derhal habsedilip muhafaza altinda
Karahisar kalesine gonderilerek dizdara teslimi hakkinda II. Bayezid’in Veziridzam Davud

Pasa’ya fermani.**°
y
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Belge-47

H. Sa‘ban 891 / M. Agustos 1486 tarihli Dubrovnik halkinin davalarindaki davraniglariyla
ilgili II. Bayezid’in Rumeli kadilarina fermani.**!

A_J:.. U@J{@,/ (f("’
J{( ﬂzdﬁbﬁ/ i Jwﬂwb
- O“J/JL O"‘@éd l{,c
_;z(/} o LAl
<7 kg@‘@/y‘%j_}foﬁ!
%%M1VDJ%

7.1(
\52% J——Q»EOJAI k’L gfb}dw _
Oj/’}"(ff(‘? &L(LLU D /ICUW 7.¢) .
—‘é‘gf 1&%11,4%/ ;/,nyr 11,&%

| Gj"”@%%,m@m :

%’JMMéW(/ﬂ:
ﬁ;ﬂ)’] LIPS G e i
(”joﬂ(;}i’/dbgwwx)ﬂ
5 o5 4y Ao@(&/}é}w}sjv“ﬁ/ |
: .-:(Ag’o‘%‘éaﬁ%‘ 2
_C\o‘ v ..

41 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen
1920), s. Taf. VII a, 68-69.
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Belge-48

H. 5 Sa‘ban 891 / M. 6 Agustos 1486 tarihli Dubrovnikli tiiccarlarin koyun adeti vergisi
ile ilgili sikayetleri {izerine II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Drin kadisina

ferman1.*4?
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442 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VII b, 70-71.
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Belge-49

H. Sa‘ban 892 / M. Temmuz-Agustos 1487 tarihli Erkekler Adas1 kesislerinin, topraklarina

haksiz yere miidahale edilmesinin arastirilmasi ve adaletin saglanmasi i¢in II. Bayezid’in

ferman1.*43
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443 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.66, 120.
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Belge-50

H. 4 Cemaziye’l-evvel 893 / M. 16 Nisan 1488 tarihli Bosna Hersek ve diger bolgelerdeki
maden hisseleri lizerinden alinan vergilerin 6denmesine iliskin anlagsmazliklara dair II.

Bayezid’in Hersek sancakbeyi ile Foga kadisina fermani. 44
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444 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII a, 73-75.
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Belge-51

H. 22 Cemaziye’l-evvel 894 / M. 23 Nisan 1489 tarihli Istanbul Patrigi Dionysios,
metropollerden, piskoposlardan, basrahiplerden, rahiplerden ve diger kafirlerden vergi
toplamak i¢in giivendigi bir adami, Siroz Metropoliti’ni gondermesi ve patrigin bu gorevi
kolaylagtirmak icin bir sultan emri talep etmesi iizerine II. Bayezid’in Rumeli

sancakbeylerine, kadilarina ve subasilarina fermani.*4
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445 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid I1I. Und Selim
L, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.39-40, 121.
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Belge-52

H. Rebi‘ii’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli bir evin miilkiyetine dair acilan dava
hakkinda II. Bayezid’in Vulgitrin kadisina fermani.#+
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446 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. VIII b, 78-79.
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Belge-53

H. Rebi‘ii’l-ahir 894 / M. Mart-Nisan 1489 tarihli yakalanan Dubrovniklilerin ve kdle
olarak gotiiriilenlerin serbest birakilmasiyla ilgili II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve

Foga kadisina fermani.*’
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447 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. IX a, 80-81.
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Belge-54

H. Cemaziye’l-evvel 895 / M. Mart-Nisan 1490 tarihli Dubrovnikli bir tiiccarin cinayetini
sorusturmalari, faili cezalandirmalar1 ve calinan mallar1 geri getirmelerine dair II.

Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi ve Foga kadisia ferman1.*48
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448 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. X a, 84-85.
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Belge-55

H. Cemaziye’l-ahir 895 / M. Nisan-Mayis 1490 tarihli iki Dubrovnikli ¢ocugunun
kagirilmasi ve Osmanlilara satilmasi hakkinda Dubrovnik bazirganlarinin arzi tizerine

gereginin yapilmasi i¢in II. Bayezid’in Hersek ili sancakbeyi Mustafa’ya fermani.**
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449 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. X b, 87.

213



Belge-56

H. 19 Ramazan 896 / M. 26 Temmuz 1491 tarihli Nova tuzlasinda hasil olan tuzun

satisindan sonra Dubrovnik’te tuz satin alinmasi ile ilgili II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi
ve Foga kadisina fermani.+>°
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450 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen
1920), s. Taf. XI a, 88-90.
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Belge-57

H. 3 Cemaziye’l-ahir 897 / M. 2 Nisan 1492 tarihli Dubrovnik tuzunun satigina iligkin II.

Bayezid’in Hersek ve Foga kadisina fermani.*3!
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41 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XI b, 92-93.
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Belge-58

H. Recep 897 / M. 9-18 Mayis 1492 tarihli Kralitza Hatun tarafindan Xero-potamou
manastirinin - Papa  Athanisios’a yoneltilen suglamalarin  kabul edilmemesine ve

kendisinden florin talep edilmesi hakkinda I1. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.*2

42 V. .Demetriades and E.A. Zachariadou, “Serbian Ladies and Athonite Monks”, Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 84(1994), s.55.
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Belge-59

H. Zi’lhicce 898 / M. Eyliil-Ekim 1493 tarihli Dubrovnik elgileri adaminin Dubrovnik’e
seyahatinde kendisine mani olunmamasi1 ve atlarinin ulaga aldirilmamasi hususunda II.

Bayezid’in yol fermani.*>?
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453 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XII a, 95.
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Belge-60

H. 29 Zi’l-ka‘de 899 / M. 31 Agustos 1494 tarihli Istanbul patri§i Maximos’un talebi
lizerine patrikten gelen adama Rumeli ve Mora’nin vergilerini toplamasinda yardimda

bulunmalari igin II. Bayezid’in Rumeli ve Mora vilayeti kadilarina fermani.*>*
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454 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 42, 122.

218



Belge-61

H. 9 Rebi‘é’l-ahir 900 / M. 7 Ocak 1495 tarihli Dubrovnik tuzunun, limandan Nova

tuzlasinin depolarina taginmasmin maliyeti hakkinda Kastelnuovo arasinda bir

anlagsmazligin ¢6ziimii hakkinda II. Bayezid’in Hersek sancakbeyi ve Nova kadisina
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455 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,

1920), s. Taf. XII b, 96-98.
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Belge-62

H. Safer 901 / M. 21-30 Ekim 1495 tarihli Dionysiou kesisleri ile Portaria Hristiyanlari

arasindaki bes tarla i¢in olan anlagsmazligin ¢oziilmesini emreden II. Bayezid’in Selanik

kadisina fermani.*>°
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456 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s. 4.
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Belge-63

H. Safer 901 / M. 31 Ekim-9 Kasim 1495 tarihli subasilarin Orphani’deki kesislerden
ciftlikleri icin daha yiiksek vergi almalarini yasaklamasi i¢in II. Bayezid’in Zihne kadisina

ferman1.*?’
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47 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.5.

221



Belge-64

H. 4 Zi’lhicce 902 / M. 26 Agustos 1497 tarihli Aynaroz kesislerinin 6dedikleri harag
miktarinin her zamanki gibi (on bin akg¢e) olmasi hususunda II. Bayezid’in Kasim Pasa ve

Selanik kadisina fermani.*>®
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458 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid 1I. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 68, 123.
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Belge-65

H. Muharrem 903 / M. Agustos-Eyliil 1497 tarihli menzil ferman1 denilen ulak atlarinin

ulaga verilmesi i¢in I1. Bayezid’in ferman1.**°
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459 Friedrich Kraelitz, Osmanische Urkunden in Tiirkischer Sprache, (Wien: Druck von Adolf Holzhausen,
1920), s. Taf. XIII b, 106-107.
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Belge-66

H. 28 Rebi‘ti’l-ahir 905 / M. 2 Aralik 1499 tarihli Aynaroz kesislerinin daha dnce harag
olarak on bin akce ddedikleri halde simdi kendilerinden yirmi bes bin ak¢e alinmasinin
arastirilip fazla alinmis olan on bes bin akgenin kesislere geri iade edilmesine dair II.

Bayezid’in Selanik kadisina fermani.#6°
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460 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid 1. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), .70, 124.
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Belge-67

H. Sa‘ban 906 / M. 12-20 Mart 1501 tarihli Dionysiou manastirinin bes tarlasini

gelecekteki anlagsmazliklara kars: korumast igin I1. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.*¢!
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461 E A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.6-7.
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Belge-68

H. Muharrem 908 / M. Temmuz-Agustos 1502 tarihli Konya ve Karahisar kadilarina

kazalarinda hac i¢in tahsis edilen ve kimseye tayin edilmemis paralarin Seyyid Abdullah’

62

a teslimi hakkinda II. Bayezid’in fermani.*

42 COA, TSMA, E, 6255/ 755-69.
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Belge-69

H. Muharrem 909 / M. Haziran-Temmuz 1503 tarihli Saray-1 Hiimdyun agalarindan
Hiiseyin agaya Iznik'te 1568 akgelik bir timar verildigi ve kendisine bu timarin temlik
edilerek bahsedilen kdyiin bundan sonra Hiiseyin aga tarafindan miilkiyet olarak tasarruf

edilecegine dair I1. Bayezid’in fermani.*63

463 COA, TSMA, E, 0592 / 3290.
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Belge-70

H. 9 Zi’lhicce 909 / M. 24 Mayis 1504 tarihli Eflak voyvodasinin sefaatinden sonra,
Katakali Ciftligi’ nin Osiir yerine sabit bir meblag (523 akg¢e) 6demesi i¢in II. Bayezid’in

Selanik kadisina fermani.*%*

- [tughrd] (as in doc. 1)
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464 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.7-8.
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Belge-71

H. 912 / M. 1506 tarihli Erkekler Adasi papazlari Anadolu ve Rumeli’den gelen bazi
kisilerin kendilerine taciz ettigini, koleleri barindirdiklarini ve onlardan para talep
ettiklerini Sidre Kapis1 kadisina bildirmeleri {izerine zalimlik yapanlarin cezalandirilmasi

i¢in II. Bayezid’in Selanik kadisina fermani.*%3
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465 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995),s.87-88, 125.
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Belge-72

H. 14 Safer 914 / M. 14 Haziran 1508 tarihli Kili kadisina, Kili dalyanlar1 hizmeti i¢in

evvelce gonderilen daha sonra firar eden balik¢ilarin tekrar yerlerine avdet ettirilmesine

dair II. Bayezid’in fermani.#¢¢
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466 COA, TSMA, E, 8938 / 881-35.
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Belge-73

H. 11 Sa‘ban 914 /M. 5 Aralik 1508 tarihli 1504 yilinda Vatopedi Manastirinin sahibi olan
Eflak voyvodasi Radul, Babiali’den kendi miilklerinin birinin gelirinden asar vergisi 697

akge tutarindaki sabit miktarin alinmast ve ondalik verilmemesi i¢in II. Bayezid’in

ferman1.¢7
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467 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.72-73, 127.
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Belge-74

H. 11 Sa‘ban 917 / M. 3 Kasim 1511 tarihli saltanatinin son yilinda {izerinde tugrasi
bulunan ferman ile oglu Sehzade Ahmed’in Turgudoglu Musa Bey’e gonderdigi

askerleriyle birlikte silahli olarak kendisinin yanma gelmesini bildirdigine dair II.

Bayezid’in ferman1.468
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468 COA, TSMA, E, 566-10 / 3062-18.
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Belge-75

H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim’e Rumeli’de bulunan
sancakbeylerine ¢agrildiklari zaman emrine itaat etmelerinin kendilerine bildirildigine dair

I1. Bayezid’in fermani.¢
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49 COA. TSMA. E. 754-102 / 6185-15. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlari,
2021), 5.493.
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Belge-76

H. Muharrem 918 / M. Mart-Nisan 1512 tarihli oglu Sehzade Selim’e, kardesi Sehzade
Ahmed’in isyanini engellemek igin Istanbul’dan kapikulu ve yenigeri génderilecegi,
Sehzade Korkut’un ansizin Istanbul’a gelmesinden bir siiphe duymamasma dair II.

Bayezid’in ferman1.47°
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470 COA, TSMA, E, 5814-2 / 749-61.
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Belge-77

H. Rebi‘ii’l-ahir 918 / M. Haziran-Temmuz 1512 tarihli Yavuz Sultan Selim’in ciilusunu
miiteakip, kardesi Amasya Valisi Sehzdde Ahmed’in Sultan Selim’e kars1 kuvvet
toplamas1 nedeniyle Karaman Beylerbeyi Taceddin Bey maiyetine acele yetismesi
hususunda Yavuz Selim’in Turgud (Turgudili) Sancakbeyi Musa Bey'e gonderdigi

ferman1.#”!
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41 COA, TSMA, E, 3057 / 566-5. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2021),
s.489.
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Belge-78

H. 23 Zi’lhicce 918 / M.1 Mart 1513 tarihli Nova iskelelerinden satilan tuzdan devlete

aliacak olan hissenin, bundan sonra Nova kadisinin gézetiminde alinmasina dair Yavuz

Selim’in fermani. 472
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472 1. Hakki Uzungarsili, “Tugra ve Penceler ile Ferman ve Buyuruldulara Dair”, Belleten, c.5 (1941), s. 128.
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Belge-79

H. Muharrem 919 / M. Mart- Nisan 1513 tarihli Istanbul’a yakin bir bélgeye gelmesi ve
kendisinin Bursa’dan yakin zamanda Sehzade Sultan Ahmed’e dogru hareket edecegine

dair Yavuz Selim’in oglu Siileyman’a fermani.*’?
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473 COA, TSMA, E, 6185-181/754-101. Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, (istanbul: Kap1 Yayinlari,
2021), 5.495.
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Belge-80

H. 6 Cemaziye’l-evvel 919 / M. 10 Temmuz 1513 tarihli vergi tahsildarlarinin Aynaroz

kesislerinin mirasina miidahale etmemesi i¢in Yavuz Selim’in fermani.*7*
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474 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 47, 129.
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Belge-81

H. Cemaziye’l-ahiri 919 / M. 4-13 Agustos 1513 tarihli Katakali ¢ifliginin dsiir yerine sabit

bir meblag 6demesi i¢in Yavuz Selim’in Selanik kadisina fermani.*”>
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475 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.9.

239



Belge-82

H. Cemaziye’l-ahiri 919 / M. 23 Agustos-1 Eyliil 1513 tarihli Dionysiou manastirinin
ciftlik Katakili’sini gelecekteki anlagsmazliklara karsi korumasi i¢in Yavuz Selim’in

Selanik kadisina fermani.*7¢

[invocatio] e
[tughra] (as in doc. 5)
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476 E.A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.10-11.
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Belge-83

H. Zi’lhicce 919 / M. Ocak-Subat 1514 tarihli Erkek Adasi Manastirt’nin mandalari,
kislaklari, siiriileri, ar1 kovanlar1 ve {iziim baglar1 i¢in kendilerinden yasa dis1 olarak fazla
vergi tahsil edildiginin arastirilip, hukuka uygun hareket edilmesinin saglanmasi i¢in

Yavuz Selim’in fermani.*”’
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477 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid I1I. Und Selim
I, (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), 5.77-78, 130.
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Belge-84

H. Rebi‘i’l-evvel 920 / M. Nisan-Mayis 1514 tarihli oglu Siileyman Sah’a Rumeli’deki

topgu ve akincilarin yerlerinde hazir bulunarak sefere katilmamalarina dair Yavuz Selim’in

fermani.*’®

478 COA, TSMA, E, 1290-98.
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Belge-85

H. Recep 921 / M. Agustos-Eyliil 1515 tarihli Sinan Pasa'nin Giircistan seferi i¢in askeri

hazir hale getirmesi i¢in Yavuz Selim’in Ali Bey’e ferman1.7
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479 COA, TSMA, E, 8277-1 / 858-29.
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Belge-86

H. Zi’lhicce 921 / M. Ocak-Subat 1516 tarihli Pantakratoru Manastir1 kesislerinden olan
Zonasio (Zolisyo) ve Makarios Marmara, Aynaroz ve Palyatroda olan tarlalarinin Mehmet
ve Uranus tarafindan zor kullanarak ydriiklere vermeleri iizerine bu haksizliga son

verilmesi i¢in Yavuz Selim’in Zihne kadisina fermani.*°
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480 Georgios Salakides, Sultansurkunden Des Athos-Klosters Vatopedi Aus Der Zeit Bayezid II. Und Selim
L., (Thessaloniki: Institute for Balkan Studies, 1995), s. 90-91, 131.
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Belge-87

H. Cemaziye’l-evveli 925 / M. 11-20 Mayis 1519 tarihli Katakali ¢iftliginin dslir yerine

sabir bir miktar (897 akg¢e) 6demesi i¢in Yavuz Selim’in Selanik kadisina fermani. 48!
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481 B A. Zachariadou, "Ottoman Documents from the Archives of Dionysiou (Mount Athos) 1495-1520",
Romania and the Turks (c.1300-c.1500), (London: Variorum reprints, 1985), s.12.
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Belge-88

H. Cemaziye’l-ahir 925 / M. Mayis-Haziran 1519 tarihli Makarios isimli sahsin hizmetlisi
ile anlagmazlik yasamasi ve mallarmin korsanlar tarafindan yagmalanmasinin
sorusturulmasi ve hukuken karar verilmigse 6nceki karara gore hareket edilmesi i¢in Yavuz

Selim’in Selanik kadisina fermani.*®?
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